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SxSx Design Makio Hasuike & CO AISI 316 L AISI 316 L

CRISX102
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Set esterno monocomando vasca a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore, bocca con punto d'erogazione 200 mm, 
doccetta anticalcare, supporto fisso, presa d'acqua, flessibile long 
life****, da completarsi con parte incasso CRICS100 (comando a 
destra), CRICS101 (comando a sinistra)

DE Fertigmontageset Wannen-Wandeinhandmischer, mit mechanischer 
Mischung, Auslauflänge 200 mm, Handbrause mit Antikalk-System, 
Halter für Wandmontage, Wandanschlussbogen, Brauseschlauch 
Long Life****, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS100 (rechte Kartusche) CRICS101 (linke Kartusche)

FR Groupe extérieur monocommande mural de baignoire, réglage 
mécanique, bec déverseur longueur 200 mm, douchette 
anticalcaire, support fixe, prise d'eau, flexible long life****, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS100 (commandes à 
droite) CRICS101 (commandes à gauche)

EN External single-control wall-mounted bathtub set, with mechanical 
mixing, spout length 200 mm, anti-scale hand shower, fixed support, 
water outlet, long-life hose****, for completion with recessed part 
CRICS100 (controls on the right) CRICS101 (controls on the left)

ES Kit exterior monomando para bañera, de pared, con mezcla 
mecánica, caño con boca de salida de 200 mm, ducha de mano 
antical, soporte fijo, toma de agua, flexo Long Life****, a completar 
con cuerpo empotrado CRICS100 (mandos a la derecha) o 
CRICS101 (mandos a la izquierda)

CRISX102/CRISX103

200

1500

G1/2

ø80

100100

ø50
6

CRISX121 IT Miscelatore monocomando bordo vasca 3 fori da piano 
ispezionabile, con miscelazione meccanica, bocca con punto 
d'erogazione 305 mm a pavimento, doccetta anticalcare estraibile 
e FOLLOW ME *****, entrambe a miscelazione indipendente, 
completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbarer 3-Loch Wannenrand-Einhandmischer, 
mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 305 mm bodenstehend, 
ausziehbare Handbrause mit Antikalk-System, FOLLOW ME*****, 
beide mit separater Mischung, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur monocommande bord baignoire 3 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, bec déverseur 
longueur 305 mm sur pied, douchette anticalcaire extractible et 
FOLLOW ME *****, tous deux avec réglage indépendant, avec 
corps d’encastrement

EN Inspectable single-control deck-mounted 3-hole bath edge mixer, 
with mechanical mixing, 305 mm long floor mounting spout, 
extractable anti-scale hand shower and FOLLOW ME*****, both 
with independent mixing, complete with recessed part

ES Mezclador monomando para borde bañera, 3 orificios, de repisa, 
inspeccionable, con mezcla mecánica, caño con boca de salida 
de 305 mm de suelo, ducha de mano antical extraíble y FOLLOW 
ME*****, ambos con mezcla independiente, dotado de cuerpo 
empotrado

CRISX121

ø50

53

ø42

360

G1/2

ø50
max.30 ø36

1500

197

305

855 818

ø100

CRISX103
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRISX102

28 brushed stainless steel AISI

CRISX103

28 brushed stainless steel AISI

l
min9 (3 bar)

CRICS100
p. 679

CRICS101
p. 679

CRICR24272Q00

CRICR21796Q00

CRICR24272Q00

CRICR14410Q00

CRISX121

28 brushed stainless steel AISI

l
min9 (3 bar)

2pcs CRICR24272Q00

CRISX683 IT Deviatore da incasso a 2 uscite a parete, completo di parte incasso
DE 2-Wege-Wandumsteller, runde Abdeckplatte aus Metall mit 

Unterputz-Einbaukörper
FR Inverseur mural 2 sorties, plaque ronde en métal, avec corps 

d’encastrement
EN Wall-mounted 2-outlet diverter, round metal plate, complete with 

recessed part
ES Inversor de 2 salidas de pared, placa de metal redonda, dotado de 

cuerpo empotrado

CRISX683

G1/2

G1/2

min.45
max.65

min.35-max.5540

ø80

H

6

CRISX686 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in acciaio inox, 
con miscelazione meccanica, da completarsi con parte incasso 
CRICS535

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem für 
Wandmontage, Abdeckplatte aus Edelstahl, mit mechanischer 
Mischung, mit Unterputz-Einbaukörper CRICS535 zu 
vervollständigen

FR Groupe extérieur monocommande mural de douche, plaque 
en acier inox, réglage mécanique, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, stainless steel 
plate, with mechanical mixing, for completion with recessed part 
CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de acero 
inoxidable, con mezcla mecánica, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS535

CRISX686

190

130

min.60-max.90

H

10 

CRISX689 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in acciaio inox, 
con miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, da 
completarsi con parte incasso CRICS535

DE Fertigmontageset Brause-Wandeinhandmischer, Abdeckplatte 
aus Edelstahl, mit mechanischer Mischung, automatischem 
2-Wege-Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS535

FR Groupe extérieur monocommande mural douche, plaque en acier 
inox, réglage mécanique, inverseur automatique 2 sorties, avec 
corps d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, stainless steel 
plate, with mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, for 
completion with recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de acero 
inoxidable, con mezcla mecánica, inversor automático de 2 salidas, 
a completar con cuerpo empotrado CRICS535

CRISX689

190

130

min.60-max.90

H

10 

CRISX683

28 brushed stainless steel AISI
CRICR20974Q00

CRISX686

28 brushed stainless steel AISI

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRIAC827__

CRIPR15268Q__

CRISX689

28 brushed stainless steel AISI
* per uso vasca, acquistare anche CRIPR15268Q _ _

/ for bathtub use, purchase also CRIPR15268Q _ _
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SxSx Design Makio Hasuike & CO AISI 316 L AISI 316 L

CRISX133 IT Set esterno monocomando vasca 3 fori a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 
305 mm a pavimento, piattino in cemento su supporto girevole, 
doccetta anticalcare, supporto fisso, presa d'acqua, flessibile long 
life****, da completarsi con parte incasso CRICS100 (comando a 
destra), CRICS101 (comando a sinistra)

DE 3-Loch Fertigmontageset Wannen-Wandeinhandmischer, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 305 
mm bodenstehend, drehbarer Zementablage, Handbrause mit 
Antikalk-System, Halter für Wandmontage, Wandanschlussbogen, 
Brauseschlauch Long Life****, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS100 (rechte Kartusche) CRICS101 (linke 
Kartusche)

FR Groupe extérieur monocommande mural de baignoire 3 trous, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 305 
mm sur pied, plateau en ciment sur support pivotant, douchette 
anticalcaire, support fixe, prise d'eau, flexible long life****, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS100 (commandes à 
droite) CRICS101 (commandes à gauche)

EN External single-control wall-mounted 3-hole bathtub set, with 
mechanical mixing, 2-outlet diverter, floor-standing spout length 
305 mm, concrete dish on swivel support, anti-scale hand shower, 
fixed support, water outlet, long-life hose****, for completion with 
recessed part CRICS100 (controls on the right) CRICS101 (controls 
on the left)

ES Kit exterior monomando para bañera, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 
305 mm de suelo, plato de cemento sobre soporte giratorio, ducha 
de mano antical, soporte fijo, toma de agua, flexo Long Life****, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS100 (mandos a la derecha) 
o CRICS101 (mandos a la izquierda)

CRISX133

G1/2

305

594

830

280

ø100

ø220

1500

ø80

100100

78

ø50

CRISX124 IT Miscelatore monocomando bordo vasca 4 fori da piano 
ispezionabile, con miscelazione meccanica, bocca con punto 
d'erogazione 157 mm, doccetta anticalcare estraibile e FOLLOW 
ME *****, entrambe a miscelazione indipendente, completo di 
parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbarer 4-Loch Wannenrand-Einhandmischer, 
mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 157 mm, ausziehbare 
Handbrause mit Antikalk-System, FOLLOW ME*****, beide mit 
separater Mischung, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur monocommande bord baignoire 4 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, bec déverseur 
longueur 157 mm, douchette anticalcaire extractible et FOLLOW 
ME *****, tous deux avec réglage indépendant, avec corps 
d’encastrement

EN Inspectable single-control deck-mounted 4-hole bath edge mixer, 
with mechanical mixing, spout length 157 mm, extractable anti-
scale hand shower and FOLLOW ME*****, both with independent 
mixing, complete with recessed part

ES Mezclador monomando para borde bañera, 4 orificios, de repisa, 
inspeccionable, con mezcla mecánica, caño con boca de salida 
de 157 mm, ducha de mano antical extraíble y FOLLOW ME*****, 
ambos con mezcla independiente, dotado de cuerpo empotrado

CRISX124

ø50

53

ø42

360

G1/2

ø50
max.30 ø36

1500

197

min.15-max.65

157

220
190

ø24

ø50

G1/2

CRISX133

28 brushed stainless steel AISI

l
min9 (3 bar)

CRICS100
p. 679

CRICS101
p. 679

CRICR24272Q00

CRICR21796Q00

CRISX124

28 brushed stainless steel AISI

l
min9 (3 bar)

2pcs CRICR24272Q00

CRISX123 IT Miscelatore monocomando bordo vasca 3 fori da piano 
ispezionabile, con miscelazione meccanica, bocca con punto 
d'erogazione 305 mm a pavimento, piattino in cemento su supporto 
girevole, doccetta anticalcare estraibile e FOLLOW ME *****, 
entrambe a miscelazione indipendente, completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbarer 3-Loch Wannenrand-Einhandmischer, 
mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 305 mm bodenstehend, 
drehbarer Zementablage, ausziehbare Handbrause mit Antikalk-
System, FOLLOW ME*****, beide mit separater Mischung, inkl. 
Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur monocommande bord baignoire 3 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, bec déverseur 
longueur 305 mm sur pied, plateau en ciment sur support pivotant, 
douchette anticalcaire extractible et FOLLOW ME *****, tous deux 
avec réglage indépendant, avec corps d’encastrement

EN Inspectable single-control deck-mounted 3-hole bath edge mixer, 
with mechanical mixing, 305 mm long floor mounting spout, 
concrete dish on swivel support, extractable anti-scale hand shower 
and FOLLOW ME*****, both with independent mixing, complete 
with recessed part

ES Mezclador monomando para borde bañera, 3 orificios, de repisa, 
inspeccionable, con mezcla mecánica, caño con boca de salida de 
305 mm de suelo, plato de cemento sobre soporte giratorio, ducha 
de mano antical extraíble y FOLLOW ME*****, ambos con mezcla 
independiente, dotado de cuerpo empotrado

CRISX123

305

594

830

280

ø100

ø220

ø50

53

ø42

360

G1/2

ø50
max.30 ø36

1500

197

CRISX131 IT Set esterno monocomando vasca 3 fori a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 
305 mm a pavimento, doccetta anticalcare, supporto fisso, presa 
d'acqua, flessibile long life****, da completarsi con parte incasso 
CRICS100 (comando a destra), CRICS101 (comando a sinistra)

DE 3-Loch Fertigmontageset Wannen-Wandeinhandmischer, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 305 
mm bodenstehend, Handbrause mit Antikalk-System, Halter für 
Wandmontage, Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long 
Life****, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS100 
(rechte Kartusche) CRICS101 (linke Kartusche)

FR Groupe extérieur monocommande mural de baignoire 3 trous, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 
305 mm sur pied, douchette anticalcaire, support fixe, prise d'eau, 
flexible long life****, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS100 (commandes à droite) CRICS101 (commandes à gauche)

EN External single-control wall-mounted 3-hole bathtub set, with 
mechanical mixing, 2-outlet diverter, floor-standing spout length 305 
mm, anti-scale hand shower, fixed support, water outlet, long-life 
hose****, for completion with recessed part CRICS100 (controls on 
the right) CRICS101 (controls on the left)

ES Kit exterior monomando para bañera, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida 
de 305 mm de suelo, ducha de mano antical, soporte fijo, toma 
de agua, flexo Long Life****, a completar con cuerpo empotrado 
CRICS100 (mandos a la derecha) o CRICS101 (mandos a la 
izquierda)

CRISX131

1500

ø80

100100

78

305

855
818

ø100

G1/2

ø50

CRISX123

28 brushed stainless steel AISI

l
min9 (3 bar)

2pcs CRICR24272Q00

CRISX131

28 brushed stainless steel AISI

l
min9 (3 bar)

CRICS100
p. 679

CRICS101
p. 679

CRICR24272Q00

CRICR21796Q00
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SxSx Design Makio Hasuike & CO AISI 316 L AISI 316 L

CRISX120 IT Miscelatore monocomando bordo vasca 3 fori da piano 
ispezionabile, con miscelazione meccanica, doccetta anticalcare 
estraibile a miscelazione meccanica indipendente e FOLLOW ME 
*****, troppopieno con funzione di riempimento, completo di parte 
incasso

DE Zur Reinigung demontierbarer 3-Loch Wannenrand-Einhandmischer, 
mit mechanischer Mischung, ausziehbare Handbrause mit Antikalk-
System und separater mechanischer Mischung und FOLLOW 
ME*****, Überlaufgarnitur mit Füllfunktion, inkl. Unterputz-
Einbaukörper

FR Mitigeur monocommande bord baignoire 3 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, douchette 
anticalcaire extractible à réglage mécanique indépendant et 
FOLLOW ME *****, trop-plein avec fonction de remplissage, avec 
corps d’encastrement

EN Inspectable single-control deck-mounted 3-hole bathtub edge 
mixer, with mechanical mixing, anti-scale hand shower with 
independent mechanical mixing and FOLLOW ME*****, overflow 
with filling function, complete with recessed part

ES Mezclador monomando para borde bañera, 3 orificios, de repisa, 
inspeccionable, con mezcla mecánica, ducha de mano antical 
extraíble de mezcla mecánica independiente y FOLLOW ME*****, 
rebosadero con función de llenado, dotado de cuerpo empotrado

CRISX120

ø50

53

ø42

360

G1/2

G1/2

ø50
max.30 ø36

1500

197

CRISX132 IT Miscelatore monocomando bordo vasca monoforo da piano 
ispezionabile, con miscelazione meccanica

DE Zur Reinigung demontierbarer 1-Loch Wannenrand-Einhandmischer, 
mit mechanischer Mischung

FR Mitigeur monocommande bord baignoire monotrou sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique

EN Inspectable single-control deck-mounted single-hole bath edge 
mixer, with mechanical mixing

ES Mezclador monomando para borde bañera, 1 orificio, de repisa, 
inspeccionable, con mezcla mecánica

CRISX132

ø50

53

max.30ø42

360

G1/2

G1/2

CRISX120

28 brushed stainless steel AISI

l
min9 (3 bar)

2pcs CRICR24272Q00

CRISX132

28 brushed stainless steel AISI
CRICR24272Q00 - Per completare la proposta doccia con design coordinato, 

usa il codice CRIPD77428

- Um den Vorschlag mit dem passenden Design zu 
vervollständigen, verwenden Sie den Kode CRIPD77428

- Pour compléter notre proposition pour la douche avec 

design assorti, utilisez le code CRIPD77428 

- To complete the offer of your design coordinated 
shower solution, please use the code CRIPD77428

- Para completar la propuesta ducha con un diseño 
coordinado, utilizar el código CRIPD77428

Per completare la formulazione della vostra offerta,

vi invitiamo a consultare i capitoli:

- Completamenti per Doccia/Vasca/Lavabo pag. 436

- Accessori Inox Collection pag. 408

 

Um die Ihr Angebot zusammenzustellen, bitten wie Sie die 
einzelnen Kapitel zu beachten:

- Vervollständigungen für Dusche/Bad/Waschtisch Seite 436

- Vervollständigungen Inox Collection Seite 408

To complete the drafting of your offer, please see the

following chapters:

- Completions for Shower/Bath/Washbasin page 436

- Accessories Inox Collection page 408

 

Para completar la elaboración de su oferta, le invitamos

a consultar los siguientes capítulos:

- Complementos para ducha/bañera/lavabo pág. 436

- Accesorios Inox Collection pág. 408
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Inox Collection

Unix
CRISTINA Design Lab

AISI 316 L
•

• consultare la pagina 971 - • siehe Seite 971 - • consultez la page 971 - • see page 971 - • consultar la pagina 971 
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UnixUnix CRISTINA Design Lab AISI 316 L AISI 316 L

CRIUX222 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41TALL

IT Miscelatore monocomando Lavabo Tall monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica

DE 1-Loch Waschtisch-Einhandmischer Tall, mit mechanischer Mischung
FR Mitigeur monocommande de Lavabo Tall monotrou sur plage, 

réglage mécanique
EN Tall single-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, with 

mechanical mixing
ES Mezclador monomando para lavabo Tall, 1 orificio, de repisa, con 

mezcla mecánica

CRIUX222

ø33

273

360

208

320

max.40
ø50

G3/8

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

CRIUX256 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41REGULAR

IT Set esterno monocomando Lavabo Regular a parete, piastra 
in acciaio inox, con miscelazione meccanica, bocca con punto 
d'erogazione 185 mm, da completarsi con parte incasso CRICS200 
(comando a destra), CRICS201 (comando a sinistra)

DE Fertigmontageset Waschtisch-Wandeinhandmischer Regular, 
Abdeckplatte aus Edelstahl, mit mechanischer Mischung,, 
Auslauflänge 185 mm, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS200 (rechte Kartusche) CRICS201 (linke 
Kartusche)

FR Groupe extérieur monocommande mural de Lavabo Regular, 
plaque en acier inox, réglage mécanique, bec déverseur longueur 
185 mm, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS200 
(commande à droite) CRICS201 (commande à gauche)

EN Regular external single-control wall-mounted washbasin set, 
stainless steel plate, with mechanical mixing, spout length 185 mm, 
for completion with recessed part CRICS200 (control on the right) 
CRICS201 (control on the left)

ES Kit exterior monomando para lavabo Regular, de pared, placa de 
acero inoxidable, con mezcla mecánica, caño con boca de salida de 
185 mm, a completar con cuerpo empotrado CRICS200 (mando a la 
derecha) o CRICS201 (mando a la izquierda)

CRIUX256

100

226

80

185

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

CRIUX222

28 brushed stainless steel AISI

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24289Q00

CRIUX256

28 brushed stainless steel AISI

l
min5,6 (3 bar)

CRICS200
p. 678

CRICS201
p. 678

CRICR24272Q00

CRIUX220 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41REGULAR

IT Miscelatore monocomando Lavabo Regular monoforo da piano, 
con miscelazione meccanica

DE 1-Loch Waschtisch-Einhandmischer Regular, mit mechanischer 
Mischung

FR Mitigeur monocommande de Lavabo Regular monotrou sur plage, 
réglage mécanique

EN Regular single-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, 
with mechanical mixing

ES Mezclador monomando para lavabo Regular, 1 orificio, de repisa, 
con mezcla mecánica

CRIUX220

ø33

103

360

110

150

max.40
ø50

G3/8

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

CRIUX223 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41REGULAR PLUS

IT Miscelatore monocomando Lavabo Regular Plus monoforo da 
piano, con miscelazione meccanica

DE 1-Loch Waschtisch-Einhandmischer Regular Plus, mit mechanischer 
Mischung

FR Mitigeur monocommande de Lavabo Regular Plus monotrou sur 
plage, réglage mécanique

EN Regular Plus single-control deck-mounted single-hole washbasin 
mixer, with mechanical mixing

ES Mezclador monomando para lavabo Regular Plus, 1 orificio, de 
repisa, con mezcla mecánica

CRIUX223

ø33

130

360

175

130

max.40
ø50

G3/8

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

CRIUX227 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41MEDIUM

IT Miscelatore monocomando Lavabo Medium monoforo da piano, 
con miscelazione meccanica

DE 1-Loch Waschtisch-Einhandmischer Medium, mit mechanischer 
Mischung

FR Mitigeur monocommande de Lavabo Medium monotrou sur plage, 
réglage mécanique

EN Medium single-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, 
with mechanical mixing

ES Mezclador monomando para lavabo Medium, 1 orificio, de repisa, 
con mezcla mecánica

CRIUX227

ø33

173

360

163

220

max.40
ø50

G3/8

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

CRIUX220

28 brushed stainless steel AISI

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24289Q00

CRIUX223

28 brushed stainless steel AISI

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24289Q00

CRIUX227

28 brushed stainless steel AISI

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24289Q00
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UnixUnix CRISTINA Design Lab AISI 316 L AISI 316 L

CRIUX686 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in acciaio inox, 
con miscelazione meccanica, da completarsi con parte incasso 
CRICS535

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem für 
Wandmontage, Abdeckplatte aus Edelstahl, mit mechanischer 
Mischung, mit Unterputz-Einbaukörper CRICS535 zu 
vervollständigen

FR Groupe extérieur monocommande mural de douche, plaque 
en acier inox, réglage mécanique, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, stainless steel 
plate, with mechanical mixing, for completion with recessed part 
CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de acero 
inoxidable, con mezcla mecánica, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS535

CRIUX686

190

130

min65-max.90
H

10 

CRIUX689 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in acciaio inox, 
con miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, da 
completarsi con parte incasso CRICS535

DE Fertigmontageset Brause-Wandeinhandmischer, Abdeckplatte 
aus Edelstahl, mit mechanischer Mischung, automatischem 
2-Wege-Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS535

FR Groupe extérieur monocommande mural douche, plaque en acier 
inox, réglage mécanique, inverseur automatique 2 sorties, avec 
corps d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, stainless steel 
plate, with mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, for 
completion with recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de acero 
inoxidable, con mezcla mecánica, inversor automático de 2 salidas, 
a completar con cuerpo empotrado CRICS535

CRIUX689

190

130

min.65-max.90
H

10 

CRIUX686

28 brushed stainless steel AISI

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRIUX689

28 brushed stainless steel AISI

CRIUX320 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

IT Miscelatore monocomando Bidet monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica

DE 1-Loch Einhandmischer für das Bidet, mit mechanischer Mischung
FR Mitigeur monocommande de bidet monotrou sur plage, réglage 

mécanique
EN Single-control deck-mounted single-hole bidet mixer, with 

mechanical mixing
ES Mezclador monomando para bidé, 1 orificio, de repisa, con mezcla 

mecánica

CRIUX320

ø33

80

360

95

134

max.40
ø50

G3/8

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

CRIUX602
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Set esterno monocomando doccia/vasca a parete, piastra in acciaio 
inox, con miscelazione meccanica, deviatore, doccetta anticalcare, 
supporto fisso, presa d'acqua, flessibile long life****, da completarsi 
con parte incasso CRICS100 (comando a destra), CRICS101 
(comando a sinistra)

DE Fertigmontageset Wannen-/Brause-Wandeinhandmischer, 
Abdeckplatte aus Edelstahl, mit mechanischer Mischung, 
Handbrause mit Antikalk-System, Halter für Wandmontage, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life ****, zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS101 (rechte 
Kartusche) CRICS100 (linke Kartusche)

FR Groupe extérieur monocommande mural douche/baignoire, 
plaque en acier inox, réglage mécanique, douchette anticalcaire, 
support fixe, prise d'eau, flexible long life****, à compléter avec le 
corps d’encastrement CRICS101 (commandes à gauche) CRICS100 
(commandes à droite)

EN External single-control wall-mounted shower/bathtub set, stainless 
steel plate, with mechanical mixing, anti-scale hand shower, fixed 
support, water outlet, long-life hose****, for completion with 
recessed part CRICS101 (controls on the left) CRICS100 (controls on 
the right)

ES Kit exterior monomando para ducha/bañera, de pared, placa de 
acero inoxidable, con mezcla mecánica, ducha de mano antical, 
soporte fijo, toma de agua, flexo Long Life****, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS101 (mandos a la izquierda) o CRICS100 
(mandos a la derecha)

CRIUX602/CRIUX603

1500

325

95

76

6

CRIUX320

28 brushed stainless steel AISI

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24289Q00

CRIUX603
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIUX602

28 brushed stainless steel AISI

CRIUX603

28 brushed stainless steel AISI

l
min9 (3 bar)

CRICS100
p. 679

CRICS101
p. 679

CRICR24272Q00

CRICR21796Q00

CRICR24272Q00

CRICR14410Q00

* per uso vasca, acquistare anche CRIPR15268Q _ _

/ for bathtub use, purchase also CRIPR15268Q _ _

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRIAC827__

CRIPR15268Q__
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UnixUnix CRISTINA Design Lab AISI 316 L AISI 316 L

CRIUX102
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Set esterno monocomando vasca a parete, piastra in acciaio 
inox, con miscelazione meccanica, deviatore, bocca con punto 
d'erogazione 185 mm, doccetta anticalcare, supporto fisso, presa 
d'acqua, flessibile long life****, da completarsi con parte incasso 
CRICS100 (comando a destra), CRICS101 (comando a sinistra)

DE Fertigmontageset Wannen-Wandeinhandmischer, Abdeckplatte 
aus Edelstahl, mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 185 
mm, Handbrause mit Antikalk-System, Halter für Wandmontage, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****, zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS100 (rechte 
Kartusche) CRICS101 (linke Kartusche)

FR Groupe extérieur monocommande mural de baignoire, plaque 
en acier inox, réglage mécanique, bec déverseur longueur 185 
mm, douchette anticalcaire, support fixe, prise d'eau, flexible 
long life****, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS100 
(commandes à droite) CRICS101 (commandes à gauche)

EN External single-control wall-mounted bathtub set, stainless steel 
plate, with mechanical mixing, spout length 185 mm, anti-scale 
hand shower, fixed support, water outlet, long-life hose****, for 
completion with recessed part CRICS100 (controls on the right) 
CRICS101 (controls on the left)

ES Kit exterior monomando para bañera, de pared, placa de acero 
inoxidable, con mezcla mecánica, caño con boca de salida de 185 
mm, ducha de mano antical, soporte fijo, toma de agua, flexo Long 
Life****, a completar con cuerpo empotrado CRICS100 (mandos a 
la derecha) o CRICS101 (mandos a la izquierda)

CRIUX102/CRIUX103

ø95

1500

G1/2

325

95

185 6

CRIUX103
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIUX102

28 brushed stainless steel AISI

CRIUX103

28 brushed stainless steel AISI

l
min9 (3 bar)

CRICS100
p. 679

CRICS101
p. 679

CRICR24272Q00

CRICR21796Q00

CRICR24272Q00

CRICR14410Q00

Per completare la formulazione della vostra offerta,  vi 

invitiamo a consultare i capitoli: 

- Completamenti per Doccia/Vasca/Lavabo pag. 436 

- Accessori Inox Collection pag. 408 

Um die Ihr Angebot zusammenzustellen, bitten wie Sie die 

einzelnen Kapitel zu beachten: 

- Vervollständigungen für Dusche/Bad/Waschtisch Seite 436 

- Vervollständigungen Inox Collection Seite 408 

Pour compléter la formulation de votre devis, nous vous 

invitons à consulter les chapitres : 

- Compléments pour Douche/Baignoire/Lavabo page 436 

- Accessoires Inox Collection page 408 

To complete the drafting of your offer, please see the 

following chapters: 

- Completions for Shower/Bath/Washbasin page 436 

- Accessories Inox Collection page 408 

Para completar la elaboración de su oferta, le invitamos  

a consultar los siguientes capítulos: 

- Complementos para ducha/bañera/lavabo pág. 436 

- Accesorios Inox Collection pág. 408
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Inox Collection

Accessori
Accessories
CRISTINA Design Lab
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AccessoriAccessori Accessories | CRISTINA Design Lab

CRIAX260 IT Porta salviette interasse 560 mm a parete

DE Wand-Handtuchhalter Achsabstand 560 mm

FR Barre porte-serviettes murale entraxe 560 mm

EN Wall-mounted towel rail spacing 560 mm

ES Toallero de pared de 560 mm

CRIAX260

64

560

603

ø43

H

10 

CRIAX201 IT Appendino a parete

DE Kleiderhaken für Wandmontage

FR Patère murale

EN Wall-mounted hook

ES Percha de pared

CRIAX201

60

12ø43

H

10 

CRIAX001 IT Porta bicchiere a parete con bicchiere in materiale termoplastico

DE Wand-Glashalter mit entfernbarem Innenteil aus thermoplastischem 
Material

FR Porte-gobelet mural avec gobelet en matériau thermoplastique

EN Wall-mounted cup holder with cup made of thermoplastic material

ES Portavasos de pared con vaso de material termoplástico

CRIAX001

ø86 145

120ø45

H

10 

CRIAX011 IT Porta spazzolini tondo a parete con bicchiere estraibile in materiale 
termoplastico

DE Runder Wand-Zahnbürstenhalter mit entfernbarem Innenteil aus 
thermoplastischem Material

FR Porte-brosses à dents rond mural avec gobelet amovible en 
matériau thermoplastique

EN Round wall-mounted toothbrush holder with removable cup made 
of thermoplastic material

ES Portacepillos redondo de pared con vaso extraíble de material 
termoplástico

CRIAX011

ø64

140

85

CRIAX002 IT Porta sapone a parete con piattino in polietilene

DE Wand-Seifenhalter mit Polyethylenschale

FR Porte-savon mural en polyéthylène

EN Wall-mounted soap dish with polyethylene dish

ES Jabonera de pared con plato de polietileno

CRIAX002

H

10 

ø110 157

ø45

34

CRIAX260

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX201

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX001

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX011

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX002

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX005 new IT Mensola per doccia

DE Wandseifenschale

FR Porte-savon mural

EN Wall-mounted soap holder

ES Jabonera de pared

CRIAX005

70

242

90

303

CRIAX225 IT Porta salviette interasse 250 mm a parete

DE Wand-Handtuchhalter Achsabstand 250 mm

FR Barre porte-serviettes murale entraxe 250 mm

EN Wall-mounted towel rail spacing 250 mm

ES Toallero de pared de 250 mm

CRIAX225

64

250

290

ø45

H

10 

CRIAX230 IT Porta salviette interasse 260 mm a parete

DE Wand-Handtuchhalter Achsabstand 260 mm

FR Barre porte-serviettes murale entraxe 260 mm

EN Wall-mounted towel rail spacing 260 mm

ES Toallero de pared de 260 mm

CRIAX230

64

260

303

ø43

H

10 

CRIAX245 IT Porta salviette interasse 410 mm a parete

DE Wand-Handtuchhalter Achsabstand 410 mm

FR Barre porte-serviettes murale entraxe 410 mm

EN Wall-mounted towel rail spacing 410 mm

ES Toallero de pared de 410 mm

CRIAX245

64

410

453

ø43

H

10 

CRIAX005

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX225

28 brushed stainless steel AISI

CRIAX230

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX245

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass
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AccessoriAccessori Accessories | CRISTINA Design Lab

CRIAX040 IT Maniglione interasse 250 mm a parete
DE Haltegriff für Wandmontage Achsabstand 250 mm
FR Poignée murale entraxe 250 mm
EN Wall-mounted large rail spacing 250 mm
ES Asa de pared de 250 mm

CRIAX040

77

ø60

250

H

6

CRIAX290 IT Porta rotolo a parete
DE Papierrollenhalter für Wandmontage
FR Porte-papier toilette mural
EN Wall-mounted roll holder
ES Portarrollos de pared

CRIAX290

155

ø4368

H

10 

CRIAX030 IT Porta rotolo di scorta a parete
DE Runder Reserve-Papierrollenhalter für Wandmontage
FR Porte-réserve papier toilette mural
EN Wall-mounted spare roll holder
ES Portarrollos de reserva de pared

CRIAX030

88

ø30

ø45

115

H

10 

CRIAX050 IT Porta scopino tondo a pavimento con bicchiere in materiale 
termoplastico

DE Runde Toilettenbürsten-Garnitur in Standausführung mit Innenteil 
aus thermoplastischem Material

FR Porte-brosse de toilette rond sur pied avec vase en matériau 
thermoplastique

EN Round floor-standing toilet brush holder with drip cup made of 
thermoplastic material

ES Escobillero redondo de suelo con vaso de material termoplástico

CRIAX050

ø82

435

CRIAX051 IT Porta scopino tondo a parete con bicchiere in materiale 
termoplastico

DE Runde Wand-Toilettenbürsten-Garnitur mit Innenteil aus 
thermoplastischem Material

FR Porte-brosse de toilette rond mural avec vase en matériau 
thermoplastique

EN Round wall-mounted toilet brush holder with drip cup made of 
thermoplastic material

ES Escobillero redondo de pared con vaso de material termoplástico

CRIAX051

ø82

435

103

CRIAX040

28 brushed stainless steel AISI

CRIAX290

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX030

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX050

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX051

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX012 IT Dispenser a parete
DE Wand-Seifenspender
FR Distributeur mural
EN Wall-mounted dispenser
ES Dispensador de pared

CRIAX012

115

190

ø64

CRIAX004 IT Porta spazzolini tondo da piano in materiale termoplastico
DE Runder Zahnbürstenhalter in Standausführung aus 

thermoplastischem Material
FR Porte-brosses à dents rond à poser en matériau thermoplastique
EN Round deck-mounted thermoplastic toothbrush holder
ES Portacepillos redondo de repisa de material termoplástico

CRIAX004

ø70

120

CRIAX021
IT Porta spazzolini tondo da piano con bicchiere estraibile in materiale 

termoplastico
DE Runder Zahnbürstenhalter in Standausführung mit entfernbarem 

Innenteil aus thermoplastischem Material
FR Porte-brosses à dents rond à poser avec gobelet amovible en 

matériau thermoplastique
EN Round toothbrush holder with removable cup made of 

thermoplastic material
ES Portacepillos redondo de repisa con vaso extraíble de material 

termoplástico

CRIAX021

ø64

140

CRIAX022
IT Dispenser da piano
DE Stand-Seifenspender
FR Distributeur à poser
EN Dispenser
ES Dispensador de repisa

CRIAX022

93

190

ø64

CRIAX003 IT Porta sapone da piano in polietilene
DE Stand-Seifenhalter aus Polyethylen
FR Porte-savon à poser en polyéthylène
EN Polyethylene soap dish
ES Jabonera de repisa de polietileno

CRIAX003

ø110

25

CRIAX012

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX004

24 white mat

CRIAX021

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX022

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 

rose gold

75I PVD brushed black 

chrome

96I PVD brushed gold 

brass

CRIAX003

24 white mat



le nostre opzioni doccia per te
Simplify your choice: 
our shower options for you

Semplifica la scelta:

AISI 316 L
•
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Inox Collection

Miscelatori termostatici
Thermostatic Mixers

AISI 316 L
•

• consultare la pagina 971 - • siehe Seite 971 - • consultez la page 971 - • see page 971 - • consultar la pagina 971 
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers AISI 316 L AISI 316 L

CRIXX751 IT Set esterno doccia a parete, piastra in acciaio inox stondata, con 
miscelazione termostatica, valvola d'arresto 1 uscita, da completarsi 
con parte incasso CRICS800

DE Fertigmontageset Duschsystem für Wandmontage, abgerundete 
Abdeckplatte Edelstahl, mit thermostatischer Mischung und 1-Weg-
Absperrventil, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS800

FR Groupe extérieur mural de douche, plaque angles arrondis en acier 
inox, réglage thermostatique, vanne d’arrêt 1 sortie, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower set, curved stainless steel plate, 
with thermostatic mixing, 1-outlet stop valve, for completion with 
recessed part CRICS800

ES Kit exterior para ducha, de pared, placa de acero inoxidable 
redondeada, con mezcla termostática, válvula de paso de 1 salida, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS800

CRIXX751

200

120

min.60-max.90

H

10

CRIXX752
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in acciaio inox stondata, 
con miscelazione termostatica, deviatore, da completarsi con parte 
incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, abgerundete 
Abdeckplatte aus Edelstahl, mit thermostatischer Mischung, zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque angles arrondis 
en acier inox, réglage thermostatique, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, curved stainless steel 
plate, with thermostatic mixing, for completion with recessed part 
CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de acero inoxidable 
redondeada, con mezcla termostática, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS800

CRIXX752/CRIXX753

200

120

min.60-max.90

H

10

CRIXX751

28 brushed stainless steel AISI

CRICS800
p. 680

CRICR16901Q00

CRIXX753
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXX752

28 brushed stainless steel AISI

CRIXX753

28 brushed stainless steel AISI

CRICS800
p. 680

CRICR15442Q00

CRICR15441Q00

CRIXX612 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in acciaio inox, con 
miscelazione termostatica a maniglia tonda, comandi per 2 uscite 
indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS612

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus 
Edelstahl, mit thermostatischer Mischung mit rundem Griff, 
Griffe für 2 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS612

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en acier inox, 
réglage thermostatique à poignée ronde, commandes pour 2 
sorties indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS612

EN External wall-mounted shower/bathtub set, stainless steel plate, 
with thermostatic mixing with round handle, controls for 2 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS612

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de acero 
inoxidable, con mezcla termostática con maneta redonda, mandos 
para 2 salidas independientes, a completar con cuerpo empotrado 
CRICS612

CRIXX612

262

95

min.60
max.85

10

262

95
min.60
max.85

H

10

CRIXX613 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in acciaio inox, con 
miscelazione termostatica a maniglia tonda, comandi per 3 uscite 
indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS613

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus 
Edelstahl, mit thermostatischer Mischung mit rundem Griff, 
Griffe für 3 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS613

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en acier inox, 
réglage thermostatique à poignée ronde, commandes pour 3 
sorties indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS613

EN External wall-mounted shower/bathtub set, stainless steel plate, 
with thermostatic mixing with round handle, controls for 3 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS613

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de acero 
inoxidable, con mezcla termostática con maneta redonda, mandos 
para 3 salidas independientes, a completar con cuerpo empotrado 
CRICS613

CRIXX613

315

95

min.60
max.85

10

315

95
min.60
max.85

H

10

CRIXX612

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRICS612
p. 681

CRIXX613

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRICS613
p. 681
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AISI 316 L

CRIXX500 IT Set esterno doccia a parete, piastra in acciaio inox squadrata, con 
miscelazione termostatica senza chiusura, da completarsi con parte 
incasso CRICS700

DE Fertigmontageset Duschsystem für Wandmontage, quadratische 
Abdeckplatte aus Edelstahl, thermostatische Mischung ohne 
Druckknopf, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS700

FR Groupe extérieur mural de douche, plaque carrée en acier inox, 
réglage thermostatique sans fermeture, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS700

EN External wall-mounted shower set, square stainless steel plate, with 
thermostatic mixing without shut-off, for completion with recessed part 
CRICS700

ES Kit exterior para ducha, de pared, placa de acero inoxidable cuadrada, 
con mezcla termostática sin cierre, a completar con cuerpo empotrado 
CRICS700
Da abbinarsi con/ Kombinierbar mit/ A combiner avec/ To be 
combined with/ Para combinar con 
CRIXX510, CRIXX520, CRIXX530 

CRIXX500

136 min.60-max.90

H

10

CRIXX510 IT Set esterno valvola d'arresto 1 uscita a parete, piastra in acciaio inox 
squadrata, da completarsi con parte incasso CRICS710 (uscita laterale), 
CRICS750 (uscita in linea)

DE Fertigmontageset 1-Weg-Absperrventil für Wandmontage, 
quadratische Abdeckplatte aus Edelstahl, zu vervollständigen mit 
Unterputz-Einbaukörper CRICS710 (seitlicher Weg) CRICS750 (Weg in 
Linie)

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 1 sortie, plaque carrée en acier 
inox, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS710 (sortie 
latérale) CRICS750 (sortie en ligne)

EN External wall-mounted 1-outlet stop valve set, square stainless steel 
plate, for completion with recessed part CRICS710 (side outlet) 
CRICS750 (in-line outlet)

ES Kit exterior válvula de paso de 1 salida, de pared, placa de acero 
inoxidable cuadrada, a completar con cuerpo empotrado CRICS710 
(salida lateral) o CRICS750 (salida en línea)

CRIXX510

110 min.60-max.90

H

10

CRIXX520
IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in acciaio inox squadrata, 

deviatore 2 uscite, da completarsi con parte incasso CRICS770
DE Fertigmontageset 2-Wege-Absperrventil für Wandmontage, 

quadratische Abdeckplatte aus Edelstahl, zu vervollständigen mit 
Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 2 sorties,plaque carrée en acier 
inox, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted 2-outlet stop valve set, square stainless steel 
plate, for completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso 2 salidas de pared, placa de acero 
inoxidable cuadrada, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXX520

110 min.60-max.90

H

10

CRIXX530 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in acciaio inox 
squadrata, deviatore 3 uscite, da completarsi con parte incasso 
CRICS770

DE Fertigmontageset 3-Wege-Absperrventil für Wandmontage, 
quadratische Abdeckplatte aus Edelstahl, zu vervollständigen mit 
Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 3 sorties,plaque carrée en 
acier inox, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted 3-outlet stop valve set, square stainless steel 
plate, for completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso 3 salidas de pared, placa de acero 
inoxidable cuadrada, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXX530

110 min.60-max.90

H

10

CRIXX500

28 brushed stainless steel AISI
CRICS700
p. 682

CRIXX510

28 brushed stainless steel AISI

CRICS710
p. 682

CRICS750
p. 682

CRIXX520

28 brushed stainless steel AISI

CRICS770
p. 683

CRICR15442Q00

CRIXX530

28 brushed stainless steel AISI

CRICS770
p. 683

CRICR15441Q00

Possibili Abbinamenti / Mögliche Kombinationen / Combinaisons possibles / Possible combinations / Posibles combinaciones 

IT I set da esterno a seguire possono essere disposti sia in verticale sia in 
orizzontale

DE Die folgenden Fertigmontagesets können sowohl senkrecht als auch 
waagerecht installiert werden

FR Les façades suivantes peuvent être posées soit à l’horizontal soit à la 
vertical

EN The following external parts can be installed either in a horizontal or 
vertical position

ES Las siguientes partes exteriores pueden orientarse tanto en vertical 
como horizontalmente

   +   +

IT 1 uscita
DE 1 Verbraucher
FR 1 sortie
EN 1 outlet
ES 1 salida

   +

   +

   +
IT 2 uscite
DE 2 Verbrauchern
FR 2 sorties
EN 2 outlets
ES 2 salidas

   +

   +

   +

CRIXX510

CRIXX510

CRIXX510

CRIXX500

   +

IT 3 uscite
DE 3 Verbrauchern
FR 3 sorties
EN 3 outlets
ES 3 salidas

   +

   +

   +

   +

   CRIXX500

   CRIXX510

   CRIXX510

   CRIXX510

   CRIXX510

   +
IT 4 uscite
DE 4 Verbrauchern
FR 4 sorties
EN 4 outlets
ES 4 salidas

CRIXX510

CRIXX510

CRIXX510

CRIXX500

CRIXX500

CRICS701 - 

CRICS702 - 

CRICS703 - 1.146,60

CRICS704 - € 1.358,40
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AISI 316 L

CRIXX700 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in acciaio inox tonda, con 
miscelazione termostatica senza chiusura, da completarsi con parte 
incasso CRICS700

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, runde Abdeckplatte 
aus Edelstahl, thermostatische Mischung ohne Druckknopf, zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS700

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque ronde en acier inox, 
réglage thermostatique sans fermeture, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS700

EN External wall-mounted shower/bathtub set, round stainless steel plate, 
with thermostatic mixing without shut-off, for completion with recessed 
part CRICS700

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de acero inoxidable 
redonda, con mezcla termostática sin cierre, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS700
Da abbinarsi con/ Kombinierbar mit/ A combiner avec/ To be 
combined with/ Para combinar con 
CRIXX710, CRIXX720, CRIXX730 

CRIXX700

min.60-max.90ø136

H

10

CRIXX710 IT Set esterno valvola d'arresto 1 uscita a parete, piastra in acciaio inox 
tonda, da completarsi con parte incasso CRICS710 (uscita laterale), 
CRICS750 (uscita in linea)

DE Fertigmontageset 1-Weg-Absperrventil für Wandmontage, runde 
Abdeckplatte aus Edelstahl, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS710 (seitlicher Weg) CRICS750 (Weg in Linie)

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 1 sortie, plaque ronde en acier 
inox, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS710 (sortie 
latérale) CRICS750 (sortie en ligne)

EN External wall-mounted 1-outlet stop valve set, round stainless steel 
plate, for completion with recessed part CRICS710 (side outlet) 
CRICS750 (in-line outlet)

ES Kit exterior válvula de paso de 1 salida, de pared, placa de acero 
inoxidable redonda, a completar con cuerpo empotrado CRICS710 
(salida lateral) o CRICS750 (salida en línea)

CRIXX710

ø110

min.60-max.90

H

10

CRIXX720 IT Set esterno valvola d'arresto 2 uscite a parete, piastra in acciaio inox 
tonda, da completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset 2-Wege-Absperrventil für Wandmontage, runde 
Abdeckplatte aus Edelstahl., zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 2 sorties, plaque ronde en acier 
inox, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted 2-outlet stop valve set, round stainless steel 
plate, for completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso 2 salidas de pared, placa de acero 
inoxidable redonda, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXX720

ø110

min.60-max.90

H

10

CRIXX730 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in acciaio inox tonda, 
deviatore 3 uscite, da completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset 3-Wege-Absperrventil für Wandmontage, runde 
Abdeckplatte aus Edelstahl, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 3 sorties,plaque ronde en 
acier inox, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted 3-outlet stop valve set, round stainless steel 
plate, for completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso 2 salidas de pared, placa de acero 
inoxidable cuadrada, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXX730

ø110

min.60-max.90

H

10

CRIXX700

28 brushed stainless steel AISI
CRICS700
p. 682

CRIXX710

28 brushed stainless steel AISI

CRICS710
p. 682

CRICS750
p. 682

CRIXX720

28 brushed stainless steel AISI
CRICS770
p. 683

CRIXX730

28 brushed stainless steel AISI

CRICS770
p. 683

CRICR15441Q00

IT 4 uscite
DE 4 Verbrauchern
FR 4 sorties
EN 4 outlets
ES 4 salidas

IT 3 uscite
DE 3 Verbrauchern
FR 3 sorties
EN 3 outlets
ES 3 salidas

IT 2 uscite
DE 2 Verbrauchern
FR 2 sorties
EN 2 outlets
ES 2 salidas

IT 1 uscita
DE 1 Verbraucher
FR 1 sortie
EN 1 outlet
ES 1 salida

Possibili Abbinamenti / Mögliche Kombinationen / Combinaisons possibles / Possible combinations / Posibles combinaciones 

   CRIXX700

   CRIXX710

   +   +

   +

   +

   CRIXX700

   CRIXX710

   CRIXX710

   +

   +

   +

   +

   CRIXX700

   CRIXX710

   CRIXX710

   CRIXX710

   +

   +

   +

   +

   +

   CRIXX700

   CRIXX710

   CRIXX710

   CRIXX710

   CRIXX710

   +

IT I set da esterno a seguire possono essere disposti sia in verticale sia in 
orizzontale

DE Die folgenden Fertigmontagesets können sowohl senkrecht als auch 
waagerecht installiert werden

FR Les façades suivantes peuvent être posées soit à l’horizontal soit à la 
vertical

EN The following external parts can be installed either in a horizontal or 
vertical position

ES Las siguientes partes exteriores pueden orientarse tanto en vertical 
como horizontalmente

CRICS701 - 

CRICS702 - 

CRICS703 - 1.146,60

CRICS704 - € 1.358,40
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AISI 316 L

CRIXX600 IT Set esterno doccia a parete, piastra in acciaio inox stondata, con 
miscelazione termostatica senza chiusura, da completarsi con parte 
incasso CRICS700

DE Fertigmontageset Duschsystem für Wandmontage, abgerundete 
Abdeckplatte aus Edelstahl, thermostatische Mischung ohne 
Druckknopf, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS700

FR Groupe extérieur mural de douche, plaque angles arrondis en acier 
inox, réglage thermostatique sans fermeture, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS700

EN External wall-mounted shower set, curved stainless steel plate, with 
thermostatic mixing without shut-off, for completion with recessed part 
CRICS700

ES Kit exterior para ducha, de pared, placa de acero inoxidable 
redondeada, con mezcla termostática sin cierre, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS700
Da abbinarsi con/ Kombinierbar mit/ A combiner avec/ To be 
combined with/ Para combinar con 
CRIXX610, CRIXX620, CRIXX630 

CRIXX600

min.60-max.90136

136

H

10

CRIXX610 IT Set esterno valvola d'arresto 1 uscita a parete, piastra in acciaio inox 
stondata, da completarsi con parte incasso CRICS710 (uscita laterale), 
CRICS750 (uscita in linea)

DE Fertigmontageset 1-Weg-Absperrventil für Wandmontage, 
abgerundete Abdeckplatte aus Edelstahl, zu vervollständigen mit 
Unterputz-Einbaukörper CRICS710 (seitlicher Weg) CRICS750 (Weg in 
Linie)

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 1 sortie, plaque angles arrondis 
en acier inox, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS710 
(sortie latérale) CRICS750 (sortie en ligne)

EN External wall-mounted 1-outlet stop valve set, curved stainless steel 
plate, for completion with recessed part CRICS710 (side outlet) 
CRICS750 (in-line outlet)

ES Kit exterior válvula de paso de 1 salida, de pared, placa de acero 
inoxidable redondeada, a completar con cuerpo empotrado CRICS710 
(salida lateral) o CRICS750 (salida en línea)

CRIXX610

110

min.60-max.90

110

H

10

CRIXX620 IT Set esterno valvola d'arresto 2 uscite a parete, piastra in acciaio inox 
stondata, da completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset 2-Wege-Absperrventil für Wandmontage, 
abgerundete Abdeckplatte aus Edelstahl., zu vervollständigen mit 
Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 2 sorties, plaque angles arrondis 
en acier inox, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted 2-outlet stop valve set, curved stainless steel 
plate, for completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso 2 salidas de pared, placa de acero 
inoxidable redondeada, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXX620

110

min.60-max.90

110

H

10

CRIXX630 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in acciaio inox stondata, 
deviatore 3 uscite, da completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset 3-Wege-Absperrventil für Wandmontage, 
abgerundete Abdeckplatte aus Edelstahl, zu vervollständigen mit 
Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 3 sorties, plaque angles arrondis 
en acier inox, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted 3-outlet stop valve set, curved stainless steel 
plate, for completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso 3 salidas de pared, placa de acero 
inoxidable redondeada, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXX630

110

min.60-max.90

110

H

10

CRIXX600

28 brushed stainless steel AISI
CRICS700
p. 682

CRIXX610

28 brushed stainless steel AISI

CRICS710
p. 682

CRICS750
p. 682

CRIXX620

28 brushed stainless steel AISI
CRICS770
p. 683

CRIXX630

28 brushed stainless steel AISI

CRICS770
p. 683

CRICR15441Q00

Miscelatori termostatici
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Possibili Abbinamenti / Mögliche Kombinationen / Combinaisons possibles / Possible combinations / Posibles combinaciones 

IT I set da esterno a seguire possono essere disposti sia in verticale sia in 
orizzontale

DE Die folgenden Fertigmontagesets können sowohl senkrecht als auch 
waagerecht installiert werden

FR Les façades suivantes peuvent être posées soit à l’horizontal soit à la 
vertical

EN The following external parts can be installed either in a horizontal or 
vertical position

ES Las siguientes partes exteriores pueden orientarse tanto en vertical 
como horizontalmente

   +   +

IT 1 uscita
DE 1 Verbraucher
FR 1 sortie
EN 1 outlet
ES 1 salida

   +

   +

   +
IT 2 uscite
DE 2 Verbrauchern
FR 2 sorties
EN 2 outlets
ES 2 salidas

   +

   +

   +

CRIXX610

CRIXX610

CRIXX610

CRIXX600

   +

IT 3 uscite
DE 3 Verbrauchern
FR 3 sorties
EN 3 outlets
ES 3 salidas

   +

   +

   +

   +

   CRIXX600

   CRIXX610

   CRIXX610

   CRIXX610

   CRIXX610

   +
IT 4 uscite
DE 4 Verbrauchern
FR 4 sorties
EN 4 outlets
ES 4 salidas

CRIXX610

CRIXX610

CRIXX610

CRIXX600

CRIXX600

CRICS701 - 

CRICS702 - 

CRICS703 - 1.146,60

CRICS704 - € 1.358,40
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Miscelatori termostatici Thermostatic Mixers Miscelatori termostaticiAISI 316 L AISI 316 L

CRIXX833 IT Set esterno body-jet a parete, piastra in acciaio inox tonda, da 
completarsi con parte incasso CRICS705 (1 body-jet), CRICS707 (3 
body-jet), CRICS706 (4 body-jet)

DE Fertigmontageset Wandseitenbrause, runde Abdeckplatte aus 
Edelstahl, mit Unterputz-Einbaukörper CRICS705 (1 Seitenbrause) 
CRICS707 (3 Seitenbrausen) CRICS706 (4 Seitenbrausen) zu 
vervollständigen

FR Groupe extérieur mural body-jet, plaque ronde en acier inox, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS705 (1 body-jet) 
CRICS707 (3 body-jet) CRICS706 (4 body-jet)

EN External wall-mounted body-jet set, round stainless steel plate, for 
completion with recessed part CRICS705 (1 body-jet) CRICS707 (3 
body-jets) CRICS706 (4 body-jets)

ES Kit exterior para ducha lateral, de pared, placa de acero inoxidable 
redonda, a completar con cuerpo empotrado CRICS705 (1 ducha 
lateral), CRICS707 (3 duchas laterales), CRICS706 (4 duchas laterales)

CRIXX833

ø100 20

±13°

G1/2

H

10

CRIXX633 IT Set esterno body-jet a parete, piastra in acciaio inox stondata, da 
completarsi con parte incasso CRICS705 (1 body-jet), CRICS707 (3 
body-jet), CRICS706 (4 body-jet)

DE Fertigmontageset Wandseitenbrause, abgerundete Abdeckplatte 
aus Edelstahl, mit Unterputz-Einbaukörper CRICS705 (1 
Seitenbrause) CRICS707 (3 Seitenbrausen) CRICS706 (4 
Seitenbrausen) zu vervollständigen

FR Groupe extérieur mural body-jet, plaque angles arrondis en acier 
inox, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS705 (1 body-
jet) CRICS707 (3 body-jet) CRICS706 (4 body-jet)

EN External wall-mounted body-jet set, curved stainless steel plate, for 
completion with recessed part CRICS705 (1 body-jet) CRICS707 (3 
body-jets) CRICS706 (4 body-jets)

ES Kit exterior para ducha lateral, de pared, placa de acero inoxidable 
redondeada, a completar con cuerpo empotrado CRICS705 (1 
ducha lateral), CRICS707 (3 duchas laterales), CRICS706 (4 duchas 
laterales)

CRIXX633

110

110

20

±13°

G1/2

H

10

CRIXX533 IT Set esterno body-jet a parete, piastra in acciaio inox squadrata, da 
completarsi con parte incasso CRICS705 (1 body-jet), CRICS707 (3 
body-jet), CRICS706 (4 body-jet)

DE Fertigmontageset Wandseitenbrause, quadratische Abdeckplatte 
aus Edelstahl, mit Unterputz-Einbaukörper CRICS705 (1 
Seitenbrause) CRICS707 (3 Seitenbrausen) CRICS706 (4 
Seitenbrausen) zu vervollständigen

FR Groupe extérieur mural body-jet, plaque carrée en acier inox, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS705 (1 body-jet) 
CRICS707 (3 body-jet) CRICS706 (4 body-jet)

EN External wall-mounted body-jet set, square stainless steel plate, for 
completion with recessed part CRICS705 (1 body-jet) CRICS707 (3 
body-jets) CRICS706 (4 body-jets)

ES Kit exterior para ducha lateral, de pared, placa de acero inoxidable 
cuadrada, a completar con cuerpo empotrado CRICS705 (1 ducha 
lateral), CRICS707 (3 duchas laterales),CRICS706 (4 duchas laterales)

CRIXX533

20

±13°

G1/2

110

110

H

10

CRIXX833

28 brushed stainless steel AISI

CRICS705
p. 685

CRICS707
p. 686

CRICS706
p. 686

CRIXX633

28 brushed stainless steel AISI

CRICS705
p. 685

CRICS707
p. 686

CRICS706
p. 686

CRIXX533

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRICS705
p. 685

CRICS707
p. 686

CRICS706
p. 686
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Soffioni con illuminazioneSoffioni con illuminazione Showerheads with lighting

CRIPD335 IT Soffione anticalcare 2 getti rettangolare a parete 552 mm x 360 mm, 
getto pioggia e getto cascata, illuminazione a LED, monocolore 
bianca, pulsantiera a parete, con cavo elettrico, completo di parte 
incasso

DE Rechteckige 2-strahlige Kopfbrause mit Antikalk-System für 
Wandmontage 552 mm x 360 mm, Regen- und Wasserfall-Funktion, 
LED-Beleuchtung, einfarbig weiß, Bedienteil für Wandmontage, 
Elektrokabel, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Douche de tête murale rectangulaire anticalcaire 2 jets 552 mm x 
360 mm, jet pluie et jet cascade, éclairage à LED, unicolore blanche, 
clavier mural, avec câble électrique, avec corps d’encastrement

EN 2-jet anti-scale rain-effect showerhead, rectangular 552 mm x 360 
mm, rain effect jet and waterfall effect jet, LED lighting, white 
monochrome, wall-mounted keypad, with electric cable, complete 
with recessed part

ES Rociador antical 2 chorros rectangular de pared 552 mm x 360 
mm, chorro lluvia y chorro cascada, iluminación de led, monocolor 
blanco, botonera de pared, con cable eléctrico, dotado de cuerpo 
empotrado

CRIPD335

60 83

123

552

360

CRIPD340 IT Soffione anticalcare tondo a soffitto Ø 200 mm, con telaio bianco 
opaco, illuminazione perimetrale a LED, cromoterapia, pulsantiera a 
parete, con cavo elettrico

DE Runde Kopfbrause mit Antikalk-System Ø200 mm, mit mattweißem 
Rahmen, LED-Umrissbeleuchtung, Farbtherapie, Bedienteil für 
Wandmontage, mit Elektrokabel

FR Douche de tête ronde anticalcaire de plafond Ø200 mm, 
avec châssis blanc opaque, éclairage de pourtour à LED, 
chromothérapie, clavier mural, avec câble électrique

EN Ceiling-mounted anti-scale showerhead, round Ø200 mm, with matt 
white frame, perimeter LED lighting, chromotherapy, wall-mounted 
keypad, with electric cable

ES Rociador antical redondo de techo Ø 200 mm, con marco blanco 
opaco, iluminación led perimetral, cromoterapia, botonera de 
pared, con cable eléctrico

CRIPD340

G1/2

50

200

CRIPD341 IT Soffione anticalcare quadrato a soffitto 200 mm x 200 mm, con 
telaio bianco opaco, illuminazione perimetrale a LED, cromoterapia, 
pulsantiera a parete, con cavo elettrico

DE Quadratische Kopfbrause mit Antikalk-System 200 mm x 200 mm, 
mit mattweißem Rahmen, LED-Umrissbeleuchtung, Farbtherapie, 
Bedienteil für Wandmontage, mit Elektrokabel

FR Douche de tête carré anticalcaire de plafond 200 mm x 200 
mm, avec châssis blanc opaque, éclairage de pourtour à LED, 
chromothérapie, clavier mural, avec câble électrique

EN Ceiling-mounted anti-scale showerhead, square 200 mm x 200 mm, 
with matt white frame, perimeter LED lighting, chromotherapy, wall-
mounted keypad, with electric cable

ES Rociador antical cuadrado de techo 200 mm x 200 mm, con marco 
blanco opaco, iluminación led perimetral, cromoterapia, botonera 
de pared, con cable eléctrico

CRIPD341

G1/2

50

200

200

CRIPD335

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD340

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD341

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD330 IT Soffione anticalcare 2 getti quadrato a soffitto 358 mm x 350 mm, 
getto pioggia e getto cascata, illuminazione a LED, monocolore 
bianca, pulsantiera a parete, con cavo elettrico, completo di parte 
incasso

DE Quadratische 2-strahlige Kopfbrause mit Antikalk-System für 
Deckenmontage 358 mm x 350 mm, Regen- und Wasserfall-
Funktion, LED-Beleuchtung, einfarbig weiß, Bedienteil für 
Wandmontage, Elektrokabel, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Douche de tête carrée anticalcaire de plafond 2 jets 358 mm x 350 
mm, jet pluie et jet cascade, éclairage à LED, unicolore blanche, 
clavier mural, avec câble électrique, avec corps d’encastrement

EN 2-jet anti-scale rain-effect showerhead, square 358 mm x 350 
mm, rain effect jet and waterfall effect jet, LED lighting, white 
monochrome, wall-mounted keypad, with electric cable, complete 
with recessed part

ES Rociador antical 2 chorros cuadrado de techo 358 mm x 350 mm, 
chorro lluvia y chorro cascada, iluminación de led, monocolor 
blanco, botonera de pared, con cable eléctrico, dotado de cuerpo 
empotrado

CRIPD330

50

110 350180
40

395
375

290

358

332

LED

1,5
53 3

121
30

CRIPD331 IT Soffione anticalcare 4 getti quadrato a soffitto 358 mm x 350 mm, 
getto pioggia, getto cascata e getto nebulizzato, illuminazione a 
LED, monocolore bianca, pulsantiera a parete, con cavo elettrico, 
completo di parte incasso

DE Quadratische 4-strahlige Kopfbrause mit Antikalk-System für 
Deckenmontage 358 mm x 350 mm, Regen-, Wasserfall- und 
belüftete Seitendüsen, intensiver Zentralstrahl, LED-Beleuchtung, 
einfarbig weiß, Bedienteil für Wandmontage, Elektrokabel, inkl. 
Unterputz-Einbaukörper

FR Douche de tête carrée anticalcaire de plafond 4 jets 358 mm x 350 
mm, jet pluie, jet cascade jets latéraux ventilés, jet central intense, 
éclairage à LED, unicolore blanche, clavier mural, avec câble 
électrique, avec corps d’encastrement

EN 4-jet anti-scale rain-effect showerhead, square 358 mm x 350 mm, 
rain effect jet, waterfall effect, ventilated side jets, intense central 
jet, LED lighting, white monochrome, wall-mounted keypad, with 
electric cable, complete with recessed part

ES Rociador antical 4 chorros cuadrado de techo 358 mm x 350 mm, 
chorro lluvia, chorro cascada, Chorro laterales ventilados, chorro 
central intenso, iluminación de led, monocolor blanco, botonera de 
pared, con cable eléctrico, dotado de cuerpo empotrado

CRIPD331

50

110 350180
40

395
375

290

358

145 145

332

 LED

1,5
53 3

121
30

CRIPD330

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD331

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

AISI 316 L AISI 316 L
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Soffioni con illuminazioneSoffioni con illuminazione Showerheads with lighting

CRIPD345 IT Soffione anticalcare quadrato a soffitto 430 mm x 430 mm, 
illuminazione perimetrale a LED, cromoterapia, pulsantiera a parete, 
con cavo elettrico

DE Quadratische Kopfbrause mit Antikalk-System 430 mm x 430 
mm, LED-Umrissbeleuchtung, Farbtherapie, Bedienteil für 
Wandmontage, mit Elektrokabel

FR Douche de tête carré anticalcaire de plafond 430 mm x 430 mm, 
éclairage de pourtour à LED, chromothérapie, clavier mural, avec 
câble électrique

EN Ceiling-mounted anti-scale showerhead, square 430 mm x 430 mm, 
perimeter LED lighting, chromotherapy, wall-mounted keypad, with 
electric cable

ES Rociador antical cuadrado de techo 430 mm x 430 mm, iluminación 
led perimetral, cromoterapia, botonera de pared, con cable 
eléctrico

CRIPD345

G1/2 50.5

1.5

430

430

CRIPD390 IT Soffione anticalcare 3 getti quadrato a soffitto 500 mm x 500 mm, 
getto pioggia, getto cascata e getto nebulizzato, illuminazione a 
LED a 11 programmi, completo di parte incasso

DE Quadratische 3-strahlige Kopfbrause mit Antikalk-System für 
Deckenmontage 500 mm x 500 mm, Regen-, Wasserfall- und 
Sprühnebel-Funktion, LED-Beleuchtung mit 11 Programmen, inkl. 
Unterputz-Einbaukörper

FR Douche de tête carrée anticalcaire de plafond 3 jets 500 mm x 500 
mm, jet pluie, jet cascade et jet nébulisé, éclairage à LED avec 11 
programmes, avec corps d’encastrement

EN 3-jet anti-scale rain-effect showerhead, square 500 mm x 500 mm, 
rain effect jet, waterfall effect jet and mist jet, LED lighting with 11 
programs, complete with recessed part

ES Rociador antical 3 chorros cuadrado de techo 500 mm x 500 mm, 
chorro lluvia, chorro cascada y chorro nebulizado, iluminación de 
led con 11 programas, dotado de cuerpo empotrado

CRIPD390

500

95

16

G1/2

12 V

G1/2

G1/2

CRIPD345

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD390

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD342 IT Soffione anticalcare quadrato a soffitto 370 mm x 370 mm, con 
telaio bianco opaco, illuminazione perimetrale a LED, cromoterapia, 
pulsantiera a parete, con cavo elettrico

DE Quadratische Kopfbrause mit Antikalk-System 370 mm x 370 mm, 
mit mattweißem Rahmen, LED-Umrissbeleuchtung, Farbtherapie, 
Bedienteil für Wandmontage, mit Elektrokabel

FR Douche de tête carré anticalcaire de plafond 370 mm x 370 
mm, avec châssis blanc opaque, éclairage de pourtour à LED, 
chromothérapie, clavier mural, avec câble électrique

EN Ceiling-mounted anti-scale showerhead, square 370 mm x 370 mm, 
with matt white frame, perimeter LED lighting, chromotherapy, wall-
mounted keypad, with electric cable

ES Rociador antical cuadrado de techo 370 mm x 370 mm, con marco 
blanco opaco, iluminación led perimetral, cromoterapia, botonera 
de pared, con cable eléctrico

CRIPD342

G1/2

370

80

370

CRIPD343 IT Soffione anticalcare rettangolare a soffitto 570 mm x 370 mm, getto 
pioggia e getto cascata, con telaio bianco opaco, illuminazione 
perimetrale a LED, cromoterapia, pulsantiera a parete, con cavo 
elettrico

DE Rechteckige Kopfbrause mit Antikalk-System 570 mm x 370 mm 
für Deckenmontage, mit Regen- und Wasserfall-Funktion, mit 
mattweißem Rahmen, LED-Umrissbeleuchtung, Farbtherapie, 
Bedienteil für Wandmontage, mit Elektrokabel

FR Douche de tête rectangulaire anticalcaire de plafond 570 mm x 370 
mm, jet pluie et jet cascade, avec châssis blanc opaque, éclairage 
de pourtour à LED, chromothérapie, clavier mural, avec câble 
électrique

EN Ceiling-mounted anti-scale rain-effect showerhead, rectangular 
570 mm x 370 mm, rain effect jet and waterfall effect jet, with matt 
white frame, perimeter LED lighting, chromotherapy, wall-mounted 
keypad, with electric cable

ES Rociador antical rectangular de techo 570 mm x 370 mm, chorro 
lluvia y chorro cascada, con marco blanco opaco, iluminación led 
perimetral, cromoterapia, botonera de pared, con cable eléctrico

CRIPD343

370

80

570

G1/2 G1/2

CRIPD344 IT Soffione anticalcare tondo a soffitto Ø 420 mm, illuminazione 
perimetrale a LED, cromoterapia, pulsantiera a parete, con cavo 
elettrico

DE Runde Kopfbrause mit Antikalk-System Ø420 mm, LED-
Umrissbeleuchtung, Farbtherapie, Bedienteil für Wandmontage, mit 
Elektrokabel

FR Douche de tête ronde anticalcaire de plafond Ø420 mm, éclairage 
de pourtour à LED, chromothérapie, clavier mural, avec câble 
électrique

EN Ceiling-mounted anti-scale rain-effect showerhead, round Ø420 
mm, perimeter LED lighting, chromotherapy, wall-mounted keypad, 
with electric cable

ES Rociador antical redondo de techo Ø 420 mm, iluminación led 
perimetral, cromoterapia, botonera de pared, con cable eléctrico

CRIPD344

G1/2

420

1.5

50.5

1.5

CRIPD342

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD343

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD344

28 brushed stainless steel AISI

AISI 316 L AISI 316 L
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Completamenti per Doccia/Vasca/LavaboCompletamenti per Doccia/Vasca/Lavabo Completions for Shower/Bathtub/Washbasin

CRIPD953 IT Soffione anticalcare tondo SANDWICH SPECIAL*** Ø 300 mm, da 
completarsi con braccio doccia

DE Runde Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH SPECIAL*** 
Ø300 mm, mit Brausearm zu vervollständigen

FR Douche de tête ronde anticalcaire SANDWICH SPECIAL*** Ø300 
mm, à compléter avec un bras de douche

EN SANDWICH SPECIAL*** anti-scale showerhead, round Ø300 mm, 
for completion with shower arm

ES Rociador antical redondo SANDWICH SPECIAL*** Ø 300 mm, a 
completar con brazo de ducha

CRIPD953

ø300

45

G1/2

5

CRIPD002 IT Soffione anticalcare tondo SANDWICH PLUS** Ø 400 mm, da 
completarsi con braccio doccia

DE Runde Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH PLUS** Ø400 
mm, mit Brausearm zu vervollständigen

FR Douche de tête ronde anticalcaire SANDWICH PLUS** Ø400 mm, à 
compléter avec un bras de douche

EN SANDWICH PLUS** anti-scale showerhead, round Ø400 mm, for 
completion with shower arm

ES Rociador antical redondo SANDWICH PLUS** Ø 400 mm, a 
completar con brazo de ducha

CRIPD002

ø400

60

G1/2

4

CRIPD963 IT Soffione anticalcare quadrato SANDWICH SPECIAL*** 300 mm x 
300 mm, da completarsi con braccio doccia

DE Quadratische Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH 
SPECIAL*** 300 mm x 300 mm, mit Brausearm zu vervollständigen

FR Douche de tête carrée anticalcaire SANDWICH SPECIAL*** 300 mm 
x 300 mm, à compléter avec un bras de douche

EN SANDWICH SPECIAL*** anti-scale showerhead, square 300 mm x 
300 mm, for completion with shower arm

ES Rociador antical cuadrado SANDWICH SPECIAL*** 300 mm x 300 
mm, a completar con brazo de ducha

CRIPD963

45

G1/2

5

300

CRIPD005 IT Soffione anticalcare quadrato SANDWICH PLUS** 300 mm x 300 
mm, da completarsi con braccio doccia

DE Quadratische Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH PLUS** 
300 mm x 300 mm, mit Brausearm zu vervollständigen

FR Douche de tête carrée anticalcaire SANDWICH PLUS** 300 mm x 
300 mm, à compléter avec un bras de douche

EN SANDWICH PLUS** anti-scale showerhead, square 300 mm x 300 
mm, for completion with shower arm

ES Rociador antical cuadrado SANDWICH PLUS** 300 mm x 300 mm, a 
completar con brazo de ducha

CRIPD005

4

300

60

G1/2

CRIPD953

34I PVD brushed rose gold 75I PVD brushed black chrome 96I PVD brushed gold brass

CRIPD002

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD963

34I PVD brushed rose gold 75I PVD brushed black chrome 96I PVD brushed gold brass

CRIPD005

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD348 IT Soffione anticalcare intergrato nel braccio doccia a parete. Diametro 
28 mm. Getto pioggia. Lunghezza 350 mm

DE Kopfbrause mit Antikalk-System mit Wandbrausearm. Durchmesser 
28 mm. Regen-Funktion. Länge 350 mm

FR Douche de tête anticalcaire intégrée dans le bras de douche mural. 
Diamètre 28 mm. Jet pluie. Longueur 350 mm

EN Anti-scale rain effect showerhead integrated into the wall-mounted 
shower arm. Diameter 28 mm.Rain effect jet. Length 350 mm

ES Rociador antical integrado en el brazo de ducha de pared. 
Diámetro 28 mm. Chorro lluvia. Longitud 350 mm

CRIPD348

350

ø28

ø80

G1/2

44

H

6

CRIPD346 IT Soffione anticalcare tondo a parete Ø 100 mm, braccio estensibile
DE Runde Kopfbrause mit Antikalk-System Ø100 mm für 

Wandmontage, mit ausfahrbarem Arm
FR Douche de tête murale ronde anticalcaire Ø100 mm, bras 

extensible
EN Wall-mounted anti-scale showerhead, round Ø100 mm, extendible 

shower arm
ES Rociador antical redondo de pared Ø 100 mm, brazo extensible

CRIPD346

G1/2

260-300

153
100

17

2

100

CRIAC680 new IT Soffione anticalcare tondo SANDWICH SPECIAL*** Ø 205 mm, da 
completarsi con braccio doccia

DE Runde Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH SPECIAL*** 
Ø205 mm, mit Brausearm zu vervollständigen

FR Douche de tête ronde anticalcaire SANDWICH SPECIAL*** Ø205 
mm, à compléter avec un bras de douche

EN SANDWICH SPECIAL*** anti-scale showerhead, round Ø205 mm, 
for completion with shower arm

ES Rociador antical redondo SANDWICH SPECIAL*** Ø 205 mm, a 
completar con brazo de ducha

CRIAC680

ø205

45

G1/2

CRIPD001 IT Soffione anticalcare tondo SANDWICH PLUS** Ø 300 mm, da 
completarsi con braccio doccia

DE Runde Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH PLUS** Ø300 
mm, mit Brausearm zu vervollständigen

FR Douche de tête ronde anticalcaire SANDWICH PLUS** Ø300 mm, à 
compléter avec un bras de douche

EN SANDWICH PLUS** anti-scale showerhead, round Ø300 mm, for 
completion with shower arm

ES Rociador antical redondo SANDWICH PLUS** Ø 300 mm, a 
completar con brazo de ducha

CRIPD001

ø300

60

G1/2

4

CRIPD348

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD346

28 brushed stainless steel AISI

CRIAC680

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD001

28 brushed stainless steel AISI
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Completamenti per Doccia/Vasca/LavaboCompletamenti per Doccia/Vasca/Lavabo Completions for Shower/Bathtub/Washbasin

CRIPD361 IT Soffione anticalcare tondo a soffitto SANDWICH SPECIAL*** Ø 440 
mm, completo di staffe per il fissaggio e flessibile di collegamento

DE Runde Kopfbrause mit Antikalk-System für Deckenmontage 
SANDWICH SPECIAL*** Ø440 mm, mit Montageschienen für die 
Ausrichtung und Verbindungsschlauch

FR Douche de tête ronde anticalcaire de plafond SANDWICH 
SPECIAL*** Ø440 mm, avec étriers de fixation et flexible de 
raccordement

EN SANDWICH SPECIAL*** anti-scale showerhead, round Ø440 mm, 
complete with mounting brackets and connection hose

ES Rociador antical redondo de techo SANDWICH SPECIAL*** Ø 440 
mm, dotado de soportes para la fijación y flexo de conexión

CRIPD361

ø440

G1/2

cm.40

60

420

CRIPD362 IT Soffione anticalcare quadrato a soffitto SANDWICH SPECIAL*** 
340 mm x 340 mm, completo di staffe per il fissaggio e flessibile di 
collegamento

DE Quadratische mit Antikalk-System für Deckenmontage SANDWICH 
SPECIAL*** 340 mm 340 mm, mit Montageschienen für die 
Ausrichtung und Verbindungsschlauch

FR Douche de tête carrée anticalcaire de plafond SANDWICH 
SPECIAL*** 340 mm x 340 mm, avec étriers de fixation et flexible de 
raccordement

EN SANDWICH SPECIAL*** anti-scale showerhead, square 340 mm x 
340 mm, complete with mounting brackets and connection hose

ES Rociador antical cuadrado de techo SANDWICH SPECIAL*** 
340 mm x 340 mm, dotado de soportes para la fijación y flexo de 
conexión

CRIPD362

340

G1/2
60

cm.40

320

CRIPD363 IT Soffione anticalcare quadrato a soffitto SANDWICH SPECIAL*** 
440 mm x 440 mm, completo di staffe per il fissaggio e flessibile di 
collegamento

DE Quadratische mit Antikalk-System für Deckenmontage SANDWICH 
SPECIAL*** 440 mm 440 mm, mit Montageschienen für die 
Ausrichtung und Verbindungsschlauch

FR Douche de tête carrée anticalcaire de plafond SANDWICH 
SPECIAL*** 440 mm x 440 mm, avec étriers de fixation et flexible de 
raccordement

EN SANDWICH SPECIAL*** anti-scale showerhead, square 440 mm x 
440 mm, complete with mounting brackets and connection hose

ES Rociador antical cuadrado de techo SANDWICH SPECIAL*** 
440 mm x 440 mm, dotado de soportes para la fijación y flexo de 
conexión

CRIPD363

440

G1/2
60

cm.40

420

CRIPD416 IT Braccio doccia lunghezza 100 mm a soffitto, sezione tonda, rosone 
tondo

DE Brausearm, Länge 100 mm, für Deckenmontage, runder 
Querschnitt, runde Rosette

FR Bras de douche de plafond longueur 100 mm, section ronde, rosace 
ronde

EN Ceiling-mounted shower arm, length 100 mm, round cross-section, 
round rosette

ES Brazo de ducha de techo, longitud 100 mm, sección redonda, florón 
redondo

CRIPD416

100

ø50

G1/2

G1/2

6

CRIPD361

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD362

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD363

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD416

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD006 IT Soffione anticalcare quadrato SANDWICH PLUS** 400 mm x 400 
mm, da completarsi con braccio doccia

DE Quadratische Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH PLUS** 
400 mm x 400 mm, mit Brausearm zu vervollständigen

FR Douche de tête carrée anticalcaire SANDWICH PLUS** 400 mm x 
400 mm, à compléter avec un bras de douche

EN SANDWICH PLUS** anti-scale showerhead, square 400 mm x 400 
mm, for completion with shower arm

ES Rociador antical cuadrado SANDWICH PLUS** 400 mm x 400 mm, a 
completar con brazo de ducha

CRIPD006

400

60

G1/2

4

CRIPD009 IT Soffione anticalcare rettangolare SANDWICH PLUS** 400 mm x 300 
mm, da completarsi con braccio doccia

DE Rechteckige Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH PLUS** 
400 mm x 300 mm, mit Brausearm zu vervollständigen

FR Douche de tête rectangulaire anticalcaire SANDWICH PLUS** 400 
mm x 300 mm, à compléter avec un bras de douche

EN SANDWICH PLUS** anti-scale showerhead, rectangular 400 mm x 
300 mm, for completion with shower arm

ES Rociador antical rectangular SANDWICH PLUS** 400 mm x 300 mm, 
a completar con brazo de ducha

CRIPD009

400

300

G1/2

4

60

CRIPD010 IT Soffione anticalcare ovale SANDWICH PLUS** 400 mm x 300 mm, 
da completarsi con braccio doccia

DE Ovale Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH PLUS** 400 mm 
x 300 mm, mit Brausearm zu vervollständigen

FR Douche de tête ovale anticalcaire SANDWICH PLUS** 400 mm x 
300 mm, à compléter avec un bras de douche

EN SANDWICH PLUS** anti-scale showerhead, oval 400 mm x 300 mm, 
for completion with shower arm

ES Rociador antical ovalado SANDWICH PLUS** 400 mm x 300 mm, a 
completar con brazo de ducha

CRIPD010

400

300

G1/2

4

60

CRIPD360 IT Soffione anticalcare tondo a soffitto SANDWICH SPECIAL*** Ø 340 
mm, completo di staffe per il fissaggio e flessibile di collegamento

DE Runde Kopfbrause mit Antikalk-System für Deckenmontage 
SANDWICH SPECIAL*** Ø340 mm, mit Montageschienen für die 
Ausrichtung und Verbindungsschlauch

FR Douche de tête ronde anticalcaire de plafond SANDWICH 
SPECIAL*** Ø340 mm, avec étriers de fixation et flexible de 
raccordement

EN SANDWICH SPECIAL*** anti-scale showerhead, round Ø340 mm, 
complete with mounting brackets and connection hose

ES Rociador antical redondo de techo SANDWICH SPECIAL*** Ø 340 
mm, dotado de soportes para la fijación y flexo de conexión

CRIPD360

ø340

320

G1/2
60

cm.40

CRIPD006

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD009

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD010

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD360

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass
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Completamenti per Doccia/Vasca/LavaboCompletamenti per Doccia/Vasca/Lavabo Completions for Shower/Bathtub/Washbasin

CRIPD383 IT Soffione anticalcare 2 getti rettangolare a parete 555 mm x 320 mm, getto 
pioggia e getto cascata, con sistema di fissaggio

DE Rechteckige 2-strahlige Kopfbrause mit Antikalk-System für Wandmontage 555 
mm x 320 mm, Regen- und Wasserfall-Funktion, mit Befestigungssystem

FR Douche de tête murale rectangulaire anticalcaire 2 jets 555 mm x 320 mm, jet 
pluie et jet cascade, avec système de fixation

EN 2-jet wall-mounted anti-scale rain-effect showerhead, rectangular 555 mm x 320 
mm, rain effect jet and waterfall effect jet, with mounting system

ES Rociador antical 2 chorros rectangular de pared 555 mm x 320 mm, chorro lluvia 
y chorro cascada, con sistema de fijación

CRIPD383

425

555

30

320

90

G1/2

G1/2

6

CRIPD380 IT Soffione anticalcare 3 getti quadrato a soffitto 500 mm x 500 mm, getto 
pioggia, getto cascata e getto nebulizzato, con sistema di fissaggio

DE Quadratische 3-strahlige Kopfbrause mit Antikalk-System für Deckenmontage 
500 mm x 500 mm, Regen-, Wasserfall- und Sprühnebel-Funktion,mit 
Befestigungssystem

FR Douche de tête carrée anticalcaire de plafond 3 jets 500 mm x 500 mm, jet 
pluie, jet cascade et jet nébulisé, avec système de fixation

EN 3-jet ceiling-mounted anti-scale rain-effect showerhead, square 500 mm x 500 
mm, rain effect jet, waterfall effect jet and mist jet, with mounting system

ES Rociador antical 3 chorros cuadrado de techo 500 mm x 500 mm, chorro lluvia, 
chorro cascada y chorro nebulizado, con sistema de fijación

CRIPD380

500

95

16

G1/2

G1/2

G1/2

CRIPD385 IT Soffione anticalcare 2 getti quadrato a soffitto 380 mm x 380 mm, getto pioggia 
e getto cascata, con sistema di fissaggio

DE Quadratische 2-strahlige Kopfbrause mit Antikalk-System für Deckenmontage 
380 mm x 380 mm, Regen- und Wasserfall-Funktion, mit Befestigungssystem

FR Douche de tête carrée anticalcaire de plafond 2 jets 380 mm x 380 mm, jet 
pluie et jet cascade, avec système de fixation

EN 2-jet ceiling-mounted anti-scale rain-effect showerhead, square 380 mm x 380 
mm, rain effect jet and waterfall effect jet, with mounting system

ES Rociador antical 2 chorros cuadrado de techo 380 mm x 380 mm, chorro lluvia y 
chorro cascada en cascada, con sistema de fijación

CRIPD385

380

60

2

G1/2

G1/2

CRIPD381 IT Soffione anticalcare 2 getti quadrato a soffitto 500 mm x 500 mm, getto pioggia 
e getto cascata, con sistema di fissaggio

DE Quadratische 2-strahlige Kopfbrause mit Antikalk-System für Deckenmontage 
500 mm x 500 mm, Regen- und Wasserfall-Funktion, mit Befestigungssystem

FR Douche de tête carrée anticalcaire de plafond 2 jets 500 mm x 500 mm, jet 
pluie et jet cascade, avec système de fixation

EN 2-jet ceiling-mounted anti-scale rain-effect showerhead, square 500 mm x 500 
mm, rain effect jet and waterfall effect jet, with mounting system

ES Rociador antical 2 chorros cuadrado de techo 500 mm x 500 mm, chorro lluvia y 
chorro cascada en cascada, con sistema de fijación

CRIPD381

500

70

G1/2

2

G1/2

CRIPD383

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD380

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD385

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD381

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD567 IT Braccio doccia lunghezza 302 mm a parete, sezione tonda, rosone tondo
DE Brausearm, Länge 302 mm, für Wandmontage, runder Querschnitt, runde 

Rosette
FR Bras de douche mural longueur 302 mm, section ronde, rosace ronde
EN Wall-mounted shower arm, length 302 mm, round cross-section, round rosette

ES Brazo de ducha de pared, longitud 302 mm, sección redonda, florón redondo

CRIPD567

 

ø50

G1/2

302
G1/2

41

H

6

CRIPD573 IT Braccio doccia lunghezza 350 mm a parete, sezione tonda, rosone tondo
DE Brausearm, Länge 350 mm, für Wandmontage, runder Querschnitt, runde 

Rosette
FR Bras de douche mural longueur 350 mm, section ronde, rosace ronde
EN Wall-mounted shower arm, length 350 mm, round cross-section, round rosette

ES Brazo de ducha de pared, longitud 350 mm, sección redonda, florón redondo

CRIPD573

ø50

G1/2

350
G1/2

55

H

6

CRIPD384
REGULAR

IT Soffione anticalcare 2 getti rettangolare a parete Regular 537 mm x 192 mm, 
getto pioggia e getto cascata, con sistema di fissaggio

DE Rechteckige 2-strahlige Kopfbrause Regular mit Antikalk-System für 
Wandmontage 537 mm x 192 mm, Regen- und Wasserfall-Funktion, mit 
Befestigungssystem

FR Douche de tête murale rectangulaire anticalcaire 2 jets Regular 537 mm x 192 
mm, jet pluie et jet cascade, avec système de fixation

EN Regular 2-jet wall-mounted anti-scale rain-effect showerhead, rectangular 537 
mm x 192 mm, rain effect jet and waterfall effect jet, with mounting system

ES Rociador antical 2 chorros rectangular de pared Regular 537 mm x 192 mm, 
chorro lluvia y chorro cascada, con sistema de fijación

CRIPD384

192

400

537

23

55

G1/2

G1/2

6

CRIPD382
LARGE

IT Soffione anticalcare 2 getti rettangolare a parete Large 555 mm x 320 mm, 
getto pioggia e getto cascata, con sistema di fissaggio

DE Rechteckige 2-strahlige Kopfbrause Large mit Antikalk-System für 
Wandmontage 555 mm x 320 mm, Regen- und Wasserfall-Funktion, mit 
Befestigungssystem

FR Douche de tête murale rectangulaire anticalcaire 2 jets Large 555 mm x 320 
mm, jet pluie et jet cascade, avec système de fixation

EN Large 2-jet wall-mounted anti-scale rain-effect showerhead, rectangular 555 
mm x 320 mm, rain effect jet and waterfall effect jet, with mounting system

ES Rociador antical 2 chorros rectangular de pared Large 555 mm x 320 mm, 
chorro lluvia y chorro cascada, con sistema de fijación

CRIPD382

320

425

555

30

90

G1/2

G1/2

6

CRIPD386 IT Soffione anticalcare 2 getti rettangolare a parete 593 mm x 310 mm, getto 
pioggia e getto cascata, con sistema di fissaggio

DE Rechteckige 2-strahlige Kopfbrause mit Antikalk-System für Wandmontage 593 
mm x 310 mm, Regen- und Wasserfall-Funktion, mit Befestigungssystem

FR Douche de tête murale rectangulaire anticalcaire 2 jets 593 mm x 310 mm, jet 
pluie et jet cascade, avec système de fixation

EN 2-jet wall-mounted anti-scale rain-effect showerhead, rectangular 593 mm x 310 
mm, rain effect jet and waterfall effect jet, with mounting system

ES Rociador antical 2 chorros rectangular de pared 593 mm x 310 mm, chorro lluvia 
y chorro cascada, con sistema de fijación

CRIPD386

593

20

310

60

455

G1/2

G1/2

6

CRIPD567

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD573

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD384

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD382

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD386

28 brushed stainless steel AISI
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CRIPD550 IT Flessibile long life ****, lunghezza 1000 mm, raccordo conico 1/2" x 
raccordo conico 1/2" girevole

DE Brauseschlauch Long Life****, Länge 1000 mm, konischer Anschluss 
1/2“ für drehbaren konischen Anschluss 1/2"

FR Flexible long life****, longueur 1000 mm, raccord conique 1/2" x 
raccord conique 1/2" pivotant

EN Long-life hose****, length 1000 mm, 1/2" conical fitting x 1/2" swivel 
conical fitting

ES Flexo Long Life ****, longitud 1000 mm, racor cónico 1/2" x racor 
cónico 1/2" giratorio

CRIPD550

G1/2 G1/2

1000

CRIPD051 IT Flessibile long life ****, lunghezza 1500 mm, raccordo conico 1/2" x 
raccordo conico 1/2" girevole

DE Brauseschlauch Long Life****, Länge 1500 mm, konischer Anschluss 
1/2“ für drehbaren konischen Anschluss 1/2"

FR Flexible long life****, longueur 1500 mm, raccord conique 1/2" x 
raccord conique 1/2" pivotant

EN Long-life hose****, length 1500 mm, 1/2" conical fitting x 1/2" swivel 
conical fitting

ES Flexo Long Life ****, longitud 1500 mm, racor cónico 1/2" x racor 
cónico 1/2" giratorio

CRIPD051

G1/2

1500

G1/2

CRIPD172 IT Asta saliscendi, interasse 950 mm, supporto scorrevole
DE Brausestange, Achsabstand 950 mm, Gleitschieber
FR Tige de douche, entraxe 950 mm, support coulissant
EN Up/down rail, spacing 950 mm, sliding support
ES Barra de ducha, distancia entre ejes 950 mm, soporte deslizante

CRIPD172

954

ø45

77

H

10 

CRIPD550

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD051

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD172

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIBD321 IT Bocca a parete, attacco da 1/2", punto d'erogazione 140 mm, 
effetto "cascata"

DE Wandauslauf, Anschluss 1/2”, Auslauflänge 140 mm, mit Wasserfall 
Funktion

FR Bec déverseur mural, raccord 1/2”, longueur 140 mm, effet « 
cascade »

EN Wall-mounted spout, 1/2" connection, spout length 140 mm, 
"waterfall" effect

ES Caño de pared, conexión de 1/2", boca de salida de 140 mm, salida 
en cascada

CRIBD321

235

200

57

140

G1/2
11

10

CRIBD320 IT Bocca a parete, attacco da 1/2", effetto "cascata", erogazione filo 
muro, completo di parte incasso

DE Wandauslauf, Anschluss 1/2”, mit Wasserfall Funktion, 
Wandbündiger Auslauf, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Bec déverseur mural, raccord 1/2", effet « cascade », jet plat, avec 
corps d’encastrement

EN Wall-mounted spout, 1/2" connection, "waterfall" effect, spout flush 
with wall, complete with recessed part

ES Caño de pared, conexión de 1/2", salida en cascada, suministro a 
ras de pared, dotado de cuerpo empotrado

CRIBD320

300

min.68
max.82 G1/2

145

6

CRIPD602 IT Deviatore a 2 uscite a parete, completo di parte incasso
DE 2-Wege-Wandumsteller, mit Unterputz-Einbaukörper
FR Inverseur mural 2 sorties, avec corps d’encastrement
EN Wall-mounted 2-outlet diverter, complete with recessed part
ES Inversor de 2 salidas, de pared, dotado de cuerpo empotrado

CRIPD602

G1/2

G1/2

min.45
max.65

min.35-max.5540

ø80

ø42

H

6

CRIPD115 IT Doccetta anticalcare in metallo cilindrica
DE Zylinderförmige Handbrause aus Metall mit Antikalk-System
FR Douchette anticalcaire cylindrique en métal
EN Cylindrical metal anti-scale hand shower
ES Ducha de mano antical de metal cilíndrica

CRIPD115

G1/2

185

CRIBD321

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIBD320

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD602

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRICR20974Q00

CRIPD115

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass l

min9 (3 bar)
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CRIPD173 IT Set doccia saliscendi, interasse 800 mm, doccetta anticalcare in 
ABS, supporto scorrevole, presa d'acqua, flessibile long life****

DE Montageset Brausestange, Achsabstand 800 mm, Handbrause 
aus ABS mit Antikalk-System, Wandanschlussbogen Gleitschieber, 
Brauseschlauch Long Life****

FR Ensemble douche tige de douche, entraxe 800 mm, douchette 
anticalcaire en ABS, support coulissant, prise d'eau, flexible long 
life****

EN Up/down shower set, spacing 800 mm, ABS anti-scale hand shower, 
sliding support, long-life hose****

ES Kit barra de ducha, distancia entre ejes 800 mm, ducha de mano 
antical de ABS, soporte deslizante, toma de agua, flexo Long 
Life****

CRIPD173

800

1500

G1/2

95

H

10

CRIPD610 IT Supporto per doccetta a parete, doccetta anticalcare, presa d'acqua 
Ø 65 mm, flessibile long life****

DE Halter für Wandmontage für Handbrause, Handbrause mit Antikalk-
System, Wandanschlussbogen Ø65 mm, Brauseschlauch Long Life 
****

FR Support mural fixe pour douchette, douchette anticalcaire, prise 
d'eau Ø65 mm, flexible long life****

EN Fixed support for wall-mounted hand shower, anti-scale hand 
shower, Ø65 mm water outlet, long-life hose****

ES Soporte fijo para ducha de mano de pared, ducha de mano antical, 
toma de agua Ø 65 mm, flexo Long Life****

CRIPD610

G1/2

ø65

45

1500

202

CRIPD611 IT Supporto a sezione tonda per doccetta a parete, rosone squadrato, 
doccetta anticalcare, presa d'acqua, flessibile long life****

DE Halter für Wandmontage mit rundem Querschnitt für Handbrause, 
quadratische Rosette, Handbrause mit Antikalk-System, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****

FR Support mural fixe à section ronde pour douchette, rosace carrée, 
douchette anticalcaire, prise d'eau, flexible long life****

EN Wall-mounted fixed support with round cross-section for hand 
shower, square rosette, anti-scale hand shower, water outlet, long-
life hose****

ES Soporte fijo de sección redonda para ducha de mano de pared, 
florón escuadrado, ducha de mano antical, toma de agua, flexo 
Long Life****

CRIPD611

1500
G1/2

210

87

95

H

6

CRIPD173

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD610

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD611

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD174 IT Set doccia saliscendi, interasse 950 mm, doccetta anticalcare, 
supporto scorrevole, flessibile long life****

DE Montageset Brausestange, Achsabstand 950 mm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****

FR Ensemble douche tige de douche, entraxe 950 mm, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible long life****

EN Up/down shower set, spacing 950 mm, anti-scale hand shower, 
sliding support, long-life hose****

ES Kit barra de ducha, distancia entre ejes 950 mm, ducha de mano 
antical, soporte deslizante, flexo Long Life****

CRIPD174

954

ø45

77

1500

10

CRIPD175 IT Asta saliscendi, interasse 1000 mm, presa d'acqua, supporto 
scorrevole

DE Brausestange Achsabstand, 1000 mm, Wandanschlussbogen, 
Gleitschieber

FR Tige de douche, entraxe 1000 mm, prise d'eau, support coulissant
EN Up/down rail, spacing 1000 mm, water outlet, sliding support
ES Barra de ducha, distancia entre ejes 1000 mm, toma de agua, 

soporte deslizante

CRIPD175

1000

G1/2

ø45

G1/2

77

20

CRIPD177 IT Set doccia saliscendi, interasse 1000 mm, doccetta anticalcare 
orientata, supporto scorrevole, presa d'acqua, flessibile long life****

DE Montageset Brausestange, Achsabstand 1000 mm, verstellbare 
Handbrause aus ABS mit Antikalk-System, Wandanschlussbogen 
Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****

FR Ensemble douche tige de douche, entraxe 1000 mm, douchette 
anticalcaire orientée en ABS, support coulissant, prise d'eau, flexible 
long life****

EN Up/down shower set, spacing 1000 mm, ABS swivel anti-scale mini 
showerhead, sliding support, long-life hose****

ES Kit barra de ducha, distancia entre ejes 1000 mm, ducha de mano 
antical orientada de ABS, soporte deslizante, toma de agua, flexo 
Long Life****

CRIPD177

1000

1500

G1/2

ø67

20

CRIPD174

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD175

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD177

28 brushed stainless steel AISI



448 449* consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 2 - * see page 2 - * consultar la pagina 2 * consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 2 - * see page 2 - * consultar la pagina 2

Completamenti per Doccia/Vasca/LavaboCompletamenti per Doccia/Vasca/Lavabo Completions for Shower/Bathtub/Washbasin

CRIPD439 IT Supporto, rosone tondo, doccetta anticalcare, presa d'acqua, 
flessibile long life****

DE Halter für Wandmontage, runde Rosette, Handbrause mit Antikalk-
System, Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****

FR Support fixe, rosace angles arrondis, douchette anticalcaire, prise 
d'eau, flexible long life****

EN Fixed support, round rosette, anti-scale mini showerhead, water 
outlet, long-life hose ****

ES Soporte fijo, florón redondo, ducha de mano antical, toma de agua, 
flexo Long Life****

CRIPD439

cm.150

ø95

G1/2

210

H

6

CRIPD656 IT Supporto a sezione tonda per doccetta a parete, rosone tondo, 
doccetta anticalcare, presa d'acqua, flessibile long life****

DE Halter für Wandmontage mit rundem Querschnitt für 
Handbrause, runde Rosette, Handbrause mit Antikalk-System, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****

FR Support mural fixe à section ronde pour douchette, rosace ronde, 
douchette anticalcaire, prise d'eau, flexible long life****

EN Wall-mounted fixed support with round cross-section for hand 
shower, round rosette, anti-scale hand shower, water outlet, long-life 
hose****

ES Soporte fijo de sección redonda para ducha de mano de pared, 
florón redondo, ducha de mano antical, toma de agua, flexo Long 
Life****
Da abbinarsi con/ Kombinierbar mit/ A combiner avec/ To be 
combined with/ Para combinar con 
CRIXT600, CRIXT610, CRIXT620, CRIXT630 

CRIPD656

1500

ø95

G1/2

215

87H

10

CRIPD629 IT Supporto, rosone tondo, doccetta anticalcare, presa d'acqua, 
flessibile long life****

DE Halter für Wandmontage, runde Rosette, Handbrause mit Antikalk-
System, Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****

FR Support mural fixe à section ronde pour douchette, rosace ronde, 
douchette anticalcaire Ø110 mm à jet réglable, prise d'eau, flexible 
long life****

EN Fixed support, round rosette, anti-scale mini showerhead, water 
outlet, long-life hose ****

ES Soporte fijo, florón redondo, ducha de mano antical, toma de agua, 
flexo Long Life****

CRIPD629

1500

ø80

G1/2

210

H

6

CRIPD439

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD656

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD629

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD612 IT Supporto a sezione tonda per doccetta a parete, rosone squadrato, 
doccetta anticalcare, presa d'acqua, flessibile long life**** Da 
abbinare a THERMO TWIST

DE Halter für Wandmontage mit rundem Querschnitt für Handbrause, 
qudratische Rosette, Handbrause mit Antikalk-System, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****, mit THERMO 
TWIST zu kombinieren

FR Support mural fixe à section ronde pour douchette, rosace carrée, 
douchette anticalcaire, prise d'eau, flexible long life****, à associer 
à THERMO TWIST

EN Wall-mounted fixed support with round cross-section for hand 
shower, square rosette, anti-scale hand shower, water outlet, long-
life hose****, for use in conjunction with THERMO TWIST

ES Soporte fijo de sección redonda para ducha de mano de pared, 
florón escuadrado, ducha de mano antical, toma de agua, flexo 
Long Life****, a combinar con THERMO TWIST

CRIPD612

1500
G1/2

210

87

95

H

10

CRIPD654 IT Supporto a sezione tonda per doccetta a parete, rosone stondato, 
doccetta anticalcare, presa d'acqua, flessibile long life****

DE Halter für Wandmontage mit rundem Querschnitt für 
Handbrause, runde Rosette, Handbrause mit Antikalk-System, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****

FR Support mural fixe à section ronde pour douchette, rosace angles 
arrondis, douchette anticalcaire, prise d'eau, flexible long life****

EN Wall-mounted fixed support with round cross-section for hand 
shower, curved rosette, anti-scale hand shower, water outlet, long-
life hose****

ES Soporte fijo de sección redonda para ducha de mano de pared, 
florón redondeado, ducha de mano antical, toma de agua, flexo 
Long Life****
Da abbinarsi con/ Kombinierbar mit/ A combiner avec/ To be 
combined with/ Para combinar con 
CRIXT500, CRIXT510, CRIXT520, CRIXT530 

CRIPD654

1500
G1/2

209

95

H

10

CRIPD440 IT Supporto, rosone stondato, doccetta anticalcare, presa d'acqua, 
flessibile long life****

DE Halter für Wandmontage, abgerundete Rosette, Handbrause mit 
Antikalk-System, Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long 
Life****

FR Support fixe, rosace angles arrondis, douchette anticalcaire, prise 
d'eau, flexible long life****

EN Fixed support, curved rosette, anti-scale hand shower, water outlet, 
long-life hose ****

ES Soporte fijo, florón redondeado, ducha de mano antical, toma de 
agua, flexo Long Life****

CRIPD440

1500
G1/2

209

95

H

6

CRIPD612

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD654

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD440

28 brushed stainless steel AISI
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CRIXX142
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Miscelatore bordo vasca 2 fori da piano ispezionabile, con 
miscelazione termostatica, deviatore, completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbarer 2-Loch Wannenrandmischer, mit 
thermostatischer Mischung, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur bord baignoire 2 trous sur plage accessible pour 
l’inspection, réglage thermostatique, avec corps d’encastrement

EN Inspectable wall-mounted 2-hole bath edge mixer, with thermostatic 
mixing, complete with recessed part

ES Mezclador para borde bañera, 2 orificios, de repisa, inspeccionable, 
con mezcla termostática, dotado de cuerpo empotrado

CRIXX142/CRIXX143

max.400

max.35

ø56

ø48

60

G1/2

G1/2G1/2 G1/2

70

120

CRIPD566 IT Bocca a parete a sezione tonda, attacco da 1/2", punto 
d'erogazione 190 mm, rosone tondo

DE Wandauslauf mit rundem, Anschluss 1/2”, Auslauflänge 190 mm, 
runde Rosette

FR Bec déverseur mural, section ronde, raccord 1/2”, longueur 190 
mm, rosace ronde

EN Wall-mounted spout with round cross-section, 1/2" connection, 
spout length 190 mm, round rosette

ES Caño de pared de sección redonda, conexión de 1/2", boca de 
salida de 190 mm, florón redondo

CRIPD566

190

ø55

G1/2
40

H

6

CRIPD467 IT Supporto bordo vasca FOLLOW ME per doccetta estraibile con 
sgocciolatoio drenante

DE Schlauchdurchführung FOLLOW ME für Wannenrand für 
ausziehbare Handbrause mit Ablaufvorrichtung, runde Rosette

FR Support bord baignoire FOLLOW ME pour douchette extractible 
avec égouttoir drainant, rosace ronde

EN FOLLOW ME bath edge support for extractable hand shower with 
drip draining, round rosette

ES Soporte borde bañera FOLLOW ME para ducha de mano extraíble 
con antigoteo drenante, florón redondo

CRIPD467

G1/2

ø35.5

ø45

max 45

112

G3/8

ø6

ø34G1"1/4

87

CRIAX393 IT Sifone Lavabo, calotta da 1"1/4
DE Geruchsverschluss für Waschtisch, Überwurf 1“1/4
FR Siphon Lavabo, écrou de 1"1/4
EN Washbasin trap, 1 1/4" nut
ES Sifón para lavabo, tuerca 1” 1/4

CRIAX393

G1"1/4

ø54
360

min.91
max.190

ø70
ø38ø32

84

CRIXX143
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXX142

28 brushed stainless steel AISI

CRIXX143

28 brushed stainless steel AISI

CRICR15442Q00

CRICR11713Q00

CRICR15441Q00

CRICR11713Q00

CRIPD566

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD467

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIAX393

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRIPD650 IT Supporto, rosone tondo, doccetta anticalcare, flessibile long life****
DE Halter für Wandmontage, runde Rosette, Handbrause mit Antikalk-

System, Brauseschlauch Long Life****
FR Support mural fixe à section ronde pour douchette, rosace angles 

arrondis, douchette anticalcaire, prise d'eau, flexible long life****, à 
associer aux références CRIXT600, CRIXT610, CRIXT620

EN Fixed support, round rosette, anti-scale mini showerhead, long-life 
hose ****

ES Soporte fijo, florón redondo, ducha de mano antical, flexo Long 
Life****

CRIPD650

ø38

1500

H

6

CRIPD449 IT Supporto a sezione tonda per doccetta a parete, rosone tondo
DE Halter für Wandmontage mit rundem Querschnitt für Handbrause, 

runde Rosette
FR Support mural fixe à section ronde pour douchette, rosace ronde
EN Wall-mounted fixed support with round cross-section for hand 

shower, round rosette
ES Soporte fijo de sección redonda para ducha de mano de pared, 

florón redondo

CRIPD449

60

ø38

H

3

CRIPD463 IT Presa d'acqua da 1/2" a parete, piastra tonda
DE Wandanschlussbogen 1/2“, runde Abdeckplatte
FR Prise d’eau murale de 1/2", plaque ronde
EN Wall-mounted 1/2" water outlet, round plate
ES Toma de agua de 1/2" de pared, placa redonda

CRIPD463

ø53

G1/2

G1/2

48

H

10

CRIPD774 new

IT Supporto a sezione tonda per doccetta a parete, rosone tondo, 
presa d'acqua

DE Halterung mit rundem Querschnitt für Wand-Handbrause, runde 
Rosette, Wasseranschluss

FR Support à section ronde pour douchette murale, rosace ronde, prise 
d’eau

EN Round-section support for wall-mounted hand shower, round 
escutcheon, water inlet

ES Soporte de sección redonda para ducha de mano de pared, 
rosetón redondo, toma de agua

CRIPD774

G1/2

90

G1/2

ø80

H

6

CRIPD650

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD449

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD463

28 brushed stainless steel AISI

CRIPD774

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass
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Colonne doccia da Esterno-InternoColonne doccia da Esterno-Interno Outdoor/Indoor Showers AISI 316 L AISI 316 L

CRIWX715 IT Set esterno monocomando doccia Ø 60 mm a pavimento, rubinetto 
temporizzato monoacqua, getto lavapiedi temporizzato, sistema 
svuotamento acqua antigelo, da esterno/interno, da completarsi 
con parte incasso CRICS292

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem Ø60 mm mit 
Bodenbefestigung, Kaltwasseranschluss Selbstschlussarmatur, 
Fußspülstrahl mit Selbstschlussarmatur, Frostschutz-
Entleerungssystem, für Innen-/Außenbereich, zu vervollständigen 
mit Unterputz-Einbaukörper CRICS292

FR Groupe extérieur monocommande de douche Ø60 mm sur pied, 
robinet temporisé simple, jet pieds temporisé, système de vidage 
protection antigel, d’extérieur/intérieur, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS292

EN External single-control Ø60 mm floor-standing shower set, timed 
pre-mixed water tap, timed foot jet, anti-frost water drainage 
system, outdoor/indoor, for completion with recessed part 
CRICS292

ES Kit exterior monomando para ducha Ø 60 mm, de suelo, grifo 
temporizado de un agua, ducha para pies temporizada, sistema 
de vaciado del agua antihielo, de exterior/interior, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS292

CRIWX715

2030

ø170
265

G1/2

ø60

2110

345

CRIWX714 IT Set esterno monocomando doccia Ø 60 mm a pavimento, con 
miscelazione progressiva, sistema svuotamento acqua antigelo, da 
esterno/interno, da completarsi con parte incasso CRICS293

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem Ø60 mm 
mit Bodenbefestigung, mit progressiver Kartusche, Frostschutz-
Entleerungssystem, für Innen-/Außenbereich, zu vervollständigen 
mit Unterputz-Einbaukörper CRICS293

FR Groupe extérieur monocommande de douche Ø60 mm sur 
pied, réglage progressif, système de vidage protection antigel, 
d’extérieur/intérieur, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS293

EN External single-control Ø60 mm floor-standing shower set, with 
progressive mixing, anti-frost water drainage system, outdoor/
indoor, for completion with recessed part CRICS293

ES Kit exterior monomando para ducha Ø60 mm, de suelo, con mezcla 
progresiva agua, sistema de vaciado del agua antihielo, de exterior/
interior, a completar con cuerpo empotrado CRICS293

CRIWX714

2030

ø170

ø60

2110

345

G3/4 G3/4

CRIWX715

28 brushed stainless steel AISI

CRICS292
p. 687

CRICR19759P51

CRIWX714

28 brushed stainless steel AISI

CRICS293
p. 687

CRICR22064Q00

CRIWX711 IT Set esterno monocomando doccia Ø 42 mm a pavimento, rubinetto 
d'arresto monoacqua, sistema svuotamento acqua antigelo, da 
esterno/interno, da completarsi con parte incasso CRICS292

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem Ø42 mm mit 
Bodenbefestigung, Absperrventil Kaltwasseranschluss, Frostschutz-
Entleerungssystem, für Innen-/Außenbereich, zu vervollständigen 
mit Unterputz-Einbaukörper CRICS292

FR Groupe extérieur monocommande de douche Ø42 mm sur pied, 
avec robinet d'arrêt simple, système de vidage protection antigel, 
d’extérieur/intérieur, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS292

EN External single-control Ø42 mm floor-standing shower set, pre-
mixed water shut-off tap, anti-frost water drainage system, outdoor/
indoor, for completion with recessed part CRICS292

ES Kit exterior monomando para ducha Ø 42 mm, de suelo, llave 
de paso de un agua, sistema de vaciado del agua antihielo, de 
exterior/interior, a completar con cuerpo empotrado CRICS292

CRIWX711

2040

ø170

ø42

2100

345

G1/2

CRIWX709 IT Set esterno monocomando doccia Ø 42 mm a pavimento, rubinetto 
d'arresto monoacqua, alimentazione laterale, da esterno/interno, da 
completarsi con parte incasso CRICS294

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem Ø42 mm mit 
Bodenbefestigung, Absperrventil Kaltwasseranschluss, seitlicher 
Wasseranschluss, für Innen-/Außenbereich, zu vervollständigen mit 
Unterputz-Einbaukörper CRICS294

FR Groupe extérieur monocommande de douche Ø42 mm sur pied, 
robinet d'arrêt simple, alimentation latérale, d’extérieur/intérieur, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS294

EN External single-control Ø42 mm floor-standing shower set, 
pre-mixed water shut-off tap, side supply, outdoor/indoor, for 
completion with recessed part CRICS294

ES Kit exterior monomando para ducha Ø 42 mm, de suelo, con llave 
de paso de un agua, alimentación lateral, de exterior/interior, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS294

CRIWX709

2040

ø170

G3/4

ø42

2100

345

CRIWX711

28 brushed stainless steel AISI

CRICS292
p. 687

CRIVT5890Q00

CRIWX709

28 brushed stainless steel AISI

CRICS294
p. 687

CRIVT5890Q00
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Colonne doccia da Esterno-InternoColonne doccia da Esterno-Interno Outdoor/Indoor Showers AISI 316 L AISI 316 L

CRIWX718 IT Set esterno monocomando doccia Ø 60 mm a pavimento, con 
miscelazione progressiva, doccetta anticalcare a miscelazione 
progressiva indipendente, flessibile long life****, sistema 
svuotamento acqua antigelo, da esterno/interno, da completarsi 
con parte incasso CRICS293

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem Ø60 mm 
mit Bodenbefestigung, mit progressiver Kartusche, Handbrause 
mit Antikalk-System mit separater progressiver Kartusche, 
Brauseschlauch Long Life ****, Frostschutz-Entleerungssystem, 
für Innen-/Außenbereich, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS293

FR Groupe extérieur monocommande de douche Ø60 mm sur 
pied, réglage progressif, douchette anticalcaire à réglage 
progressif indépendant, flexible long life****, système de vidage 
protection antigel, d’extérieur/intérieur, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS293

EN External single-control Ø60 mm floor-standing shower set, with 
progressive mixing, anti-scale hand shower with independent 
progressive mixing, long-life hose****, anti-frost water drainage 
system, outdoor/indoor, for completion with recessed part 
CRICS293

ES Kit exterior monomando para ducha Ø 60 mm, de suelo, con 
mezcla progresiva, ducha de mano antical de mezcla progresiva 
independiente, flexo Long Life ****, sistema de vaciado del agua 
antihielo, de exterior/interior, a completar con cuerpo empotrado 
CRICS293

CRIWX718

2050

ø170

ø60

2133

G1/2 G1/2

345

CRIWX728 IT Set esterno monocomando doccia Ø 60 mm a pavimento, con 
miscelazione meccanica, doccetta anticalcare a miscelazione 
progressiva indipendente, flessibile long life****, sistema 
svuotamento acqua antigelo, da esterno/interno, da completarsi 
con parte incasso CRICS293

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem Ø60 mm mit 
Bodenbefestigung, mit mechanischer Mischung, Handbrause 
mit Antikalk-System mit separater progressiver Kartusche, 
Brauseschlauch Long Life ****, Frostschutz-Entleerungssystem, 
für Innen-/Außenbereich, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS293

FR Groupe extérieur monocommande de douche Ø60 mm sur 
pied, réglage mécanique, douchette anticalcaire à réglage 
progressif indépendant, flexible long life****, système de vidage 
protection antigel, d’extérieur/intérieur, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS293

EN External single-control Ø60 mm floor-standing shower set, with 
mechanical mixing, anti-scale hand shower with independent 
progressive mixing, long-life hose****, anti-frost water drainage 
system, outdoor/indoor, for completion with recessed part 
CRICS293

ES Kit exterior monomando para ducha Ø 60 mm, de suelo, con 
mezcla mecánica, ducha de mano antical de mezcla progresiva 
independiente, flexo Long Life ****, sistema de vaciado del agua 
antihielo, de exterior/interior, a completar con cuerpo empotrado 
CRICS293

CRIWX728

2050

ø170

ø60

2133

345

G3/4 G3/4

1500

CRIWX718

28 brushed stainless steel AISI

CRICS293
p. 687

CRICR22064Q00

CRICR17954Q00

CRIWX728

28 brushed stainless steel AISI

CRICS293
p. 687

CRICR24272Q00

CRICR17954Q00

CRIWX724 IT Set esterno monocomando doccia Ø 60 mm a pavimento, con 
miscelazione meccanica, sistema svuotamento acqua antigelo, da 
esterno/interno, da completarsi con parte incasso CRICS293

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem Ø60 mm mit 
Bodenbefestigung, mit mechanischer Mischung, Frostschutz-
Entleerungssystem, für Innen-/Außenbereich, zu vervollständigen 
mit Unterputz-Einbaukörper CRICS293

FR Groupe extérieur monocommande de douche Ø60 mm sur 
pied, réglage mécanique, système de vidage protection antigel, 
d’extérieur/intérieur, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS293

EN External single-control Ø60 mm floor-standing shower set, with 
mechanical mixing, anti-frost water drainage system, outdoor/
indoor, for completion with recessed part CRICS293

ES Kit exterior monomando para ducha Ø60 mm, de suelo, con mezcla 
mecánica, sistema de vaciado del agua antihielo, de exterior/
interior, a completar con cuerpo empotrado CRICS293

CRIWX724

2030

ø170

ø60

2110

345

G3/4 G3/4

CRIWX727 IT Set esterno monocomando doccia Ø 76 mm a pavimento, con 
miscelazione meccanica, sistema svuotamento acqua antigelo, da 
esterno/interno, da completarsi con parte incasso CRICS291

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem Ø76 mm mit 
Bodenbefestigung, mit mechanischer Mischung, Frostschutz-
Entleerungssystem, für Innen-/Außenbereich, zu vervollständigen 
mit Unterputz-Einbaukörper CRICS291

FR Groupe extérieur monocommande de douche Ø76 mm sur 
pied, réglage mécanique, système de vidage protection antigel, 
d’extérieur/intérieur, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS291

EN External single-control Ø76 mm floor-standing shower set, with 
mechanical mixing, anti-frost water drainage system, outdoor/
indoor, for completion with recessed part CRICS291

ES Kit exterior monomando para ducha Ø76 mm, de suelo, con mezcla 
mecánica, sistema de vaciado del agua antihielo, de exterior/
interior, a completar con cuerpo empotrado CRICS291

CRIWX727

ø76

2115
2022

ø200

350

G3/4 G3/4

CRIWX724

28 brushed stainless steel AISI

CRICS293
p. 687

CRICR24272Q00

CRIWX727

28 brushed stainless steel AISI

CRICS291
p. 686

CRICR24272Q00
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Colonne doccia da Esterno-InternoColonne doccia da Esterno-Interno Outdoor/Indoor Showers AISI 316 L AISI 316 L

CRIWX710 IT Set esterno monocomando doccia Ø 100 mm a pavimento, con 
miscelazione progressiva, sistema svuotamento acqua antigelo, da 
esterno/interno, da completarsi con parte incasso CRICS291

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem Ø100 mm 
mit Bodenbefestigung, mit progressiver Kartusche, Frostschutz-
Entleerungssystem, für Innen-/Außenbereich, zu vervollständigen 
mit Unterputz-Einbaukörper CRICS291

FR Groupe extérieur monocommande de douche Ø100 mm sur 
pied, réglage progressif, système de vidage protection antigel, 
d’extérieur/intérieur, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS291

EN External single-control Ø100 mm floor-standing shower set, with 
progressive mixing, anti-frost water drainage system, outdoor/
indoor, for completion with recessed part CRICS291

ES Kit exterior monomando para ducha Ø 100 mm, de suelo, con 
mezcla progresiva, sistema de vaciado del agua antihielo, de 
exterior/interior, a completar con cuerpo empotrado CRICS291

CRIWX710

2010

ø200

ø100

2130

355

G3/4 G3/4

CRIWX720 IT Set esterno monocomando doccia Ø 100 mm a pavimento, con 
miscelazione meccanica, sistema svuotamento acqua antigelo, da 
esterno/interno, da completarsi con parte incasso CRICS291

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem Ø100 mm 
mit Bodenbefestigung, mit mechanischer Mischung, Frostschutz-
Entleerungssystem, für Innen-/Außenbereich, zu vervollständigen 
mit Unterputz-Einbaukörper CRICS291

FR Groupe extérieur monocommande de douche Ø100 mm sur 
pied, réglage mécanique, système de vidage protection antigel, 
d’extérieur/intérieur, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS291

EN External single-control Ø100 mm floor-standing shower set, with 
mechanical mixing, anti-frost water drainage system, outdoor/
indoor, for completion with recessed part CRICS291

ES Kit exterior monomando para ducha Ø 100 mm, de suelo, con 
mezcla mecánica, sistema de vaciado del agua antihielo, de 
exterior/interior, a completar con cuerpo empotrado CRICS291

CRIWX720

2010

ø200

ø100

2130

355

G3/4 G3/4

CRIWX710

28 brushed stainless steel AISI

CRICS291
p. 686

CRICR22064Q00

CRIWX720

28 brushed stainless steel AISI

CRICS291
p. 686

CRICR24272Q00
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WC PlateWC Plate Wc Plate AISI 316 L AISI 316 L

CRIAX100 IT Placca di comando per cassetta di scarico Wc a doppio tasto 
(compatibile con prodotti sul mercato)

DE Abdeckplatte für WC-Spülkastenbedienung mit doppelten 
Druckknopf (zu den handelsüblichen Produkten kompatibel)

FR Plaque de commande pour réservoir de chasse Wc à double touche 
(compatible avec les produits sur le marché)

EN Double button control plate for WC cistern (compatible with 
products on the market)

ES Placa de mando para cisterna de WC con dos pulsadores 
(compatible con productos de terceros)

CRIAX100

240

16090

22

60

H

3

CRIAX100

28 brushed stainless 

steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

IT Vi invitiamo a consultare il back office per verificare 

la compatibilità della parte incasso. 

DE  Wir laden Sie ein, sich an das Backoffice zu 
wenden, um die Kompatibilität des eingebauten Teils 
zu überprüfen.

FR   Nous vous invitons à consulter le back office pour 
vérifier la compatibilité de la partie encastrable.

EN We invite you to consult the back office to check

the compatibility of the built-in part.

ES   Te invitamos a consultar el back office para 
verificar la compatibilidad de la parte incorporada.



AISI 316 L
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AISI 316 L AISI 316 L WC JetWC Jet CRISTINA Design Lab

CRIWJ670 IT Set esterno monocomando Wc Jet/Bidet a parete, con miscelazione 
meccanica, doccetta con chiusura, presa d'acqua, flessibile long 
life****, comando con piolo, da completarsi con parte incasso 
CRICS676

DE Fertigmontageset WCJet-/Bidet-Wandeinhandmischer, 
mit mechanischer Mischung, Handbrause mit Druckknopf, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****, Griff mit 
Pflock, zu vervollständigen mit Unterputz - Einbaukörper CRICS676

FR Groupe extérieur monocommande mural Wc Jet/Bidet, réglage 
mécanique, douchette avec manette de fermeture, prise d'eau, 
flexible long life****, tige d’actionnement, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS676

EN External single-control wall-mounted WC jet/bidet set, with 
mechanical mixing, hand shower with shut-off, water outlet, long-
life hose****, lever operated, for completion with recessed part 
CRICS676

ES Kit exterior monomando para ducha higiénica, de pared, con 
mezcla mecánica, ducha de mano con cierre, toma de agua, 
flexo Long Life****, mando con palanca, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS676

CRIWJ670

CRIWJ670

28 brushed stainless 
steel AISI

34I PVD brushed 
rose gold

75I PVD brushed black 
chrome

96I PVD brushed gold 
brass

CRICS676
p. 687

CRICR24291Q00

max 145
min 130

Ø32

Ø40

140

H

10
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ArtArt CRISTINA Design Lab

CRIAR401 IT Miscelatore monocomando doccia esterno a parete, con 
miscelazione meccanica

DE Aufputz-Einhandmischer für Duschsystem für Wandmontage mit 
mechanischer Mischung

FR Mitigeur monocommande mural de douche extérieure, réglage 
mécanique

EN Single-control wall-mounted external shower mixer, with mechanical 
mixing

ES Mezclador monomando para ducha, exterior de pared, con mezcla 
mecánica

CRIAR401

147

Ø70

150

G1/2

52
G1/2 107

-15
+15

H

20

CRIAE409 IT Colonna doccia monocomando a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, soffione anticalcare 
ispezionabile Ø 200 mm, braccio orientabile, doccetta anticalcare, 
supporto scorrevole, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Wandduschsäule mit Einhandmischer, mit mechanischer Mischung, 
automatischem 2-Wege-Umsteller, zur Reinigung demontierbarer 
Kopfbrause mit Antikalk-System Ø200 mm, schwenkbarem 
Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, Gleitschieber, 
Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale monocommande, réglage mécanique, 
inverseur automatique 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
accessible pour l’inspection Ø200 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible en laiton double agrafage

EN Single-control wall-mounted shower column, with mechanical 
mixing, 2-outlet automatic diverter, Ø200 mm inspectable anti-scale 
showerhead, swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, 
brass hose with double seam

ES Columna de ducha monomando de pared, con mezcla mecánica, 
inversor automático de 2 salidas, rociador antical inspeccionable 
Ø 200 mm, brazo orientable, ducha de mano antical, soporte 
deslizante, flexo de latón con doble grapado

CRIAE409

150

33050-70

ø200

Ø70

150

1014
1014

292

G1/2

-15
+15

1500

Ø70

CRIAR118 IT Miscelatore monocomando doccia a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione meccanica, completo di parte incasso

DE Duschsystem-Wandeinhandmischer, Abdeckplatte aus Metall, mit 
mechanischer Mischung, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur monocommande mural de douche, plaque en métal, 
réglage mécanique, avec corps d’encastrement

EN Single-control wall-mounted shower mixer, metal plate, with 
mechanical mixing, complete with recessed part

ES Mezclador monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, dotado de cuerpo empotrado

CRIAR118

ø140

G1/2

min.25-max.45
H

10 

CRIAR401

51 chrome 93 brushed brass matt
CRICR24272Q00

CRIAE409

51 chrome
CRICR15922Q00

CRIAR118

51 chrome 93 brushed brass matt
CRICR24272Q00

CRIAR211
REGULAR

IT Miscelatore monocomando Lavabo Regular monoforo da piano, 
con miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 1-Loch Waschtisch-Einhandmischer Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4, Zugstange und Stöpsel

FR Mitigeur monocommande de Lavabo Regular monotrou sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon

EN Regular single-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, 
with mechanical mixing, 1" 1/4 with pop-up waste

ES Mezclador monomando para lavabo Regular, 1 orificio, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática

CRIAR211

ø60

G1"1/4

ø4035-55

ø63360

max 40

82

157

120

G3/8

CRIAR231 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41REGULAR

IT Miscelatore monocomando Lavabo Regular 2 fori a parete, con 
miscelazione meccanica, completo di parte incasso

DE 2-Loch Waschtisch-Einhandmischer Regular für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur monocommande mural de Lavabo Regular 2 trous, réglage 
mécanique, avec corps d’encastrement

EN Regular single-control wall-mounted 2-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, complete with recessed part

ES Mezclador monomando para lavabo Regular, 2 orificios, de pared, 
con mezcla mecánica, dotado de cuerpo empotrado

CRIAR231

G1/2

min230 - max250

ø64 140

G1/2

ø60

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

CRIAR311 IT Miscelatore monocomando Bidet monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 1-Loch Einhandmischer für das Bidet, mit mechanischer Mischung, 
Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel

FR Mitigeur monocommande de bidet monotrou sur plage, réglage 
mécanique, vidage 1" 1/4 avec tirette et bouchon

EN Single-control deck-mounted single-hole bidet mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste

ES Mezclador monomando para bidé, 1 orificio, de repisa, con mezcla 
mecánica y desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática

CRIAR311

G3/8

360

max 40
ø60

ø63

ø4035-55

G1"1/4

138
77

120

CRIAR211

51 chrome 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24273Q00

CRIAR931 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

No Up&Down

REGULAR

CRIAR231

51 chrome 93 brushed brass matt

CRIAR931

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24272Q00

CRIAR311

51 chrome 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24273Q00



472 473* consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 2 - * see page 2 - * consultar la pagina 2 * consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 2 - * see page 2 - * consultar la pagina 2

ArtArt CRISTINA Design Lab

CRIAR101 IT Miscelatore monocomando vasca esterno a parete, con 
miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, bocca 
con punto d'erogazione 160 mm, doccetta anticalcare, supporto 
orientabile, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Wannen-Einhandmischer für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-Umsteller, 
Auslauflänge 160 mm, Handbrause mit Antikalk-System, 
verstellbarem Halter, Brauseschlauch aus Messing

FR Mitigeur monocommande mural de baignoire extérieure, réglage 
mécanique, inverseur automatique 2 sorties, bec déverseur 
longueur 160 mm, douchette anticalcaire, support orientable, 
flexible en laiton double agrafage

EN Single-control wall-mounted external bathtub mixer, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 160 
mm, anti-scale hand shower, swivel support, brass hose with double 
seam

ES Mezclador monomando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor automático de 2 salidas, caño con boca de salida 
de 160 mm, ducha de mano antical, soporte orientable, flexo de 
latón con doble grapado

CRIAR101

-15
+15

82

G1/2

160
116

56

ø70

150

179

ø50

247

1500

CRIAR107 IT Miscelatore monocomando vasca esterno a parete, con 
miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, bocca con 
punto d'erogazione 160 mm

DE Aufputz Wannen-Einhandmischer für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-Umsteller, 
Auslauflänge 160 mm

FR Mitigeur monocommande mural de baignoire extérieure, réglage 
mécanique, inverseur automatique 2 sorties, bec déverseur 
longueur 160 mm

EN Single-control wall-mounted external bathtub mixer, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 160 
mm

ES Mezclador monomando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor automático de 2 salidas, caño con boca de salida 
de 160 mm

CRIAR107

-15
+15

G1/2

ø70

150

179

82

160
116

56

H

20

CRIAR101

51 chrome 93 brushed brass matt
CRICR24273Q00

CRIAR107

51 chrome 93 brushed brass matt
CRICR24273Q00

CRIAR686 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in metallo, 
con miscelazione meccanica, da completarsi con parte incasso 
CRICS535

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem für 
Wandmontage, Abdeckplatte aus Metall, mit mechanischer 
Mischung, mit Unterputz-Einbaukörper CRICS535 zu 
vervollständigen

FR Groupe extérieur monocommande mural de douche, plaque 
en métal, réglage mécanique, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, metal plate, with 
mechanical mixing, for completion with recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, a completar con cuerpo empotrado CRICS535

CRIAR686

min.65-max.95

180

120

H

10 

CRIAR689 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in metallo, 
con miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, da 
completarsi con parte incasso CRICS535

DE Fertigmontageset Brause-Wandeinhandmischer, Abdeckplatte 
aus Metall, mit mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-
Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS535

FR Groupe extérieur monocommande mural douche, plaque en métal, 
réglage mécanique, inverseur automatique 2 sorties, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, metal plate, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, for completion with 
recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, inversor automático de 2 salidas, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS535

CRIAR689

min.65-max.95

180

120

H

10 

CRIAR100 IT Miscelatore monocomando vasca esterno a parete, con 
miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, bocca 
con punto d'erogazione 160 mm, doccetta anticalcare, flessibile in 
ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Wannen-Einhandmischer für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-Umsteller, 
Auslauflänge 160 mm, Handbrause mit Antikalk-System, 
Brauseschlauch aus Messing

FR Mitigeur monocommande mural de baignoire extérieure, réglage 
mécanique, inverseur automatique 2 sorties, bec déverseur 
longueur 160 mm, douchette anticalcaire, flexible en laiton double 
agrafage

EN Single-control wall-mounted external bathtub mixer, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 160 
mm, anti-scale hand shower, brass hose with double seam

ES Mezclador monomando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor automático de 2 salidas, caño con boca de 
salida de 160 mm, ducha de mano antical, flexo de latón con doble 
grapado

CRIAR100

-15
+15

82

G1/2

160
116

56

ø70

150

179

233

1200

CRIAR686

51 chrome 93 brushed brass matt

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRIAC827__

CRIPR15268Q__

CRIAR689

51 chrome 93 brushed brass matt

CRIAR100

51 chrome 93 brushed brass matt
CRICR24273Q00

Per completare la formulazione della vostra offerta,  

vi invitiamo a consultare i capitoli: 

- Completamenti per Doccia/Vasca/Lavabo pag. 632 

- Soffioni & Bracci Doccia pag. 598 

- Accessori Classic Collection pag. 532

Um die Ihr Angebot zusammenzustellen, bitten wie Sie die 

einzelnen Kapitel zu beachten: 

- Vervollständigungen für Dusche/Bad/Waschtisch Seite 632 

- Kopfbrausen & Duscharme Seite 598 

- Vervollständigungen Classic Collection Seite 532

Pour compléter la formulation de votre devis, nous vous 

invitons à consulter les chapitres : 

- Compléments pour Douche/Baignoire/Lavabo page 632 

- Douches de tête & Bras de douche page 598 

- Accessoires Classic Collection page 532

To complete the drafting of your offer, please see the  

following chapters: 

- Completions for Shower/Bath/Washbasin page 632 

- Showerheads & Shower Arms page 598 

- Accessories Classic Collection page 532

Para completar la elaboración de su oferta, le invitamos  

a consultar los siguientes capítulos: 

- Complementos para ducha/bañera/lavabo pág. 632 

- Rociadores & Brazos de ducha pág. 598 

- Accesorios Classic Collection pág. 532

* per uso vasca, acquistare anche CRIPR15268Q _ _

/ for bathtub use, purchase also CRIPR15268Q _ _
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CRIAE401 IT Miscelatore monocomando doccia esterno a parete, con 
miscelazione meccanica

DE Aufputz-Einhandmischer für Duschsystem für Wandmontage mit 
mechanischer Mischung

FR Mitigeur monocommande mural de douche extérieure, réglage 
mécanique

EN Single-control wall-mounted external shower mixer, with mechanical 
mixing

ES Mezclador monomando para ducha, exterior de pared, con mezcla 
mecánica

CRIAE401

160

Ø70

150

G1/2

52
G1/2 100

-15
+15

H

20

CRIAE409 IT Colonna doccia monocomando a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, soffione anticalcare 
ispezionabile Ø 200 mm, braccio orientabile, doccetta anticalcare, 
supporto scorrevole, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Wandduschsäule mit Einhandmischer, mit mechanischer Mischung, 
automatischem 2-Wege-Umsteller, zur Reinigung demontierbarer 
Kopfbrause mit Antikalk-System Ø200 mm, schwenkbarem 
Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, Gleitschieber, 
Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale monocommande, réglage mécanique, 
inverseur automatique 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
accessible pour l’inspection Ø200 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible en laiton double agrafage

EN Single-control wall-mounted shower column, with mechanical 
mixing, 2-outlet automatic diverter, Ø200 mm inspectable anti-scale 
showerhead, swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, 
brass hose with double seam

ES Columna de ducha monomando de pared, con mezcla mecánica, 
inversor automático de 2 salidas, rociador antical inspeccionable 
Ø 200 mm, brazo orientable, ducha de mano antical, soporte 
deslizante, flexo de latón con doble grapado

CRIAE409

150

33050-70

ø200

Ø70

150

1014
1014

292

G1/2

-15
+15

1500

Ø70

CRIAE118 IT Miscelatore monocomando doccia a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione meccanica, completo di parte incasso

DE Duschsystem-Wandeinhandmischer, Abdeckplatte aus Metall, mit 
mechanischer Mischung, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur monocommande mural de douche, plaque en métal, 
réglage mécanique, avec corps d’encastrement

EN Single-control wall-mounted shower mixer, metal plate, with 
mechanical mixing, complete with recessed part

ES Mezclador monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, dotado de cuerpo empotrado

CRIAE118

140

ø46

G1/2

min.25-max.45

10
H

CRIAE401

51 chrome 93 brushed brass matt
CRICR24272Q00

CRIAE409

51 chrome
CRICR15922Q00

CRIAE118

51 chrome 93 brushed brass matt
CRICR24272Q00

CRIAE211
REGULAR

IT Miscelatore monocomando Lavabo Regular monoforo da piano, 
con miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 1-Loch Waschtisch-Einhandmischer Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4, Zugstange und Stöpsel

FR Mitigeur monocommande de Lavabo Regular monotrou sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon

EN Regular single-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, 
with mechanical mixing, 1 1/4" with pop-up waste

ES Mezclador monomando para lavabo Regular, 1 orificio, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática

CRIAE211

ø60

G1"1/4

ø4035-55

ø63360

max 40

82

168

120

G3/8

ø33

CRIAE231 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41REGULAR

IT Miscelatore monocomando Lavabo Regular 2 fori a parete, con 
miscelazione meccanica, completo di parte incasso

DE 2-Loch Waschtisch-Einhandmischer Regular für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur monocommande mural de Lavabo Regular 2 trous, réglage 
mécanique, avec corps d’encastrement

EN Regular single-control wall-mounted 2-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, complete with recessed part

ES Mezclador monomando para lavabo Regular, 2 orificios, de pared, 
con mezcla mecánica, dotado de cuerpo empotrado

CRIAE231

G1/2

min230 - max250

ø64 140

G1/2

ø60

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

CRIAE311 IT Miscelatore monocomando Bidet monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 1-Loch Einhandmischer für das Bidet, mit mechanischer Mischung, 
Ablaufgarnitur 1"1/4 mit Zugstange und Stöpsel

FR Mitigeur monocommande de bidet monotrou sur plage, réglage 
mécanique, vidage 1"1/4 avec tirette et bouchon

EN Single-control deck-mounted single-hole bidet mixer, with 
mechanical mixing, 1 1/4" pop-up waste

ES Mezclador monomando para bidé, 1 orificio, de repisa, con mezcla 
mecánica y desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática

CRIAE311

G3/8

350

max 40
ø60

ø63

ø4035-55

G1"1/4

149
77

120

CRIAE211

51 chrome 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24273Q00

CRIAE931 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

No Up&Down

REGULAR

CRIAE231

51 chrome 93 brushed brass matt

CRIAE931

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24272Q00

CRIAE311

51 chrome 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

CRICR24273Q00
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CRIAE101 IT Miscelatore monocomando vasca esterno a parete, con 
miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, bocca 
con punto d'erogazione 160 mm, doccetta anticalcare, supporto 
orientabile, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Wannen-Einhandmischer für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-Umsteller, 
Auslauflänge 160 mm, Handbrause mit Antikalk-System, 
verstellbarem Halter, Brauseschlauch aus Messing

FR Mitigeur monocommande mural de baignoire extérieure, réglage 
mécanique, inverseur automatique 2 sorties, bec déverseur 
longueur 160 mm, douchette anticalcaire, support orientable, 
flexible en laiton double agrafage

EN Single-control wall-mounted external bathtub mixer, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 160 
mm, anti-scale hand shower, swivel support, brass hose with double 
seam

ES Mezclador monomando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor automático de 2 salidas, caño con boca de salida 
de 160 mm, ducha de mano antical, soporte orientable, flexo de 
latón con doble grapado

CRIAE101

-15
+15

86

G1/2

160
116

56

ø70

150

179

ø50

247

1500

CRIAE107 IT Miscelatore monocomando vasca esterno a parete, con 
miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, bocca con 
punto d'erogazione 160 mm

DE Aufputz Wannen-Einhandmischer für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-Umsteller, 
Auslauflänge 160 mm

FR Mitigeur monocommande mural de baignoire extérieure, réglage 
mécanique, inverseur automatique 2 sorties, bec déverseur 
longueur 160 mm

EN Single-control wall-mounted external bathtub mixer, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 160 
mm

ES Mezclador monomando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor automático de 2 salidas, caño con boca de salida 
de 160 mm

CRIAE107

-15
+15

86

11°

G1/2

160
116

56

ø70

150

179
H

20

CRIAE101

51 chrome 93 brushed brass matt
CRICR24273Q00

CRIAE107

51 chrome 93 brushed brass matt
CRICR24273Q00

CRIAE686 IT Set esterno monocomando doccia/vasca a parete, piastra in 
metallo, con miscelazione meccanica, da completarsi con parte 
incasso CRICS535

DE Fertigmontageset Wannen-/Brause-Wandeinhandmische, 
Abdeckplatte aus Metall, mit mechanischer Mischung, zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS535

FR Groupe extérieur monocommande mural douche/baignoire, 
plaque en métal, réglage mécanique, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower/bathtub set, metal 
plate, with mechanical mixing, for completion with recessed part 
CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha/bañera, de pared, placa de 
metal, con mezcla mecánica, a completar con cuerpo empotrado 
CRICS535

CRIAE686

min.80-max.110

180

120

H

10 

CRIAE689 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in metallo, 
con miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, da 
completarsi con parte incasso CRICS535

DE Fertigmontageset Brause-Wandeinhandmischer, Abdeckplatte 
aus Metall, mit mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-
Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS535

FR Groupe extérieur monocommande mural douche, plaque en métal, 
réglage mécanique, inverseur automatique 2 sorties, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, metal plate, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, for completion with 
recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, inversor automático de 2 salidas, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS535

CRIAE689

min.80-max.110

180

120

H

10 

CRIAE100 IT Miscelatore monocomando vasca esterno a parete, con 
miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, bocca con 
punto d'erogazione 160 mm, doccetta anticalcare, supporto fisso, 
flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Wannen-Einhandmischer für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-Umsteller, 
Auslauflänge 160 mm, Handbrause mit Antikalk-System, Halter für 
Wandmontage, Brauseschlauch aus Messing

FR Mitigeur monocommande mural de baignoire extérieure, réglage 
mécanique, inverseur automatique 2 sorties, bec déverseur 
longueur 160 mm, douchette anticalcaire, support fixe, flexible en 
laiton double agrafage

EN Single-control wall-mounted external bathtub mixer, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 160 
mm, anti-scale hand shower, fixed support, brass hose with double 
seam

ES Mezclador monomando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor automático de 2 salidas, caño con boca de salida 
de 160 mm, ducha de mano antical, soporte fijo, flexo de latón con 
doble grapado

CRIAE100

CRIAE686

51 chrome 93 brushed brass matt

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRIAC827__

CRIPR15268Q__

CRIAE689

51 chrome 93 brushed brass matt

CRIAE100

51 chrome 93 brushed brass matt
CRICR24273Q00

Per completare la formulazione della vostra offerta,  

vi invitiamo a consultare i capitoli: 

- Completamenti per Doccia/Vasca/Lavabo pag. 632 

- Soffioni & Bracci Doccia pag. 598 

- Accessori Classic Collection pag. 532

Um die Ihr Angebot zusammenzustellen, bitten wie Sie die 

einzelnen Kapitel zu beachten: 

- Vervollständigungen für Dusche/Bad/Waschtisch Seite 632 

- Kopfbrausen & Duscharme Seite 598 

- Vervollständigungen Classic Collection Seite 532

Pour compléter la formulation de votre devis, nous vous 

invitons à consulter les chapitres : 

- Compléments pour Douche/Baignoire/Lavabo page 632 

- Douches de tête & Bras de douche page 598 

- Accessoires Classic Collection page 532

To complete the drafting of your offer, please see the  

following chapters: 

- Completions for Shower/Bath/Washbasin page 632 

- Showerheads & Shower Arms page 598 

- Accessories Classic Collection page 532

Para completar la elaboración de su oferta, le invitamos  

a consultar los siguientes capítulos: 

- Complementos para ducha/bañera/lavabo pág. 632 

- Rociadores & Brazos de ducha pág. 598 

- Accesorios Classic Collection pág. 532

* per uso vasca, acquistare anche CRIPR15268Q _ _

/ for bathtub use, purchase also CRIPR15268Q _ _
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CanovaCanova CRISTINA Design Lab

CRICN211
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, 
bocca a cigno altezza 112 mm

DE 1-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 112 mm

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular monotrou 
sur plage, réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et 
bouchon, bec col de cygne hauteur 112 mm

EN Regular dual-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, 
with mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 112 mm high swan 
neck spout

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 1 orificio, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática, caño con cuello de cisne, altura 112 mm

CRICN211

ø60

112

max.40

84

121

360 ø63

ø4035-55

G1"1/4

G3/8

ø33

CRICN212
LARGE

IT Miscelatore bicomando Lavabo Large monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, 
bocca a cigno altezza 159 mm

DE 1-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Large, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 159 mm

FR Mélangeur double commande de Lavabo Large monotrou sur 
plage, réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et 
bouchon, bec col de cygne hauteur 159 mm

EN Large dual-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 159 mm high swan neck 
spout

ES Mezclador bimando para lavabo Large, 1 orificio, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática, caño con cuello de cisne, altura 159 mm

CRICN212

136

159

ø60
106

ø33 max.70

360

ø40

ø63

35-55

G1"1/4

G3/8

CRICN217
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 1-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4, Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular monotrou sur 
plage, réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon

EN Regular dual-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, 
with mechanical mixing, 1" 1/4 with pop-up waste

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 1 orificio, de repisa, con 
mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática

CRICN217

ø60

182

17845

253

max.40

360 ø63

35-55 ø40

G1"1/4

ø33

G3/8

CRICN211

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRICN212

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRICN217

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRICN201
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, 
bocca a cigno altezza 104 mm

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für Waschtisch Regular, mit 
mechanischer Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und 
Stöpsel, Schwanenhalsauslauf Höhe 104 mm

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon, bec 
col de cygne hauteur 104 mm

EN Regular dual-control deck-mounted 3-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 104 mm high swan neck 
spout

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática, caño con cuello de cisne, altura 104 mm

CRICN201

ø62

ø27

G1/2

max.300

max 40

74

121

104

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

G3/8

ø60
ø33

CRICN202
LARGE

IT Miscelatore bicomando Lavabo Large 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, 
bocca a cigno altezza 170 mm

DE 3-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Large, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 170 mm

FR Mélangeur double commande de Lavabo Large 3 trous sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon, bec 
col de cygne hauteur 170 mm

EN Large dual-control deck-mounted 3-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 170 mm high swan neck 
spout

ES Mezclador bimando para lavabo Large, 3 orificios, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática, caño con cuello de cisne, altura 170 mm

CRICN202

140

170
110

max.300

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

ø33
ø60

ø27

G1/2
G3/8

max 40

ø62

CRICN207
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 3-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4, Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon

EN Regular dual-control deck-mounted 3-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de repisa, 
con mezcla mecánica y desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática

CRICN207

ø27

G1/2
G3/8

max 40

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

ø33

ø55ø62

max.300

141

178

214

CRICN201

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRICN202

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRICN207

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00
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CanovaCanova CRISTINA Design Lab

CRICN307 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1" 1/4 pop-up waste

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática

CRICN307

ø27

G1/2

G3/8 max 40

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

ø33

ø60ø62

max.300

80

110

162

CRICN311 IT Miscelatore bicomando Bidet monoforo da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, bocca a cigno 
altezza 105 mm

DE 1-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 105 mm

FR Mélangeur double commande de bidet monotrou sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon, bec 
col de cygne hauteur 105 mm

EN Dual-control deck-mounted single-hole bidet mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 with pop-up waste, 105 mm high swan 
neck spout

ES Mezclador bimando para bidé, 1 orificio, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, caño 
con cuello de cisne, altura 105 mm

CRICN311

81
105

ø63

ø40

106

max.40
ø60

35-55

360

G1"1/4

ø33

G3/8

CRICN312 IT Miscelatore bicomando Bidet monoforo da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, bocca a cigno 
altezza 120 mm

DE 1-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 120 mm

FR Mélangeur double commande de bidet monotrou sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon, bec 
col de cygne hauteur 120 mm

EN Dual-control deck-mounted single-hole bidet mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 with pop-up waste, 120 mm high swan 
neck spout

ES Mezclador bimando para bidé, 1 orificio, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, caño 
con cuello de cisne, altura 120 mm

CRICN312

ø60

120

107

100

ø33 max.40

360

ø40

ø63

35-55

G1"1/4

G3/8

CRICN307

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRICN311

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRICN312

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRICN230 IT Rubinetto monoacqua monoforo da piano, attacco da 1/2", senza 
scarico

DE 1-Loch Kaltwasseranschluss 1/2", ohne Ablaufgarnitur
FR Robinet simple monotrou sur plage, raccord de 1/2", sans vidage
EN Deck-mounted single-hole pre-mixed water tap, 1/2" connection, 

without waste
ES Grifo de un agua, 1 orificio, de repisa, conexión de 1/2", sin 

desagüe

CRICN230

G1/2

110

190

90

ø42
max.35ø21

CRICN242 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41REGULAR

IT Set esterno bicomando Lavabo Regular 3 fori a parete, con 
miscelazione meccanica, bocca con punto d'erogazione 210 mm, 
da completarsi con parte incasso CRICS233 (comandi laterali), 
CRICS234 (comando a destra)

DE 3-Loch Fertigmontageset Zweigriff-Waschtischbatterie für 
Wandmontage Regular, mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 
210 mm, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS233 
(seitliche Kartuschen) CRICS234 (rechte Kartuschen)

FR Groupe extérieur double commande mural de Lavabo Regular 
3 trous, réglage mécanique, bec déverseur longueur 210 mm, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS233 (commandes 
latérales) CRICS234 (commandes à droite)

EN Regular external dual-control wall-mounted 3-hole washbasin set, 
with mechanical mixing, spout length 210 mm, for completion with 
recessed part CRICS233 (controls on the sides) CRICS234 (controls 
on the right)

ES Kit exterior bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica, caño con boca de salida de 210 mm, a completar 
con cuerpo empotrado CRICS233 (mandos laterales) o CRICS2341 
(mandos a la derecha)

CRICN242

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

ø62ø60

210

min.70
max.80

CRICN301 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, erogazione da 
ceramica

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4, Zugstange und Stöpsel, Auslauf 
aus Keramik

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon, déversement 
direct

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1" 1/4 pop-up waste, ceramic spout

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, salida 
del agua desde la cerámica

CRICN301

ø63

ø40

G1"1/4

35-55

75
ø62

ø26 ø16

G1/2

20-45

CRICN230

51 chrome 93 brushed brass matt
CRIVT5888Q00

CRICN942 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

No Up&Down

REGULAR

CRICN242

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRICN942

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

CRICS233
p. 678

CRICS234
p. 679

2pcs CRIVT4724Q00

CRICN301

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00
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CanovaCanova CRISTINA Design Lab

CRICN407 IT Colonna doccia bicomando a parete, con miscelazione meccanica, 
soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, braccio orientabile, 
supporto scorrevole

DE Zweigriff-Wandduschsäule, mit mechanischer Mischung, zur 
Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-System Ø 200 
mm, schwenkbarem Brausearm, Gleitschieber

FR Colonne de douche murale double commande, réglage 
mécanique, douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection 
Ø 200 mm, bras orientable, support coulissant

EN Dual-control wall-mounted shower column, with mechanical mixing, 
Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, swivel arm, sliding 
support

ES Columna de ducha bimando, de pared, con mezcla mecánica, 
rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, brazo orientable, 
soporte deslizante

CRICN407

ø20

G1/2

-15150
+15

 
50-70

ø200ø70

330

292

1140

ø70

CRICN409 IT Colonna doccia bicomando a parete, con miscelazione meccanica, 
deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, 
braccio orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, 
flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Zweigriff-Wandduschsäule, mit mechanischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, zur Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-
System Ø 200 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale double commande, réglage 
mécanique, inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
accessible pour l’inspection Ø 200 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible en laiton double agrafage

EN Dual-control wall-mounted shower column, with mechanical mixing, 
2-outlet diverter, Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, 
swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with 
double seam

ES Columna de ducha bimando de pared, con mezcla mecánica, 
inversor de 2 salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, 
brazo orientable, ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo 
de latón con doble grapado

CRICN409

150+15
-15

ø20

G1/2

55

 
50-70

ø200ø70

330

292

1200

ø70

1500

CRICN407

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRICN409

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRICN331 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, bocca a cigno 
altezza 94 mm

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 94 mm

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon, bec col de 
cygne hauteur 94 mm

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 94 mm high swan neck spout

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, caño 
con cuello de cisne, altura 94 mm

CRICN331

ø27

G1/2
G3/8

max 40

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

max.300

ø60ø62
72

105

94

ø33

CRICN401 IT Miscelatore bicomando doccia esterno a parete, con miscelazione 
meccanica

DE Aufputz-Duschsystem-Zweigriffbatterie für Wandmontage mit 
mechanischer Mischung

FR Mélangeur double commande mural de douche extérieure, réglage 
mécanique

EN Dual-control wall-mounted external shower mixer, with mechanical 
mixing

ES Mezclador bimando para ducha, exterior de pared, con mezcla 
mecánica

CRICN401

117

+15
-15150

ø70
G1/2

G1/2

H

20

CRICN481 IT Miscelatore doccia esterno a parete, con miscelazione termostatica
DE Aufputz-Mischbatterie für Duschsystem für Wandmontage mit 

thermostatischer Mischung
FR Mitigeur mural de douche extérieure, réglage thermostatique
EN Dual-control wall-mounted external shower mixer, with thermostatic 

mixing
ES Mezclador para ducha, exterior de pared, con mezcla termostática

CRICN481

82

G1/2

-15
+15150

ø70

G1/2

342

H

20

CRICN331

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRICN401

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRICN481

51 chrome

CRIVT5890Q00

CRICR3657Q00
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CanovaCanova CRISTINA Design Lab

CRICN686 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in metallo, 
con miscelazione meccanica, da completarsi con parte incasso 
CRICS535

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem für 
Wandmontage, Abdeckplatte aus Metall, mit mechanischer 
Mischung, mit Unterputz-Einbaukörper CRICS535 zu 
vervollständigen

FR Groupe extérieur monocommande mural de douche, plaque 
en métal, réglage mécanique, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, metal plate, with 
mechanical mixing, for completion with recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, a completar con cuerpo empotrado CRICS535

CRICN686

180

120

min.85-max.115
H

10

CRICN689 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in metallo, 
con miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, da 
completarsi con parte incasso CRICS535

DE Fertigmontageset Brause-Wandeinhandmischer, Abdeckplatte 
aus Metall, mit mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-
Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS535

FR Groupe extérieur monocommande mural douche, plaque en métal, 
réglage mécanique, inverseur automatique 2 sorties, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, metal plate, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, for completion with 
recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, inversor automático de 2 salidas, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS535

CRICN689

180

120

min.85-max.115
H

10

CRICN686

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRICN689

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRITR411CN IT Colonna doccia a parete, con miscelazione termostatica, deviatore 
a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, braccio 
orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile in 
ottone a doppia aggraffatura

DE Wandduschsäule, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, zur Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-
System Ø 200 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale, réglage thermostatique, inverseur 2 
sorties, douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection Ø 
200 mm, bras orientable, douchette anticalcaire, support coulissant, 
flexible en laiton double agrafage

EN Wall-mounted shower column, with themostatic mixing, 2-outlet 
diverter, Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, swivel arm, 
anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with double 
seam

ES Columna de ducha de pared, con mezcla termostática, inversor de 2 
salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, brazo orientable, 
ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo de latón con doble 
grapado

CRITR411CN

1275

 +15
 -15150

71

71

292

 
50-70

ø200
ø70

330

ø70

G1/2

1500

CRICN486 IT Colonna doccia a parete, con miscelazione termostatica, deviatore 
a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, braccio 
orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile in 
ottone a doppia aggraffatura

DE Wandduschsäule, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, zur Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-
System Ø 200 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale, réglage thermostatique, inverseur 2 
sorties, douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection Ø 
200 mm, bras orientable, douchette anticalcaire, support coulissant, 
flexible en laiton double agrafage

EN Wall-mounted shower column, with themostatic mixing, 2-outlet 
diverter, Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, swivel arm, 
anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with double 
seam

ES Columna de ducha de pared, con mezcla termostática, inversor de 2 
salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, brazo orientable, 
ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo de latón con doble 
grapado

CRICN486

82

-15
+15150

ø70

G1/2

342

 

 
50-70

ø200
ø70

330

292

1120

1500

ø20

CRITR411CN

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

2pcs CRIVT5888Q00

CRICR3657Q00

CRICN486

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRICR20974Q00

CRICR3657Q00

* per uso vasca, acquistare anche CRIPR15268Q _ _

/ for bathtub use, purchase also CRIPR15268Q _ _

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRIAC827__

CRIPR15268Q__
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CRICN102 IT Miscelatore bicomando vasca esterno a pavimento, con 
miscelazione meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto 
d'erogazione 160 mm, doccetta anticalcare, flessibile in ottone a 
doppia aggraffatura

DE Aufputz Zweigriff-Wannenmischbatterie mit Bodenbefestigung, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 160 mm, 
Handbrause mit Antikalk-System, Brauseschlauch aus Messing

FR Mélangeur double commande de baignoire extérieure sur pied, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 160 
mm, douchette anticalcaire, flexible en laiton double agrafage

EN Dual-control floor-standing external bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 160 mm, anti-scale 
hand shower, brass hose with double seam

ES Mezclador bimando para bañera, exterior de suelo, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 160 
mm, ducha de mano antical, flexo de latón con doble grapado

CRICN102

ø26
795

160

5°

1200

1150

ø63

max 250

ø26

-15150+15G1/2 F 

CRICN100 IT Miscelatore bicomando vasca esterno a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 146 
mm, doccetta anticalcare, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Zweigriff-Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 146 mm, 
Handbrause mit Antikalk-System, Brauseschlauch aus Messing

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 146 
mm, douchette anticalcaire, flexible en laiton double agrafage

EN Dual-control wall-mounted external bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 146 mm, anti-scale 
hand shower, brass hose with double seam

ES Mezclador bimando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 146 
mm, ducha de mano antical, flexo de latón con doble grapado

CRICN100

1200

166

ø70

G1/2

5°146

246

106

-15150+15

CRICN101 IT Miscelatore bicomando vasca esterno a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 146 
mm, doccetta anticalcare, supporto orientabile, flessibile in ottone a 
doppia aggraffatura

DE Aufputz Zweigriff-Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 146 
mm, Handbrause mit Antikalk-System, verstellbarem Halter, 
Brauseschlauch aus Messing

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 146 
mm, douchette anticalcaire, support orientable, flexible en laiton 
double agrafage

EN Dual-control wall-mounted external bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet diverter, spout length 146 mm, anti-scale hand 
shower, swivel support, brass hose with double seam

ES Mezclador bimando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 146 
mm, ducha de mano antical, soporte orientable, flexo de latón con 
doble grapado

CRICN101

1500

166

ø70

G1/2

5°146

246

106

ø50

284

-15150+15

1500

CRICN102

51 chrome 93 brushed brass matt 2pcs CRIVT5888Q00

CRICN100

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRICN101

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRITR104CN IT Colonna vasca/doccia a parete, con miscelazione termostatica, 
deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, 
braccio orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, 
flessibile in ottone a doppia aggraffatura, bocca con punto 
d'erogazione 124 mm a comando indipendente

DE Wannen-/Duschsystem für Wandmontage, mit mechanischer 
Mischung, 2-Wege-Umsteller, zur Reinigung demontierbarer 
Kopfbrause mit Antikalk-System Ø 200 mm, schwenkbarem 
Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, Gleitschieber, 
Messing-Brauseschlauch, Auslauflänge 124 mm mit separatem Griff

FR Colonne de baignoire/douche murale, réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire accessible pour 
l’inspection Ø 200 mm, bras orientable, douchette anticalcaire, 
support coulissant, flexible en laiton double agrafage, bec 
déverseur longueur 124 mm à commande indépendante

EN Wall-mounted bathtub/shower column, with thermostatic mixing, 
2-outlet diverter, Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, 
swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with 
double seam, spout length 124 mm, independently controlled

ES Columna de bañera/ducha de pared, con mezcla termostática, 
inversor de 2 salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, 
brazo orientable, ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo 
de latón con doble grapado, caño con boca de salida de 124 mm 
de mando independiente

CRITR104CN

1235

 +15
 -15150

71

71

124

197

292

 
50-70

ø200ø70

330

ø64

G1/2

1500

CRICN103 IT Colonna vasca/doccia bicomando a pavimento, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile 
Ø 200 mm, braccio orientabile, doccetta anticalcare, supporto 
scorrevole, flessibile in ottone a doppia aggraffatura, bocca con 
punto d'erogazione 160 mm a comando indipendente

DE Bodenstehendes Zweigriff-Wannen-/Duschsystem, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, zur Reinigung 
demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-System Ø 200 mm, 
schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, 
Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch, Auslauflänge 160 mm mit 
separatem Griff

FR Colonne de baignoire/douche sur pied double commande, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
accessible pour l’inspection Ø 200 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible en laiton double agrafage, 
bec déverseur longueur 160 mm à commande indépendante

EN Dual-control floor-standing shower column, with mechanical mixing, 
2-outlet diverter, Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, 
swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with 
double seam, spout length 160 mm, independently controlled

ES Columna de bañera/ducha bimando de suelo, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, rociador antical inspeccionable 
Ø 200 mm, brazo orientable, ducha de mano antical, soporte 
deslizante, flexo de latón con doble grapado, caño con boca de 
salida de 160 mm de mando independiente

CRICN103

ø26

900

160
5°

50-70

ø200ø70

330

ø63

292

max 250

795

2190

1500

2 x G1/2

CRITR104CN

51 chrome

2pcs CRIVT5888Q00

CRICR3657Q00

CRICN103

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00
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CRICN114
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Miscelatore bicomando doccia/vasca 3 fori a parete, con 
miscelazione meccanica, deviatore, completo di parte incasso

DE 3-Loch Wannen-/Brause-Zweigriffbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, mit Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur mural double commande baignoire/douche 3 trous, 
réglage mécanique, avec corps d’encastrement

EN Dual-control wall-mounted 3-hole shower/bathtub mixer, with 
mechanical mixing, complete with recessed part

ES Mezclador bimando para ducha/bañera, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica, dotado de cuerpo empotrado

CRICN114

440

285
G1/2G1/2

G1/2

G1/2

124

ø62

min.40-max.48

CRICN115

440

285
G1/2G1/2

G1/2

124

ø62

min.40-max.48

G1/2 G1/2

CRICN124 IT Miscelatore bicomando bordo vasca 4 fori da piano ispezionabile, 
con miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, bocca 
con punto d'erogazione 202 mm, doccetta anticalcare estraibile, 
completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbare 4-Loch Wannenrand-Zweigriffbatterie, 
mit mechanischer Mischung, automatischer 2-Wege-Umsteller, 
Auslauflänge 202 mm, ausziehbare Handbrause mit Antikalk-
System, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mélangeur double commande bord baignoire 4 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, inverseur 
automatique 2 sorties, bec déverseur longueur 202 mm, douchette 
anticalcaire extractible, avec corps d’encastrement

EN Inspectable dual-control deck-mounted 4-hole bath edge mixer, 
with mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 
202 mm, extractable anti-scale hand shower, complete with 
recessed part

ES Mezclador bimando para borde bañera, 4 orificios, de repisa 
inspeccionable, con mezcla mecánica, inversor automático de 2 
salidas, caño con boca de salida de 202 mm, ducha de mano antical 
extraíble, dotado de cuerpo empotrado

CRICN124

ø26

125

G1/2

max 40
ø27

ø72
20°

202

156
104

FLEX 1500

ø27

max 440

CRICN115
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRICN114

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRICN115

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRICN124

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRICN182 IT Miscelatore vasca esterno a parete, con miscelazione termostatica, 
deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 193 mm, 
doccetta anticalcare, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit mechanischer 
Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 193 mm, Handbrause 
mit Antikalk-System, Brauseschlauch aus Messing

FR Mitigeur mural de baignoire extérieure, réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 193 mm, douchette 
anticalcaire, flexible en laiton double agrafage

EN Wall-mounted external bathtub mixer, with thermostatic mixing, 
2-outlet automatic diverter, spout length 193 mm, anti-scale hand 
shower, brass hose with double seam

ES Mezclador para bañera, exterior de pared, con mezcla termostática, 
inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 193 mm, ducha de 
mano antical, flexo de latón con doble grapado

CRICN182

-15
+15150

G1/2

1500

116

207

193

111

ø70

5°

CRICN412 IT Miscelatore bicomando vasca esterno/lavello a parete, con 
miscelazione meccanica, bocca con punto d'erogazione 164 mm

DE Aufputz Zweigriff-Wannen-/Spültischmischbatterie für 
Wandmontage, mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 164 mm

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure/évier, 
réglage mécanique, bec déverseur longueur 164 mm

EN Dual-control wall-mounted external bathtub/sink mixer, with 
mechanical mixing, spout length 164 mm

ES Mezclador bimando para bañera exterior/fregadero de pared, con 
mezcla mecánica, caño con boca de salida de 164 mm

CRICN412

185

164

+15
-15150

115

ø70

G1/2

CRICN182

51 chrome

CRICR20974Q00

CRICR3657Q00

CRICN412

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00



494 495* consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 72 - * see page 2 - * consultar la pagina 2 * consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 2 - * see page 2 - * consultar la pagina 2

CanovaCanova CRISTINA Design Lab

CRICN122 IT Miscelatore bicomando bordo vasca 4 fori da piano ispezionabile, 
con miscelazione meccanica, deviatore a 2 uscite, doccetta 
anticalcare estraibile, completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbare 4-Loch Wannenrand-Zweigriffbatterie, 
mit mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, ausziehbare 
Handbrause mit Antikalk-System, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mélangeur double commande bord baignoire 4 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, inverseur 2 sorties, 
douchette anticalcaire extractible, avec corps d’encastrement

EN Inspectable dual-control deck-mounted 4-hole bathtub edge mixer, 
with mechanical mixing, 2-outlet diverter, detachable anti-scale 
hand shower, complete with recessed part

ES Mezclador bimando para borde bañera, 4 orificios, de repisa, 
inspeccionable, con mezcla mecánica, inversor de 2 salidas, ducha 
de mano antical extraíble, dotado de cuerpo empotrado

CRICN122

ø26

125

G1/2

max.40 ø27

FLEX 1500

ø27

CRICN620 IT Rubinetto d'arresto da 1/2" a parete
DE Absperrventil für Wandmontage 1/2"
FR Robinet d'arrêt 1/2" mural
EN Wall-mounted 1/2" shut-off tap
ES Llave de paso de 1/2" de pared

CRICN620

G1/2
66

G1/2

ø62

min.35-max.45

CRICN621 IT Rubinetto d'arresto da 3/4" a parete
DE Absperrventil für Wandmontage 3/4"
FR Robinet d'arrêt 3/4" mural
EN Wall-mounted 3/4" shut-off tap
ES Llave de paso de 3/4" de pared

CRICN621

G3/4
66

G3/4

ø62

min.35-max.45

CRICN122

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRICN620

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
CRIVT5888Q00

CRICN621

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
CRIVT5888Q00

Per completare la formulazione della vostra offerta,  

vi invitiamo a consultare i capitoli: 

- Completamenti per Doccia/Vasca/Lavabo pag. 632 

- Soffioni & Bracci Doccia pag. 598 

- Accessori Classic Collection pag. 532

Um die Ihr Angebot zusammenzustellen, bitten wie Sie die 

einzelnen Kapitel zu beachten: 

- Vervollständigungen für Dusche/Bad/Waschtisch Seite 632 

- Kopfbrausen & Duscharme Seite 598 

- Vervollständigungen Classic Collection Seite 532

Pour compléter la formulation de votre devis, nous vous 

invitons à consulter les chapitres : 

- Compléments pour Douche/Baignoire/Lavabo page 632 

- Douches de tête & Bras de douche page 598 

- Accessoires Classic Collection page 532

To complete the drafting of your offer, please see the  

following chapters: 

- Completions for Shower/Bath/Washbasin page 632 

- Showerheads & Shower Arms page 598 

- Accessories Classic Collection page 532

Para completar la elaboración de su oferta, le invitamos  

a consultar los siguientes capítulos: 

- Complementos para ducha/bañera/lavabo pág. 632 

- Rociadores & Brazos de ducha pág. 598 

- Accesorios Classic Collection pág. 532
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CRICL242 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41REGULAR

IT Set esterno bicomando Lavabo Regular 3 fori a parete, con 
miscelazione meccanica, bocca con punto d'erogazione 210 mm, da 
completarsi con parte incasso CRICS233 (comandi laterali)

DE 3-Loch Fertigmontageset Zweigriff-Waschtischbatterie für 
Wandmontage Regular, mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 
210 mm, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS233 
(seitliche Kartuschen)

FR Groupe extérieur double commande mural de Lavabo Regular 
3 trous, réglage mécanique, bec déverseur longueur 210 mm, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS233 (commandes 
latérales)

EN Regular external dual-control wall-mounted 3-hole washbasin set, 
with mechanical mixing, spout length 210 mm, for completion with 
recessed part CRICS233 (controls on the sides)

ES Kit exterior bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica, caño con boca de salida de 210 mm, a completar 
con cuerpo empotrado CRICS233 (mandos laterales)

CRICL242

ø62ø60

210
ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

min.80
max.90

CRICL301 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, erogazione da 
ceramica

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4, Zugstange und Stöpsel, Auslauf 
aus Keramik

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon, déversement 
direct

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1" 1/4 pop-up waste, ceramic spout

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, salida 
del agua desde la cerámica

CRICL301

ø62
ø26 ø16

150

G1/2

20-45

ø63

ø40

G1"1/4

35-55

CRICL942 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

No Up&Down

REGULAR

CRICL242

51 chrome

CRICL942

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

CRICS233
p. 678

CRIVT4725Q00

CRIVT4726Q00

CRICL301

51 chrome

CRIVT5889Q00

CRIVT5890Q00

CRICL201
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, 
bocca a cigno altezza 104 mm

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für Waschtisch Regular, mit 
mechanischer Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und 
Stöpsel, Schwanenhalsauslauf Höhe 104 mm

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon, bec 
col de cygne hauteur 104 mm

EN Regular dual-control deck-mounted 3-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 104 mm high swan neck 
spout

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática, caño con cuello de cisne, altura 104 mm

CRICL201

ø62

ø27

G1/2

max 300

max.40

74

121

104

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

G3/8

ø60
ø33

CRICL207
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 3-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4, Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon

EN Regular dual-control deck-mounted 3-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de repisa, 
con mezcla mecánica y desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática

CRICL207

ø27

G1/2

G3/8
max 40

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

ø62

max.300

141

178

214

ø33

CRICL201

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

CRIVT5889Q00

CRIVT5890Q00

CRICL207

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

CRIVT5889Q00

CRIVT5890Q00
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Canova EliteCanova Elite CRISTINA Design Lab

CRICN407 IT Colonna doccia bicomando a parete, con miscelazione meccanica, 
soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, braccio orientabile, 
supporto scorrevole

DE Zweigriff-Wandduschsäule, mit mechanischer Mischung, zur 
Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-System Ø 200 
mm, schwenkbarem Brausearm, Gleitschieber

FR Colonne de douche murale double commande, réglage 
mécanique, douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection 
Ø 200 mm, bras orientable, support coulissant

EN Dual-control wall-mounted shower column, with mechanical mixing, 
Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, swivel arm, sliding 
support

ES Columna de ducha bimando, de pared, con mezcla mecánica, 
rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, brazo orientable, 
soporte deslizante

CRICN407

ø20

G1/2

-15150
+15

 
50-70

ø200ø70

330

292

1140

ø70

CRICN409 IT Colonna doccia bicomando a parete, con miscelazione meccanica, 
deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, 
braccio orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, 
flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Zweigriff-Wandduschsäule, mit mechanischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, zur Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-
System Ø 200 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale double commande, réglage 
mécanique, inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
accessible pour l’inspection Ø 200 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible en laiton double agrafage

EN Dual-control wall-mounted shower column, with mechanical mixing, 
2-outlet diverter, Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, 
swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with 
double seam

ES Columna de ducha bimando de pared, con mezcla mecánica, 
inversor de 2 salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, 
brazo orientable, ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo 
de latón con doble grapado

CRICN409

150+15
-15

ø20

G1/2

55

 
50-70

ø200ø70

330

292

1200

ø70

1500

CRICN407

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRICN409

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRICL307 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1" 1/4 pop-up waste

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática

CRICL307

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

ø33

ø60

max.300

80

110

162

ø27

G1/2

G3/8 max 40

ø62

CRICL331 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, bocca a cigno 
altezza 94 mm

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 94 mm

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon, bec col de 
cygne hauteur 94 mm

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 94 mm high swan neck spout

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, caño 
con cuello de cisne, altura 94 mm

CRICL331

ø27

G1/2

G3/8
max 40

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

max 300

ø60ø62
72

105

94

CRICL307

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

CRIVT5889Q00

CRIVT5890Q00

CRICL331

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

CRIVT5890Q00

CRIVT5889Q00
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CRITR104CN IT Colonna vasca/doccia a parete, con miscelazione termostatica, 
deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, 
braccio orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, 
flessibile in ottone a doppia aggraffatura, bocca con punto 
d'erogazione 124 mm a comando indipendente

DE Wannen-/Duschsystem für Wandmontage, mit mechanischer 
Mischung, 2-Wege-Umsteller, zur Reinigung demontierbarer 
Kopfbrause mit Antikalk-System Ø 200 mm, schwenkbarem 
Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, Gleitschieber, 
Messing-Brauseschlauch, Auslauflänge 124 mm mit separatem Griff

FR Colonne de baignoire/douche murale, réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire accessible pour 
l’inspection Ø 200 mm, bras orientable, douchette anticalcaire, 
support coulissant, flexible en laiton double agrafage, bec 
déverseur longueur 124 mm à commande indépendante

EN Wall-mounted bathtub/shower column, with thermostatic mixing, 
2-outlet diverter, Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, 
swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with 
double seam, spout length 124 mm, independently controlled

ES Columna de bañera/ducha de pared, con mezcla termostática, 
inversor de 2 salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, 
brazo orientable, ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo 
de latón con doble grapado, caño con boca de salida de 124 mm 
de mando independiente

CRITR104CN

1235

 +15
 -15150

71

71

124

197

292

 
50-70

ø200ø70

330

ø64

G1/2

1500

CRICN103 IT Colonna vasca/doccia bicomando a pavimento, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile 
Ø 200 mm, braccio orientabile, doccetta anticalcare, supporto 
scorrevole, flessibile in ottone a doppia aggraffatura, bocca con 
punto d'erogazione 160 mm a comando indipendente

DE Bodenstehendes Zweigriff-Wannen-/Duschsystem, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, zur Reinigung 
demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-System Ø 200 mm, 
schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, 
Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch, Auslauflänge 160 mm mit 
separatem Griff

FR Colonne de baignoire/douche sur pied double commande, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
accessible pour l’inspection Ø 200 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible en laiton double agrafage, 
bec déverseur longueur 160 mm à commande indépendante

EN Dual-control floor-standing shower column, with mechanical mixing, 
2-outlet diverter, Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, 
swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with 
double seam, spout length 160 mm, independently controlled

ES Columna de bañera/ducha bimando de suelo, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, rociador antical inspeccionable 
Ø 200 mm, brazo orientable, ducha de mano antical, soporte 
deslizante, flexo de latón con doble grapado, caño con boca de 
salida de 160 mm de mando independiente

CRICN103

ø26

900

160
5°

50-70

ø200ø70

330

ø63

292

max 250

795

2190

1500

2 x G1/2

CRITR104CN

51 chrome

2pcs CRIVT5888Q00

CRICR3657Q00

CRICN103

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRITR411CN IT Colonna doccia a parete, con miscelazione termostatica, deviatore 
a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, braccio 
orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile in 
ottone a doppia aggraffatura

DE Wandduschsäule, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, zur Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-
System Ø 200 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale, réglage thermostatique, inverseur 2 
sorties, douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection Ø 
200 mm, bras orientable, douchette anticalcaire, support coulissant, 
flexible en laiton double agrafage

EN Wall-mounted shower column, with themostatic mixing, 2-outlet 
diverter, Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, swivel arm, 
anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with double 
seam

ES Columna de ducha de pared, con mezcla termostática, inversor de 2 
salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, brazo orientable, 
ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo de latón con doble 
grapado

CRITR411CN

1275

 +15
 -15150

71

71

292

 
50-70

ø200
ø70

330

ø70

G1/2

1500

CRICN486 IT Colonna doccia a parete, con miscelazione termostatica, deviatore 
a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, braccio 
orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile in 
ottone a doppia aggraffatura

DE Wandduschsäule, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, zur Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-
System Ø 200 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale, réglage thermostatique, inverseur 2 
sorties, douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection Ø 
200 mm, bras orientable, douchette anticalcaire, support coulissant, 
flexible en laiton double agrafage

EN Wall-mounted shower column, with themostatic mixing, 2-outlet 
diverter, Ø 200 mm inspectable anti-scale showerhead, swivel arm, 
anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with double 
seam

ES Columna de ducha de pared, con mezcla termostática, inversor de 2 
salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, brazo orientable, 
ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo de latón con doble 
grapado

CRICN486

82

-15
+15150

ø70

G1/2

342

 

 
50-70

ø200
ø70

330

292

1120

1500

ø20

CRITR411CN

51 chrome

2pcs CRIVT5888Q00

CRICR3657Q00

CRICN486

51 chrome

CRICR20974Q00

CRICR3657Q00
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CRICL102 IT Miscelatore bicomando vasca esterno a pavimento, con 
miscelazione meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto 
d'erogazione 160 mm, doccetta anticalcare, flessibile in ottone a 
doppia aggraffatura

DE Aufputz Zweigriff-Wannenmischbatterie mit Bodenbefestigung, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 160 mm, 
Handbrause mit Antikalk-System, Brauseschlauch aus Messing

FR Mélangeur double commande de baignoire extérieure sur pied, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 160 
mm, douchette anticalcaire, flexible en laiton double agrafage

EN Dual-control floor-standing external bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 160 mm, anti-scale 
hand shower, brass hose with double seam

ES Mezclador bimando para bañera, exterior de suelo, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 160 
mm, ducha de mano antical, flexo de latón con doble grapado

CRICL102

ø26
795

160

5°

1200

1150

ø63

max 250

ø26

-15150+15G1/2 F 

CRICL114
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Miscelatore bicomando doccia/vasca 3 fori a parete, con 
miscelazione meccanica, deviatore, completo di parte incasso

DE 3-Loch Wannen-/Brause-Zweigriffbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, mit Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur mural double commande baignoire/douche 3 trous, 
réglage mécanique, avec corps d’encastrement

EN Dual-control wall-mounted 3-hole shower/bathtub mixer, with 
mechanical mixing, complete with recessed part

ES Mezclador bimando para ducha/bañera, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica, dotado de cuerpo empotrado

CRICL114

440

G1/2

285

G1/2G1/2
min.40-max.48

G1/2

140

ø62

CRICL115

440

G1/2

285

G1/2G1/2
min.40-max.48

140

ø62

G1/2 G1/2

CRICL102

51 chrome

CRIVT5889Q00

CRIVT5890Q00

CRICL115
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRICL114

51 chrome

CRICL115

51 chrome

CRIVT5889Q00

CRIVT5890Q00

CRICL100 IT Miscelatore bicomando vasca esterno a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 146 
mm, doccetta anticalcare, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Zweigriff-Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 146 mm, 
Handbrause mit Antikalk-System, Brauseschlauch aus Messing

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 146 
mm, douchette anticalcaire, flexible en laiton double agrafage

EN Dual-control wall-mounted external bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 146 mm, anti-scale 
hand shower, brass hose with double seam

ES Mezclador bimando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 146 
mm, ducha de mano antical, flexo de latón con doble grapado

CRICL100

166
150+15

-15

251

106

146

ø70

G1/2

1200

CRICL101 IT Miscelatore bicomando vasca esterno a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 146 
mm, doccetta anticalcare, supporto orientabile, flessibile in ottone a 
doppia aggraffatura

DE Aufputz Zweigriff-Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 146 
mm, Handbrause mit Antikalk-System, verstellbarem Halter, 
Brauseschlauch aus Messing

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 146 
mm, douchette anticalcaire, support orientable, flexible en laiton 
double agrafage

EN Dual-control wall-mounted external bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet diverter, spout length 146 mm, anti-scale hand 
shower, swivel support, brass hose with double seam

ES Mezclador bimando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 146 
mm, ducha de mano antical, soporte orientable, flexo de latón con 
doble grapado

CRICL101

166

ø70

G1/2

5°146

246

106

-15150+15

ø50

284

1500

CRICL100

51 chrome

CRIVT5889Q00

CRIVT5890Q00

CRICL101

51 chrome

CRIVT5889Q00

CRIVT5890Q00
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CRICL124 IT Miscelatore bicomando bordo vasca 4 fori da piano ispezionabile, 
con miscelazione meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto 
d'erogazione 202 mm, doccetta anticalcare estraibile, completo di 
parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbare 4-Loch Wannenrand-Zweigriffbatterie, 
mit mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 202 
mm, ausziehbare Handbrause mit Antikalk-System, inkl. Unterputz-
Einbaukörper

FR Mélangeur double commande bord baignoire 4 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, inverseur 2 sorties, 
bec déverseur longueur 202 mm, douchette anticalcaire extractible, 
avec corps d’encastrement

EN Inspectable dual-control deck-mounted 4-hole bath edge mixer, 
with mechanical mixing, 2-outlet diverter, spout length 202 mm, 
extractable anti-scale hand shower, complete with recessed part

ES Mezclador bimando para borde bañera, 4 orificios, de repisa, 
inspeccionable, con mezcla mecánica, inversor de 2 salidas, caño 
con boca de salida de 202 mm, ducha de mano antical extraíble, 
dotado de cuerpo empotrado

CRICL124

ø26

125

G1/2

max 40
ø27

ø72

202

156
104

FLEX 1500

ø27

max 440

ø62

CRICL620 IT Rubinetto d'arresto da 1/2" a parete
DE Absperrventil für Wandmontage 1/2"
FR Robinet d'arrêt 1/2" mural
EN Wall-mounted 1/2" shut-off tap
ES Llave de paso de 1/2" de pared

CRICL620

G1/2
66

G1/2

ø62

min.35-max.45

CRICL621 IT Rubinetto d'arresto da 3/4" a parete
DE Absperrventil für Wandmontage 3/4"
FR Robinet d'arrêt 3/4" mural
EN Wall-mounted 3/4" shut-off tap
ES Llave de paso de 3/4" de pared

CRICL621

G3/4
66

G3/4

ø62

min.35-max.45

CRICL124

51 chrome

CRIVT5889Q00

CRIVT5890Q00

CRICL620

51 chrome
CRIVT5889Q00

CRICL621

51 chrome
CRIVT5889Q00

Per completare la formulazione della vostra offerta,  

vi invitiamo a consultare i capitoli: 

- Completamenti per Doccia/Vasca/Lavabo pag. 632 

- Soffioni & Bracci Doccia pag. 598 

- Accessori Classic Collection pag. 532

Um die Ihr Angebot zusammenzustellen, bitten wie Sie die 

einzelnen Kapitel zu beachten: 

- Vervollständigungen für Dusche/Bad/Waschtisch Seite 632 

- Kopfbrausen & Duscharme Seite 598 

- Vervollständigungen Classic Collection Seite 532

Pour compléter la formulation de votre devis, nous vous 

invitons à consulter les chapitres : 

- Compléments pour Douche/Baignoire/Lavabo page 632 

- Douches de tête & Bras de douche page 598 

- Accessoires Classic Collection page 532

To complete the drafting of your offer, please see the  

following chapters: 

- Completions for Shower/Bath/Washbasin page 632 

- Showerheads & Shower Arms page 598 

- Accessories Classic Collection page 532

Para completar la elaboración de su oferta, le invitamos  

a consultar los siguientes capítulos: 

- Complementos para ducha/bañera/lavabo pág. 632 

- Rociadores & Brazos de ducha pág. 598 

- Accesorios Classic Collection pág. 532



508

 

Classic Collection

Impero
CRISTINA Design Lab



510 511* consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 2 - * see page 2 - * consultar la pagina 2 * consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 2 - * see page 2 - * consultar la pagina 2

ImperoImpero CRISTINA Design Lab

CRIIM212
LARGE

IT Miscelatore bicomando Lavabo Large monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, 
bocca a cigno altezza 159 mm

DE 1-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Large, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 159 mm

FR Mélangeur double commande de Lavabo Large monotrou sur 
plage, réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon, 
bec col de cygne hauteur 159 mm

EN Large dual-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1 1/4" pop-up waste, 159 mm high swan neck 
spout

ES Mezclador bimando para lavabo Large, 1 orificio, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática, caño con cuello de cisne, altura 159 mm

CRIIM212

ø60

136

159
106

max.40

360

ø40

ø63

35-55

G1"1/4

G3/8

ø33

CRIIM217
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 1-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4, Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular monotrou sur 
plage, réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon

EN Regular dual-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, 
with mechanical mixing, 1 1/4" with pop-up waste

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 1 orificio, de repisa, con 
mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática

CRIIM217

G3/8

ø60

G1"1/4

ø40

ø63

35-55

360

202

17330

321

ø33 max.40

CRIIM242 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41REGULAR

IT Set esterno bicomando Lavabo Regular 3 fori a parete, con 
miscelazione meccanica, bocca con punto d'erogazione 180 mm, 
da completarsi con parte incasso CRICS233 (comandi laterali), 
CRICS234 (comando a destra)

DE 3-Loch Fertigmontageset Zweigriff-Waschtischbatterie für 
Wandmontage Regular, mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 
180 mm, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS233 
(seitliche Kartuschen) CRICS234 (rechte Kartuschen)

FR Groupe extérieur double commande mural de Lavabo Regular 
3 trous, réglage mécanique, bec déverseur longueur 180 mm, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS233 (commandes 
latérales) CRICS234 (commandes à droite)

EN Regular external dual-control wall-mounted 3-hole washbasin set, 
with mechanical mixing, spout length 180 mm, for completion with 
recessed part CRICS233 (controls on the sides) CRICS234 (controls 
on the right)

ES Kit exterior bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica, caño con boca de salida de 180 mm, a completar 
con cuerpo empotrado CRICS233 (mandos laterales) o CRICS234 
(mandos a la derecha)

CRIIM242

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

ø63ø63

200

180

min.70
max.80

CRIIM212

51 chrome 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM217

51 chrome 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM942 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

No Up&Down

REGULAR

CRIIM242

51 chrome 93 brushed brass matt

CRIIM942

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

CRICS233
p. 678

CRICS234
p. 679

2pcs CRIVT4724Q00

CRIIM201
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, 
bocca a cigno altezza 92 mm

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für Waschtisch Regular, mit 
mechanischer Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4 mit Zugstange und 
Stöpsel, Schwanenhalsauslauf Höhe 92 mm

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon, bec 
col de cygne hauteur 92 mm

EN Regular dual-control deck-mounted 3-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1 1/4" pop-up waste, 92 mm high swan neck 
spout

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática, caño con cuello de cisne, altura 92 mm

CRIIM201

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

max.300

ø62
51

151

92

max.40

G1/2

G3/8

ø27
ø33

CRIIM206
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 3-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4, Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon

EN Regular dual-control deck-mounted 3-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1 1/4" pop-up waste

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de repisa, 
con mezcla mecánica y desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática

CRIIM206

max 300

220

14357

338

ø63

ø27

G1/2

G3/8
max 40

360

ø63

ø4035-55

G1"1/4

G3/8

ø33

CRIIM211
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, 
bocca a cigno altezza 112 mm

DE 1-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 112 mm

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular monotrou sur 
plage, réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon, 
bec col de cygne hauteur 112 mm

EN Regular dual-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, 
with mechanical mixing, 1 1/4" pop-up waste, 112 mm high swan 
neck spout

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 1 orificio, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática, caño con cuello de cisne, altura 112 mm

CRIIM211

G3/8

ø60

360

112

121

max.40

84

ø40

ø63

35-55

G1"1/4

ø33

CRIIM201

51 chrome 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM206

51 chrome 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM211

51 chrome 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00
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CRIIM311 IT Miscelatore bicomando Bidet monoforo da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, bocca a cigno 
altezza 109 mm

DE 1-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 109 mm

FR Mélangeur double commande de bidet monotrou sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon, bec 
col de cygne hauteur 109 mm

EN Dual-control deck-mounted single-hole bidet mixer, with 
mechanical mixing, 109 mm high swan neck spout

ES Mezclador bimando para bidé, 1 orificio, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, caño 
con cuello de cisne, altura 109 mm

CRIIM311

ø33

G1"1/4

ø4035-55

ø63360

max.40
ø60

106

109

G3/8

CRIIM312 IT Miscelatore bicomando Bidet monoforo da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, bocca a cigno 
altezza 120 mm

DE 1-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 120 mm

FR Mélangeur double commande de bidet monotrou sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon, bec 
col de cygne hauteur 120 mm

EN Dual-control deck-mounted single-hole bidet mixer, with 
mechanical mixing, 120 mm high swan neck spout

ES Mezclador bimando para bidé, 1 orificio, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, caño 
con cuello de cisne, altura 120 mm

CRIIM312

ø60

120

107

100

ø33 max.40

360

ø40

ø63

35 - 55

G1"1/4

G3/8

CRIIM331 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4 mit Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1 1/4" pop-up waste

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática

CRIIM331

max.300

94

105

ø63

ø27

G1/2
G3/8

max.40

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

ø60
ø33

CRIIM311

51 chrome 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM312

51 chrome 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM331

51 chrome 93 brushed brass matt

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM230 IT Rubinetto monoacqua monoforo da piano, attacco da 1/2", senza 
scarico

DE 1-Loch Kaltwasseranschluss 1/2", ohne Ablaufgarnitur
FR Robinet simple monotrou sur plage, raccord de 1/2", sans vidage
EN Deck-mounted single-hole pre-mixed water tap, 1/2" connection, 

without waste
ES Grifo de un agua, 1 orificio, de repisa, conexión de 1/2", sin 

desagüe

CRIIM230

G1/2

110

190

90

ø42
max.35ø21

CRIIM245 IT Rubinetto monoacqua monoforo da piano, attacco da 1/2", bocca 
orientabile, senza scarico

DE 1-Loch Kaltwasseranschluss 1/2", verstellbarer Auslauf, ohne 
Ablaufgarnitur

FR Robinet simple monotrou sur plage,raccord de 1/2", bec orientable, 
sans vidage

EN Deck-mounted single-hole pre-mixed water tap, 1/2" connection, 
swivel spout, without waste

ES Grifo de un agua, 1 orificio, de repisa, conexión de 1/2", caño 
orientable, sin desagüe

CRIIM245

20°

G1/2

max 40

169

144

231

93
ø45

CRIIM301 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, erogazione da 
ceramica

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4, Zugstange und Stöpsel, Auslauf 
aus Keramik

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon, déversement 
direct

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1 1/4" pop-up waste, ceramic spout

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, salida 
del agua desde la cerámica

CRIIM301

ø63

ø40

G1"1/4

35-55

ø26

81

20-45ø16

52ø63

G1/2

CRIIM230

51 chrome 93 brushed brass matt
CRIVT5888Q00

CRIIM245

51 chrome 93 brushed brass matt
CRIVT5888Q00

CRIIM301

51 chrome 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00
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CRIIM686 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in metallo, 
con miscelazione meccanica, da completarsi con parte incasso 
CRICS535

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem für 
Wandmontage, Abdeckplatte aus Metall, mit mechanischer 
Mischung, mit Unterputz-Einbaukörper CRICS535 zu 
vervollständigen

FR Groupe extérieur monocommande mural douche/baignoire, 
plaque en métal, réglage mécanique, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, metal plate, with 
mechanical mixing, for completion with recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, a completar con cuerpo empotrado CRICS535

CRIIM686

H

10

180

120

min.85-max.115

CRIIM689 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in metallo, 
con miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, da 
completarsi con parte incasso CRICS535

DE Fertigmontageset Brause-Wandeinhandmischer, Abdeckplatte 
aus Metall, mit mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-
Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS535

FR Groupe extérieur monocommande mural douche, plaque en métal, 
réglage mécanique, inverseur automatique 2 sorties, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, metal plate, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, for completion with 
recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, inversor automático de 2 salidas, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS535

CRIIM689

180

120

min.85-max.115
H

10

CRIIM100 IT Miscelatore bicomando vasca esterno a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 147 
mm, doccetta anticalcare, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Zweigriff-Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 147 mm, 
Handbrause mit Antikalk-System, Brauseschlauch aus Messing

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 147 
mm, douchette anticalcaire, flexible en laiton double agrafage

EN Dual-control wall-mounted external bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 147 mm, anti-scale 
hand shower, brass hose with double seam

ES Mezclador bimando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 147 
mm, ducha de mano antical, flexo de latón con doble grapado

CRIIM100

1200
184

5°

-15150+15

106

147

167

ø70

G1/2

CRIIM686

51 chrome 93 brushed brass matt

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRIIM689

51 chrome 93 brushed brass matt

CRIIM100

51 chrome 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM401 IT Miscelatore bicomando doccia esterno a parete, con miscelazione 
meccanica

DE Aufputz-Duschsystem-Zweigriffbatterie für Wandmontage mit 
mechanischer Mischung

FR Mélangeur double commande mural de douche extérieure, réglage 
mécanique

EN Dual-control wall-mounted external shower mixer, with mechanical 
mixing

ES Mezclador bimando para ducha, exterior de pared, con mezcla 
mecánica

CRIIM401

G1/2

53

133

G1/2

ø70

+15
-15150

H

20

CRIIM481 IT Miscelatore doccia esterno a parete, con miscelazione termostatica
DE Aufputz-Mischbatterie für Duschsystem für Wandmontage mit 

thermostatischer Mischung
FR Mitigeur mural de douche extérieure, réglage thermostatique
EN Dual-control wall-mounted external shower mixer, with thermostatic 

mixing
ES Mezclador para ducha, exterior de pared, con mezcla termostática

CRIIM481

-15
+15150

ø70

G1/2

349 

82

G1/2

H

20

CRIIM486 IT Colonna doccia a parete, con miscelazione termostatica, deviatore 
a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, braccio 
orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile in 
ottone a doppia aggraffatura

DE Wandduschsäule, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, zur Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-
System Ø200 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale, réglage thermostatique, inverseur 2 
sorties, douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection 
Ø200 mm, bras orientable, douchette anticalcaire, support 
coulissant, flexible en laiton double agrafage

EN Wall-mounted shower column, with themostatic mixing, 2-outlet 
diverter, Ø200 mm inspectable anti-scale showerhead, swivel arm, 
anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with double 
seam

ES Columna de ducha de pared, con mezcla termostática, inversor de 2 
salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, brazo orientable, 
ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo de latón con doble 
grapado

CRIIM486

-15
+15150

ø70

G1/2

349

82

 

 
50-70

ø200
ø70

330

292

1120

1500

ø20

CRIIM401

51 chrome 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM481

51 chrome

CRIVT5890Q00

CRICR3657Q00

CRIIM486

51 chrome

CRICR20974Q00

CRICR3657Q00

* per uso vasca, acquistare anche CRIPR15268Q _ _

/ for bathtub use, purchase also CRIPR15268Q _ _

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRIAC827__

CRIPR15268Q__
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CRIIM114
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Miscelatore bicomando doccia/vasca 3 fori a parete, con 
miscelazione meccanica, deviatore, completo di parte incasso

DE 3-Loch Wannen-/Brause-Zweigriffbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, mit Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur mural double commande baignoire/douche 3 trous, 
réglage mécanique, avec corps d’encastrement

EN Dual-control wall-mounted 3-hole shower/bathtub mixer, with 
mechanical mixing, complete with recessed part

ES Mezclador bimando para ducha/bañera, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica, dotado de cuerpo empotrado

CRIIM114

121

440

G1/2

285

G1/2G1/2

min.30-max.38

G1/2

ø63

CRIIM115

121

440

G1/2

285

G1/2G1/2
min.30-max.38

ø63G1/2 G1/2

CRIIM124 IT Miscelatore bicomando bordo vasca 4 fori da piano ispezionabile, 
con miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, bocca 
con punto d'erogazione 202 mm, doccetta anticalcare estraibile, 
completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbare 4-Loch Wannenrand-Zweigriffbatterie, 
mit mechanischer Mischung, automatischer 2-Wege-Umsteller, 
Auslauflänge 202 mm, ausziehbare Handbrause mit Antikalk-
System, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mélangeur double commande bord baignoire 4 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, inverseur 
automatique 2 sorties, bec déverseur longueur 202 mm, douchette 
anticalcaire extractible, avec corps d’encastrement

EN Inspectable dual-control deck-mounted 4-hole bath edge mixer, 
with mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 
202 mm, extractable anti-scale hand shower, complete with 
recessed part

ES Mezclador bimando para borde bañera, 4 orificios, de repisa 
inspeccionable, con mezcla mecánica, inversor automático de 2 
salidas, caño con boca de salida de 202 mm, ducha de mano antical 
extraíble, dotado de cuerpo empotrado

CRIIM124

ø63

G1/2

max 40
ø27

ø72

202

156
104

FLEX 1500

ø27

max 440

ø26

132

CRIIM115
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIIM114

51 chrome 93 brushed brass matt

CRIIM115

51 chrome 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM124

51 chrome 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM101 IT Miscelatore bicomando vasca esterno a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 147 
mm, doccetta anticalcare, supporto orientabile, flessibile in ottone a 
doppia aggraffatura

DE Aufputz Zweigriff-Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 147 
mm, Handbrause mit Antikalk-System, verstellbarem Halter, 
Brauseschlauch aus Messing

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 147 
mm, douchette anticalcaire, support orientable, flexible en laiton 
double agrafage

EN Dual-control wall-mounted external bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet diverter, spout length 147 mm, anti-scale hand 
shower, swivel support, brass hose with double seam

ES Mezclador bimando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 147 
mm, ducha de mano antical, soporte orientable, flexo de latón con 
doble grapado

CRIIM101

178

247

1500

ø50

5°

106

147

-15150+15
167

ø70

G1/2

CRIIM412 IT Miscelatore bicomando vasca esterno/lavello a parete, con 
miscelazione meccanica, bocca con punto d'erogazione 144 mm

DE Aufputz Zweigriff-Wannen-/Spültischmischbatterie für 
Wandmontage, mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 144 mm

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure/évier, 
réglage mécanique, bec déverseur longueur 144 mm

EN Dual-control wall-mounted external bathtub/sink mixer, with 
mechanical mixing, spout length 144 mm

ES Mezclador bimando para bañera exterior/fregadero de pared, con 
mezcla mecánica, caño con boca de salida de 144 mm

CRIIM412

182

144

112

ø70

5°

G1/2

-15
+15150

CRIIM182 IT Miscelatore vasca esterno a parete, con miscelazione termostatica, 
deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 193 mm, 
doccetta anticalcare, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit mechanischer 
Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 193 mm, Handbrause 
mit Antikalk-System, Brauseschlauch aus Messing

FR Mitigeur mural de baignoire extérieure, réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 193 mm, douchette 
anticalcaire, flexible en laiton double agrafage

EN Wall-mounted external bathtub mixer, with thermostatic mixing, 
2-outlet automatic diverter, spout length 193 mm, anti-scale hand 
shower, brass hose with double seam

ES Mezclador para bañera, exterior de pared, con mezcla termostática, 
inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 193 mm, ducha de 
mano antical, flexo de latón con doble grapado

CRIIM182

-15
+15150

G1/2

1500

116

207

193

111

ø70

5°

CRIIM101

51 chrome 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM412

51 chrome 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM182

51 chrome

CRICR20974Q00

CRICR3657Q00
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ImperoImpero CRISTINA Design Lab

CRIIM620 IT Rubinetto d'arresto da 1/2" a parete
DE Absperrventil für Wandmontage 1/2"
FR Robinet d'arrêt 1/2" mural
EN Wall-mounted 1/2" shut-off tap
ES Llave de paso de 1/2" de pared

CRIIM620

G1/2 G1/2

ø63

66

min.32-max.41

CRIIM621 IT Rubinetto d'arresto da 3/4" a parete
DE Absperrventil für Wandmontage 3/4"
FR Robinet d'arrêt 3/4" mural
EN Wall-mounted 3/4" shut-off tap
ES Llave de paso de 3/4" de pared

CRIIM621

G3/4 G3/4

ø63

66

min.32-max.41

CRIIM620

51 chrome 93 brushed brass matt
CRIVT5888Q00

CRIIM621

51 chrome 93 brushed brass matt
CRIVT5888Q00

CRIIM122 IT Miscelatore bicomando bordo vasca 4 fori da piano ispezionabile, 
con miscelazione meccanica, deviatore a 2 uscite, doccetta 
anticalcare estraibile, completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbare 4-Loch Wannenrand-Zweigriffbatterie, 
mit mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, ausziehbare 
Handbrause mit Antikalk-System, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mélangeur double commande bord baignoire 4 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, inverseur 2 sorties, 
douchette anticalcaire extractible, avec corps d’encastrement

EN Inspectable dual-control deck-mounted 4-hole bathtub edge mixer, 
with mechanical mixing, 2-outlet diverter, detachable anti-scale 
hand shower, complete with recessed part

ES Mezclador bimando para borde bañera, 4 orificios, de repisa, 
inspeccionable, con mezcla mecánica, inversor de 2 salidas, ducha 
de mano antical extraíble, dotado de cuerpo empotrado

CRIIM122

ø26

132

G1/2

max.40 ø27

FLEX 1500

ø27

CRIIM646 IT Rubinetto monoacqua per lavatrice a parete, attacco da 1/2"
DE Kaltwasseranschluss für Waschmaschine für Wandmontage, 

Anschluss 1/2"
FR Robinet simple mural pour machine à laver, raccord de 1/2"
EN Wall-mounted pre-mixed water tap for washing machine, 1/2" 

connection
ES Grifo de un agua para lavadora, de pared, conexión de 1/2"

CRIIM646

ø59
G1/2

G3/4

119

CRIIM652 IT Rubinetto monoacqua monoforo a parete, attacco da 1/2"
DE Kaltwasseranschluss für Wandmontage, Anschluss 1/2"
FR Robinet simple mural monotrou, raccord de 1/2"
EN Wall-mounted single-hole pre-mixed water tap, 1/2" connection
ES Grifo de un agua, 1 orificio, de pared, conexión de 1/2"

CRIIM652

ø59

G1/2

123

CRIIM122

51 chrome 93 brushed brass matt
2pcs CRIVT5888Q00

CRIIM646

51 chrome 93 brushed brass matt
CRIVT5888Q00

CRIIM652

51 chrome 93 brushed brass matt
CRIVT5888Q00

Per completare la formulazione della vostra offerta,  

vi invitiamo a consultare i capitoli: 

- Completamenti per Doccia/Vasca/Lavabo pag. 632 

- Soffioni & Bracci Doccia pag. 598 

- Accessori Classic Collection pag. 532

Um die Ihr Angebot zusammenzustellen, bitten wie Sie die 

einzelnen Kapitel zu beachten: 

- Vervollständigungen für Dusche/Bad/Waschtisch Seite 632 

- Kopfbrausen & Duscharme Seite 598 

- Vervollständigungen Classic Collection Seite 532

Pour compléter la formulation de votre devis, nous vous 

invitons à consulter les chapitres : 

- Compléments pour Douche/Baignoire/Lavabo page 632 

- Douches de tête & Bras de douche page 598 

- Accessoires Classic Collection page 532

To complete the drafting of your offer, please see the  

following chapters: 

- Completions for Shower/Bath/Washbasin page 632 

- Showerheads & Shower Arms page 598 

- Accessories Classic Collection page 532

Para completar la elaboración de su oferta, le invitamos  

a consultar los siguientes capítulos: 

- Complementos para ducha/bañera/lavabo pág. 632 

- Rociadores & Brazos de ducha pág. 598 

- Accesorios Classic Collection pág. 532
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LondraLondra CRISTINA Design Lab

CRILD221
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular monoforo da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, 
bocca a cigno altezza 159 mm

DE 1-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 159 mm

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular monotrou 
sur plage, réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et 
bouchon, bec col de cygne hauteur 159 mm

EN Regular dual-control deck-mounted single-hole washbasin mixer, 
with mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 159 mm high swan 
neck spout

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 1 orificio, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática, caño con cuello de cisne, altura 159 mm

CRILD221

106

max.40
ø60

139

360

159

ø40

ø63

35-55

G1"1/4

G3/8

ø33

CRILD230 IT Rubinetto monoacqua monoforo da piano, attacco da 1/2", senza 
scarico

DE 1-Loch Kaltwasseranschluss 1/2", ohne Ablaufgarnitur
FR Robinet simple monotrou sur plage, raccord de 1/2", sans vidage
EN Deck-mounted single-hole pre-mixed water tap, 1/2" connection, 

without waste
ES Grifo de un agua, 1 orificio, de repisa, conexión de 1/2", sin 

desagüe

CRILD230

G1/2

110

190

90

ø42
max.35ø21

CRILD242 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41REGULAR

IT Set esterno bicomando Lavabo Regular 3 fori a parete, con 
miscelazione meccanica, bocca con punto d'erogazione 210 mm, 
da completarsi con parte incasso CRICS233 (comandi laterali), 
CRICS234 (comando a destra)

DE 3-Loch Fertigmontageset Zweigriff-Waschtischbatterie für 
Wandmontage Regular, mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 
210 mm, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS233 
(seitliche Kartuschen) CRICS234 (rechte Kartuschen)

FR Groupe extérieur double commande mural de Lavabo Regular 
3 trous, réglage mécanique, bec déverseur longueur 210 mm, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS233 (commandes 
latérales) CRICS234 (commandes à droite)

EN Regular external dual-control wall-mounted 3-hole washbasin set, 
with mechanical mixing, spout length 210 mm, for completion with 
recessed part CRICS233 (controls on the sides) CRICS234 (controls 
on the right)

ES Kit exterior bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica, caño con boca de salida de 210 mm, a completar 
con cuerpo empotrado CRICS233 (mandos laterales) o CRICS2341 
(mandos a la derecha)

CRILD242

ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

ø60 ø55

210

min.83
max.93

CRILD221

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRILD230

51 chrome
CRIVT5888Q00

CRILD942 ø64

G1"1/4

ø50

5-55 ø41

No Up&Down

REGULAR

CRILD242

51 chrome

CRILD942

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

CRICS233
p. 678

CRICS234
p. 679

2pcs CRIVT4724Q00

CRILD201
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, 
bocca a cigno altezza 169 mm

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für Waschtisch Regular, mit 
mechanischer Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und 
Stöpsel, Schwanenhalsauslauf Höhe 169 mm

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon, bec 
col de cygne hauteur 169 mm

EN Regular dual-control deck-mounted 3-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 169 mm high swan neck 
spout

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de repisa, 
con mezcla mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática, caño con cuello de cisne, altura 169 mm

CRILD201

ø33
ø60max.40

ø27

max.300

G3/8

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

141

169
111

G1/2 G1/2

CRILD203
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 3-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4, Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon

EN Regular dual-control deck-mounted 3-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de repisa, 
con mezcla mecánica y desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática

CRILD203

ø33
ø60max.40

ø27

max.300

G3/8

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

150

max.8520

G1/2 G1/2

CRILD207
REGULAR

IT Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 3-Loch Zweigriff-Waschtischbatterie Regular, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4, Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon

EN Regular dual-control deck-mounted 3-hole washbasin mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste

ES Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de repisa, 
con mezcla mecánica y desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula 
automática

CRILD207

ø27

G1/2 G3/8

max 40

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

max 300

140

178

215

ø33

ø55

CRILD201

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRILD203

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRILD207

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00
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LondraLondra CRISTINA Design Lab

CRILD331 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, bocca a cigno 
altezza 104 mm

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 104 mm

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon, bec col de 
cygne hauteur 104 mm

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 104 mm high swan neck spout

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, caño 
con cuello de cisne, altura 104 mm

CRILD331

82

105

104
max.40

ø27

max.300

G3/8

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

ø33

G1/2 G1/2

ø60

CRILD401 IT Miscelatore bicomando doccia esterno a parete, con miscelazione 
meccanica

DE Aufputz-Duschsystem-Zweigriffbatterie für Wandmontage mit 
mechanischer Mischung

FR Mélangeur double commande mural de douche extérieure, réglage 
mécanique

EN Dual-control wall-mounted external shower mixer, with mechanical 
mixing

ES Mezclador bimando para ducha, exterior de pared, con mezcla 
mecánica

CRILD401

140

+15
-15150

ø70 G1/2

G1/2

H

20

CRILD481 IT Miscelatore doccia esterno a parete, con miscelazione termostatica
DE Aufputz-Mischbatterie für Duschsystem für Wandmontage mit 

thermostatischer Mischung
FR Mitigeur mural de douche extérieure, réglage thermostatique
EN Dual-control wall-mounted external shower mixer, with thermostatic 

mixing
ES Mezclador para ducha, exterior de pared, con mezcla termostática

CRILD481

-15
+15150

ø70

82

G1/2

G1/2

342

H

20

CRILD331

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRILD401

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRILD481

51 chrome

CRIVT5890Q00

CRICR3657Q00

CRILD301 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, erogazione da 
ceramica

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4, Zugstange und Stöpsel, Auslauf 
aus Keramik

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon, déversement 
direct

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1" 1/4 pop-up waste, ceramic spout

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, salida 
del agua desde la cerámica

CRILD301

G1/2

ø26 max.40

ø
16

.5

ø63

ø40

G1"1/4

35-55

CRILD307 IT Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello

DE 3-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1" 1/4 mit Zugstange und Stöpsel

FR Mélangeur double commande de bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique, vidage de 1" 1/4 avec tirette et bouchon

EN Dual-control deck-mounted 3-hole bidet mixer, with mechanical 
mixing, 1" 1/4 pop-up waste

ES Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática

CRILD307

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

ø33

ø60

max.300

80

110

162

ø27

G1/2

G3/8 max 40

CRILD321 IT Miscelatore bicomando Bidet monoforo da piano, con miscelazione 
meccanica, scarico da 1" 1/4 con asta e saltarello, bocca a cigno 
altezza 122 mm

DE 1-Loch Zweigriff-Mischbatterie für das Bidet, mit mechanischer 
Mischung, Ablaufgarnitur 1"1/4 mit Zugstange und Stöpsel, 
Schwanenhalsauslauf Höhe 122 mm

FR Mélangeur double commande de bidet monotrou sur plage, 
réglage mécanique, vidage de 1"1/4 avec tirette et bouchon, bec 
col de cygne hauteur 122 mm

EN Dual-control deck-mounted single-hole bidet mixer, with 
mechanical mixing, 1" 1/4 pop-up waste, 122 mm high swan neck 
spout

ES Mezclador bimando para bidé, 1 orificio, de repisa, con mezcla 
mecánica, desagüe de 1" 1/4 con varilla y válvula automática, caño 
con cuello de cisne, altura 122 mm

CRILD321

100

max.40

114

360

122

ø40

ø63

35 - 55

G1"1/4

G3/8

ø60
ø33

CRILD301

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRILD307

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00

CRILD321

51 chrome

l
min5,6 (3 bar)

2pcs CRIVT5888Q00
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LondraLondra CRISTINA Design Lab

CRILD686 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in metallo, 
con miscelazione meccanica, da completarsi con parte incasso 
CRICS535

DE Fertigmontageset Einhandmischer für Duschsystem für 
Wandmontage, Abdeckplatte aus Metall, mit mechanischer 
Mischung, mit Unterputz-Einbaukörper CRICS535 zu 
vervollständigen

FR Groupe extérieur monocommande mural de douche, plaque 
en métal, réglage mécanique, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, metal plate, with 
mechanical mixing, for completion with recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, a completar con cuerpo empotrado CRICS535

CRILD686

180

120

min.85-max.115
H

10

CRILD689 IT Set esterno monocomando doccia a parete, piastra in metallo, 
con miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, da 
completarsi con parte incasso CRICS535

DE Fertigmontageset Brause-Wandeinhandmischer, Abdeckplatte 
aus Metall, mit mechanischer Mischung, automatischem 2-Wege-
Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS535

FR Groupe extérieur monocommande mural douche, plaque en métal, 
réglage mécanique, inverseur automatique 2 sorties, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS535

EN External single-control wall-mounted shower set, metal plate, with 
mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, for completion with 
recessed part CRICS535

ES Kit exterior monomando para ducha, de pared, placa de metal, con 
mezcla mecánica, inversor automático de 2 salidas, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS535

CRILD689

180

120

min.85-max.115
H

10

CRILD100 IT Miscelatore bicomando vasca esterno a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 165 
mm, doccetta anticalcare, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Zweigriff-Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 165 mm, 
Handbrause mit Antikalk-System, Brauseschlauch aus Messing

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 165 
mm, douchette anticalcaire, flexible en laiton double agrafage

EN Dual-control wall-mounted external bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 165 mm, anti-scale 
hand shower, brass hose with double seam

ES Mezclador bimando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 165 
mm, ducha de mano antical, flexo de latón con doble grapado

CRILD100

ø70

111

165

125

232

G1/2

150
+15
-15

1200

CRILD686

51 chrome

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRILD689

51 chrome

CRILD100

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRILD409 IT Colonna doccia bicomando a parete, con miscelazione meccanica, 
deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, 
braccio orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, 
flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Zweigriff-Wandduschsäule, mit mechanischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, zur Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-
System Ø200 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale double commande, réglage 
mécanique, inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
accessible pour l’inspection Ø200 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible en laiton double agrafage

EN Dual-control wall-mounted shower column, with mechanical mixing, 
2-outlet diverter, Ø200 mm inspectable anti-scale showerhead, 
swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with 
double seam

ES Columna de ducha bimando de pared, con mezcla mecánica, 
inversor de 2 salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, 
brazo orientable, ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo 
de latón con doble grapado

CRILD409

ø20

G1/2

55

1200

 

292

 

50-70

ø200ø70

330

1500

+15
-15150

ø70

CRILD486 IT Colonna doccia a parete, con miscelazione termostatica, deviatore 
a 2 uscite, soffione anticalcare ispezionabile Ø 200 mm, braccio 
orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile in 
ottone a doppia aggraffatura

DE Wandduschsäule, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, zur Reinigung demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-
System Ø200 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de douche murale, réglage thermostatique, inverseur 2 
sorties, douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection 
Ø200 mm, bras orientable, douchette anticalcaire, support 
coulissant, flexible en laiton double agrafage

EN Wall-mounted shower column, with themostatic mixing, 2-outlet 
diverter, Ø200 mm inspectable anti-scale showerhead, swivel arm, 
anti-scale hand shower, sliding support, brass hose with double 
seam

ES Columna de ducha de pared, con mezcla termostática, inversor de 2 
salidas, rociador antical inspeccionable Ø 200 mm, brazo orientable, 
ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo de latón con doble 
grapado

CRILD486

 

-15
+15150

ø70

82

G1/2

342

 
50-70

ø200
ø70

330

292

1120

1500

ø20

CRILD409

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRILD486

51 chrome

CRICR20974Q00

CRICR3657Q00

* per uso vasca, acquistare anche CRIPR15268Q _ _

/ for bathtub use, purchase also CRIPR15268Q _ _

CRICS535
p. 680

CRICR24272Q00

CRIAC827__

CRIPR15268Q__
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LondraLondra CRISTINA Design Lab

CRILD103 IT Colonna vasca/doccia bicomando 2 fori a pavimento, con 
miscelazione meccanica, deviatore a 3 uscite, soffione anticalcare 
ispezionabile Ø 200 mm, braccio orientabile, doccetta anticalcare, 
supporto scorrevole, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Bodenstehendes Zweiloch-/Zweigriff-Wannen-/Duschsystem, 
mit mechanischer Mischung, 3-Wege-Umsteller, zur Reinigung 
demontierbarer Kopfbrause mit Antikalk-System Ø200 mm, 
schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, 
Gleitschieber, Messing-Brauseschlauch

FR Colonne de baignoire/douche sur pied double commande 2 trous, 
réglage mécanique, inverseur 3 sorties, douche de tête anticalcaire 
accessible pour l’inspection Ø200 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible en laiton double agrafage

EN Dual-control floor standing 2-hole bathtub/shower column, with 
mechanical mixing, 3-outlet diverter, Ø200 mm inspectable anti-
scale showerhead, swivel arm, anti-scale hand shower, sliding 
support, brass hose with double seam

ES Columna de bañera/ducha bimando 2 orificios de suelo, con mezcla 
mecánica, inversor de 3 salidas, rociador antical inspeccionable 
Ø 200 mm, brazo orientable, ducha de mano antical, soporte 
deslizante, flexo de latón con doble grapado

CRILD103

170

ø26

900

ø63

max 250

ø26
775

292

 
50-70

ø200ø70

330

2190

1500

2 x G1/2

CRILD102 IT Miscelatore bicomando vasca 2 fori a pavimento, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 170 
mm, doccetta anticalcare, flessibile long life****

DE 2-Loch Zweigriff-Mischbatterie für bodenstehende Wanne, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 170 mm, 
Handbrause mit Antikalk-System, Brauseschlauch Long Life ****

FR Mélangeur double commande de baignoire 2 trous sur pied, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 170 
mm, douchette anticalcaire, flexible long life****

EN Dual-control floor-standing 2-hole bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet diverter, spout length 170 mm, anti-scale hand 
shower, long-life hose****

ES Mezclador bimando para bañera, 2 orificios, de suelo, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 170 
mm, ducha de mano antical, flexo Long Life****

CRILD102

ø26

900

170
5°

1200

1150

ø63-15150+15

max 250

ø26

795

G1/2 F 

CRILD103

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRILD102

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRILD101 IT Miscelatore bicomando vasca esterno a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 165 
mm, doccetta anticalcare, supporto orientabile, flessibile in ottone a 
doppia aggraffatura

DE Aufputz Zweigriff-Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 165 
mm, Handbrause mit Antikalk-System, verstellbarem Halter, 
Brauseschlauch aus Messing

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure, 
réglage mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 165 
mm, douchette anticalcaire, support orientable, flexible en laiton 
double agrafage

EN Dual-control wall-mounted external bathtub mixer, with mechanical 
mixing, 2-outlet diverter, spout length 165 mm, anti-scale hand 
shower, swivel support, brass hose with double seam

ES Mezclador bimando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 165 
mm, ducha de mano antical, soporte orientable, flexo de latón con 
doble grapado

CRILD101

ø70

5°

111

125

240

G1/2

150
+15
-15

1500

165

CRILD182 IT Miscelatore vasca esterno a parete, con miscelazione termostatica, 
deviatore a 2 uscite, bocca con punto d'erogazione 193 mm, 
doccetta anticalcare, flessibile in ottone a doppia aggraffatura

DE Aufputz Wannenmischbatterie für Wandmontage, mit mechanischer 
Mischung, 2-Wege-Umsteller, Auslauflänge 193 mm, Handbrause 
mit Antikalk-System, Brauseschlauch aus Messing

FR Mitigeur mural de baignoire extérieure, réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, bec déverseur longueur 193 mm, douchette 
anticalcaire, flexible en laiton double agrafage

EN Wall-mounted external bathtub mixer, with thermostatic mixing, 
2-outlet automatic diverter, spout length 193 mm, anti-scale hand 
shower, brass hose with double seam

ES Mezclador para bañera, exterior de pared, con mezcla termostática, 
inversor de 2 salidas, caño con boca de salida de 193 mm, ducha de 
mano antical, flexo de latón con doble grapado

CRILD182

-15
+15150

G1/2

1500

116

207

193

111

ø70

5°

CRILD412 IT Miscelatore bicomando vasca esterno/lavello a parete, con 
miscelazione meccanica, bocca con punto d'erogazione 165 mm

DE Aufputz Zweigriff-Wannen-/Spültischmischbatterie für 
Wandmontage, mit mechanischer Mischung, Auslauflänge 165 mm

FR Mélangeur double commande mural de baignoire extérieure/évier, 
réglage mécanique, bec déverseur longueur 165 mm

EN Dual-control wall-mounted external bathtub/sink mixer, with 
mechanical mixing, spout length 165 mm

ES Mezclador bimando para bañera exterior/fregadero de pared, con 
mezcla mecánica, caño con boca de salida de 165 mm

CRILD412

185

165

+15
-15150

115

ø70G1/2

CRILD101

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRILD182

51 chrome

CRICR20974Q00

CRICR3657Q00

CRILD412

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00
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LondraLondra CRISTINA Design Lab

Per completare la formulazione della vostra offerta,  

vi invitiamo a consultare i capitoli: 

- Completamenti per Doccia/Vasca/Lavabo pag. 632 

- Soffioni & Bracci Doccia pag. 598 

- Accessori Classic Collection pag. 532

Um die Ihr Angebot zusammenzustellen, bitten wie Sie die 

einzelnen Kapitel zu beachten: 

- Vervollständigungen für Dusche/Bad/Waschtisch Seite 632 

- Kopfbrausen & Duscharme Seite 598 

- Vervollständigungen Classic Collection Seite 532

Pour compléter la formulation de votre devis, nous vous 

invitons à consulter les chapitres : 

- Compléments pour Douche/Baignoire/Lavabo page 632 

- Douches de tête & Bras de douche page 598 

- Accessoires Classic Collection page 532

To complete the drafting of your offer, please see the  

following chapters: 

- Completions for Shower/Bath/Washbasin page 632 

- Showerheads & Shower Arms page 598 

- Accessories Classic Collection page 532

Para completar la elaboración de su oferta, le invitamos  

a consultar los siguientes capítulos: 

- Complementos para ducha/bañera/lavabo pág. 632 

- Rociadores & Brazos de ducha pág. 598 

- Accesorios Classic Collection pág. 532

CRILD620 IT Rubinetto d'arresto da 1/2" a parete
DE Absperrventil für Wandmontage 1/2"
FR Robinet d'arrêt 1/2" mural
EN Wall-mounted 1/2" shut-off tap
ES Llave de paso de 1/2" de pared

CRILD620

G1/2
66

G1/2

ø55

min.30-max.38

CRILD621 IT Rubinetto d'arresto da 3/4" a parete
DE Absperrventil für Wandmontage 3/4"
FR Robinet d'arrêt 3/4" mural
EN Wall-mounted 3/4" shut-off tap
ES Llave de paso de 3/4" de pared

CRILD621

G3/4
66

G3/4

ø55

min.30-max.38

CRILD620

51 chrome
CRIVT5888Q00

CRILD621

51 chrome
CRIVT5888Q00

CRILD114
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Miscelatore bicomando doccia/vasca 3 fori a parete, con 
miscelazione meccanica, deviatore, completo di parte incasso

DE 3-Loch Wannen-/Brause-Zweigriffbatterie für Wandmontage, mit 
mechanischer Mischung, mit Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur mural double commande baignoire/douche 3 trous, 
réglage mécanique, avec corps d’encastrement

EN Dual-control wall-mounted 3-hole shower/bathtub mixer, with 
mechanical mixing, complete with recessed part

ES Mezclador bimando para ducha/bañera, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica, dotado de cuerpo empotrado

CRILD114

128

440

G1/2

285

G1/2G1/2

Min30-Max38G1/2

CRILD115

G1/2 G1/2

128

440

G1/2

285

G1/2G1/2

Min30-Max38

CRILD124 IT Miscelatore bicomando bordo vasca 4 fori da piano ispezionabile, 
con miscelazione meccanica, deviatore automatico a 2 uscite, bocca 
con punto d'erogazione 202 mm, doccetta anticalcare estraibile, 
completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbare 4-Loch Wannenrand-Zweigriffbatterie, 
mit mechanischer Mischung, automatischer 2-Wege-Umsteller, 
Auslauflänge 202 mm, ausziehbare Handbrause mit Antikalk-
System, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mélangeur double commande bord baignoire 4 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, inverseur 
automatique 2 sorties, bec déverseur longueur 202 mm, douchette 
anticalcaire extractible, avec corps d’encastrement

EN Inspectable dual-control deck-mounted 4-hole bath edge mixer, 
with mechanical mixing, 2-outlet automatic diverter, spout length 
202 mm, extractable anti-scale hand shower, complete with 
recessed part

ES Mezclador bimando para borde bañera, 4 orificios, de repisa 
inspeccionable, con mezcla mecánica, inversor automático de 2 
salidas, caño con boca de salida de 202 mm, ducha de mano antical 
extraíble, dotado de cuerpo empotrado

CRILD124

ø26

125

G1/2

max 40
ø27

ø72
20°

202

156
104

FLEX 1500

ø27

max 440

87

CRILD122 IT Miscelatore bicomando bordo vasca 4 fori da piano ispezionabile, 
con miscelazione meccanica, deviatore a 2 uscite, doccetta 
anticalcare estraibile, completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbare 4-Loch Wannenrand-Zweigriffbatterie, 
mit mechanischer Mischung, 2-Wege-Umsteller, ausziehbare 
Handbrause mit Antikalk-System, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mélangeur double commande bord baignoire 4 trous sur plage 
accessible pour l’inspection, réglage mécanique, inverseur 2 sorties, 
douchette anticalcaire extractible, avec corps d’encastrement

EN Inspectable dual-control deck-mounted 4-hole bathtub edge mixer, 
with mechanical mixing, 2-outlet diverter, detachable anti-scale 
hand shower, complete with recessed part

ES Mezclador bimando para borde bañera, 4 orificios, de repisa, 
inspeccionable, con mezcla mecánica, inversor de 2 salidas, ducha 
de mano antical extraíble, dotado de cuerpo empotrado

CRILD122

ø26

125

G1/2

max.40 ø27

FLEX 1500

ø27

ø5587

CRILD115
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRILD114

51 chrome

CRILD115

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRILD124

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00

CRILD122

51 chrome
2pcs CRIVT5888Q00
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AccessoriAccessori CRISTINA Design Lab

CRIAB710 IT Appendino a parete
DE Kleiderhaken für Wandmontage
FR Patère murale
EN Wall-mounted hook
ES Percha de pared

CRIAB710

ø45

94

73

CRIAB706 IT Porta spazzolini "Classic" a parete con bicchiere in ceramica
DE Wand-Zahnbürstenhalter „Classic“ mit Innenteil aus Keramik
FR Porte-brosses à dents « Classic » mural avec gobelet céramique
EN "Classic" wall-mounted toothbrush holder with ceramic cup
ES Portacepillos "Classic" de pared con vaso de cerámica

CRIAB706

Ø95
Ø46

96
97

CRIAB703 IT Porta sapone a parete con piattino in ceramica
DE Wand-Seifenhalter mit Keramikschale
FR Porte-savon mural céramique
EN Wall-mounted soap holder with ceramic dish
ES Jabonera de pared con plato de cerámica

CRIAB703

51

Ø46

97

147

97

CRIAB710

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRIAB706

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRIAB703

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRIAB730 IT Porta salviette interasse 300 mm a parete
DE Wand-Handtuchhalter Achsabstand 300 mm
FR Barre porte-serviettes murale entraxe 300 mm
EN Wall-mounted towel rail spacing 300 mm
ES Toallero de pared de 300 mm

CRIAB730

94 300

ø45

CRIAB745 IT Porta salviette interasse 450 mm a parete
DE Wand-Handtuchhalter Achsabstand 450 mm
FR Barre porte-serviettes murale entraxe 450 mm
EN Wall-mounted towel rail spacing 450 mm
ES Toallero de pared de 450 mm

CRIAB745

94 450

ø45

CRIAB760 IT Porta salviette interasse 600 mm a parete
DE Wand-Handtuchhalter Achsabstand 600 mm
FR Barre porte-serviettes murale entraxe 600 mm
EN Wall-mounted towel rail spacing 600 mm
ES Toallero de pared de 600 mm

CRIAB760

94 600

ø45

CRIAB730

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRIAB745

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRIAB760

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
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CRIAB755 IT Porta scopino a parete con bicchiere estraibile in materiale 
termoplastico

DE Wand-Toilettenbürsten-Garnitur mit entfernbarem Innenteil aus 
thermoplastischem Material

FR Porte-brosse de toilette mural avec vase amovible en matériau 
thermoplastique

EN Wall-mounted toilet brush holder with removable drip cup made of 
thermoplastic material

ES Escobillero de pared con vaso extraíble de material termoplástico

CRIAB755

ø88

385

CRIAB755

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRIAB704 IT Dispenser a parete con contenitore in ceramica
DE Wand-Seifenspender mit Keramikbehälter
FR Distributeur mural céramique
EN Wall-mounted dispenser with ceramic container
ES Dispensador de pared con frasco de cerámica

CRIAB704

170

135

97

Ø46

Ø83

CRIAB700 IT Porta rotolo a parete
DE Papierrollenhalter für Wandmontage
FR Porte-papier toilette mural
EN Wall-mounted roll holder
ES Portarrollos de pared

CRIAB700

94 207

ø45

CRIAB705 IT Porta scopino a pavimento con bicchiere estraibile in materiale 
termoplastico

DE Bodenstehende Toilettenbürsten-Garnitur mit entfernbarem 
Innenteil aus thermoplastischem Material

FR Porte-brosse de toilette sur pied avec vase amovible en matériau 
thermoplastique

EN Floor-standing toilet brush holder with removable drip cup made of 
thermoplastic material

ES Escobillero de suelo con vaso extraíble de material termoplástico

CRIAB705

ø88

385

CRIAB704

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRIAB700

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRIAB705

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
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CRIXQ784_51

CRIAB404_51

CRIAB406_51 538538



CRIXQ700_51

CRIPD665_51
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CRIPD008_51 
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PD665_51
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CRIPD953_34P  

CRICRIPD411_34P

CRITV702_34P

  

CRITA638_13

CRITA683_13

CRIPD665_13 CRIPD963_13

CRIPD410_13 
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Shower & Bath Systems

Miscelatori termostatici
Thermostatic Mixers
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CRIXT500 IT Set esterno doccia a parete, piastra in metallo stondata, con miscelazione termostatica 
senza chiusura, da completarsi con parte incasso CRICS700

DE Fertigmontageset Duschsystem für Wandmontage, abgerundete Abdeckplatte 
aus Metall, thermostatische Mischung ohne Druckknopf, zu vervollständigen mit 
Unterputz-Einbaukörper CRICS700

FR Groupe extérieur mural de douche, plaque angles arrondis en métal, réglage 
thermostatique sans fermeture, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS700

EN External wall-mounted shower set, curved metal plate, with thermostatic mixing 
without shut-off, for completion with recessed part CRICS700

ES Kit exterior para ducha, de pared, placa de metal redondeada, con mezcla 
termostática sin cierre, a completar con cuerpo empotrado CRICS700
Da abbinarsi con/ Kombinierbar mit/ A combiner avec/ To be combined with/ Para 
combinar con 
CRIXT510, CRIXT520, CRIXT530 

CRIXT500

min.60-max.85120

10
H

CRIXT510 IT Set esterno valvola d'arresto 1 uscita a parete, piastra in metallo stondata, da 
completarsi con parte incasso CRICS710 (uscita laterale), CRICS750 (uscita in linea)

DE Fertigmontageset 1-Weg-Absperrventil für Wandmontage, runde Abdeckplatte aus 
Metall, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS710 (seitlicher Weg) 
CRICS750 (Weg in Linie)

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 1 sortie, plaque ronde en métal, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS710 (sortie latérale) CRICS750 (sortie en ligne)

EN External wall-mounted 1-outlet stop valve set, round metal plate, for completion with 
recessed part CRICS710 (side outlet) CRICS750 (in-line outlet)

ES Kit exterior válvula de paso de 1 salida, de pared, placa de metal redonda, a completar 
con cuerpo empotrado CRICS710 (salida lateral) o CRICS750 (salida en línea)

CRIXT510

min.60
max.85

95

10
H

CRIXT520 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in metallo stondata, deviatore 2 uscite, 
da completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset Absperrventil für Wandmontage, runde Abdeckplatte aus Metall, 
2-Wege-Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt, plaque ronde en métal, inverseur 2 sorties, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted stop valve set, round metal plate, 2-outlet diverter, for 
completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso, de pared, placa de metal redonda, inversor de 2 salidas, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXT520

min.60
max.85

95

10
H

CRIXT530 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in metallo stondata, deviatore 3 uscite, 
da completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset Absperrventil für Wandmontage, runde Abdeckplatte aus Metall, 
3-Wege-Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt, plaque ronde en métal, inverseur 3 sorties, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted stop valve set, round metal plate, 3-outlet diverter, for 
completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso, de pared, placa de metal redonda, inversor de 3 salidas, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXT530

min.60
max.85

95

10
H

CRIXT500

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS700
p. 682

CRIXT510

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS710
p. 682

CRICS750
p. 682

CRIXT520

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

96P PVD brushed 
gold brass

CRIXT530

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS770
p. 683

CRICR15441Q00

Possibili Abbinamenti / Mögliche Kombinationen / Combinaisons possibles / Possible combinations / Posibles combinaciones 

IT I set da esterno a seguire possono essere disposti sia in verticale sia in 
orizzontale

DE Die folgenden Fertigmontagesets können sowohl senkrecht als auch 
waagerecht installiert werden

FR Les façades suivantes peuvent être posées soit à l’horizontal soit à la 
vertical

EN The following external parts can be installed either in a horizontal or 
vertical position

ES Las siguientes partes exteriores pueden orientarse tanto en vertical 
como horizontalmente

   +   +

IT 1 uscita
DE 1 Verbraucher
FR 1 sortie
EN 1 outlet
ES 1 salida

   +

   +

   +
IT 2 uscite
DE 2 Verbrauchern
FR 2 sorties
EN 2 outlets
ES 2 salidas

   +

   +

   +

CRIXT510

CRIXT510

CRIXT510

CRIXT500

   +

IT 3 uscite
DE 3 Verbrauchern
FR 3 sorties
EN 3 outlets
ES 3 salidas

   +

   +

   +

   +

   CRIXT500

   CRIXT510

   CRIXT510

   CRIXT510

   CRIXT510

   +
IT 4 uscite
DE 4 Verbrauchern
FR 4 sorties
EN 4 outlets
ES 4 salidas

CRIXT510

CRIXT510

CRIXT510

CRIXT500

CRIXT500

CRICS770
p. 683

CRICR15442Q00

CRICS701 - 

CRICS702 - 

CRICS703 - 1.146,60

CRICS704 - € 1.358,40
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CRIXT600 IT Set esterno doccia a parete, piastra in metallo tonda, con miscelazione termostatica 
senza chiusura, da completarsi con parte incasso CRICS700

DE Fertigmontageset Duschsystem für Wandmontage, runde Abdeckplatte aus Metall, 
thermostatische Mischung ohne Druckknopf, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS700

FR Groupe extérieur mural de douche, plaque ronde en métal, réglage thermostatique 
sans fermeture, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS700

EN External wall-mounted shower set, round metal plate, with thermostatic mixing without 
shut-off, for completion with recessed part CRICS700

ES Kit exterior para ducha, de pared, placa de metal redonda, con mezcla termostática 
sin cierre, a completar con cuerpo empotrado CRICS700
Da abbinarsi con/ Kombinierbar mit/ A combiner avec/ To be combined with/ Para 
combinar con 
CRIXT610, CRIXT620, CRIXT630 

CRIXT600

min.60
max.90

136

10
H

CRIXT610 IT Set esterno valvola d'arresto 1 uscita a parete, piastra in metallo tonda, da completarsi 
con parte incasso CRICS710 (uscita laterale), CRICS750 (uscita in linea)

DE Fertigmontageset 1-Weg-Absperrventil für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS710 (seitlicher Weg) 
CRICS750 (Weg in Linie)

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 1 sortie, plaque carrée en métal, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS710 (sortie latérale) CRICS750 (sortie en ligne)

EN External wall-mounted 1-outlet stop valve set, square metal plate, for completion with 
recessed part CRICS710 (side outlet) CRICS750 (in-line outlet)

ES Kit exterior válvula de paso de 1 salida, de pared, placa de metal escuadrada, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS710 (salida lateral) o CRICS750 (salida en 
línea)

CRIXT610

min.60
max.90

110

10
H

CRIXT620 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in metallo tonda, deviatore 2 uscite, da 
completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset Absperrventil für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte aus 
Metall, 2-Wege-Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt, plaque carrée en métal, inverseur 2 sorties, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted stop valve set, square metal plate, 2-outlet diverter, for 
completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso, de pared, placa de metal escuadrada, inversor de 2 
salidas, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXT620

min.60
max.90

110

10
H

CRIXT630 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in metallo tonda, deviatore a 3 uscite, da 
completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset Absperrventil für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte aus 
Metall, 3-Wege-Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt, plaque carrée en métal, inverseur 3 sorties, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted stop valve set, square metal plate, 3-outlet diverter, for 
completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso, de pared, placa de metal escuadrada, inversor de 3 
salidas, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXT630

min.60
max.90

110

10
H

CRIXT600

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass

CRICS700
p. 682

CRIXT610

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass

CRICS710
p. 682

CRICS750
p. 682

CRIXT620

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass

CRICS770
p. 683

CRICR15442Q00

CRIXT630

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass

CRICS770
p. 683

CRICR15441Q00

Possibili Abbinamenti / Mögliche Kombinationen / Combinaisons possibles / Possible combinations / Posibles combinaciones 

IT I set da esterno a seguire possono essere disposti sia in verticale sia in 
orizzontale

DE Die folgenden Fertigmontagesets können sowohl senkrecht als auch 
waagerecht installiert werden

FR Les façades suivantes peuvent être posées soit à l’horizontal soit à la 
vertical

EN The following external parts can be installed either in a horizontal or 
vertical position

ES Las siguientes partes exteriores pueden orientarse tanto en vertical 
como horizontalmente

   +   +

IT 1 uscita
DE 1 Verbraucher
FR 1 sortie
EN 1 outlet
ES 1 salida

   +

   +

   +
IT 2 uscite
DE 2 Verbrauchern
FR 2 sorties
EN 2 outlets
ES 2 salidas

   +

   +

   +

CRIXT610

CRIXT610

CRIXT610

CRIXT600

   +

IT 3 uscite
DE 3 Verbrauchern
FR 3 sorties
EN 3 outlets
ES 3 salidas

   +

   +

   +

   +

   CRIXT600

   CRIXT610

   CRIXT610

   CRIXT610

   CRIXT610

   +
IT 4 uscite
DE 4 Verbrauchern
FR 4 sorties
EN 4 outlets
ES 4 salidas

CRIXT610

CRIXT610

CRIXT610

CRIXT600

CRIXT600

CRICS701 - 

CRICS702 - 

CRICS703 - 1.146,60

CRICS704 - € 1.358,40
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CRIXT700 IT Set esterno doccia a parete, piastra in metallo squadrata, con miscelazione 
termostatica senza chiusura, da completarsi con parte incasso CRICS700

DE Fertigmontageset Duschsystem für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, thermostatische Mischung ohne Druckknopf, zu vervollständigen mit 
Unterputz-Einbaukörper CRICS700

FR Groupe extérieur mural de douche, plaque carrée en métal, réglage thermostatique 
sans fermeture, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS700

EN External wall-mounted shower set, square metal plate, with thermostatic mixing 
without shut-off, for completion with recessed part CRICS700

ES Kit exterior para ducha, de pared, placa de metal escuadrada, con mezcla termostática 
sin cierre, a completar con cuerpo empotrado CRICS700
Da abbinarsi con/ Kombinierbar mit/ A combiner avec/ To be combined with/ Para 
combinar con 
CRIXT710, CRIXT720, CRIXT730 

CRIXT700

120
min.60
max.85

10
H

CRIXT710 IT Set esterno valvola d'arresto 1 uscita a parete, piastra in metallo squadrata, da 
completarsi con parte incasso CRICS710 (uscita laterale), CRICS750 (uscita in linea)

DE Fertigmontageset 1-Weg-Absperrventil für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS710 (seitlicher Weg) 
CRICS750 (Weg in Linie)

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 1 sortie, plaque carrée en métal, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS710 (sortie latérale) CRICS750 (sortie en ligne)

EN External wall-mounted 1-outlet stop valve set, square metal plate, for completion with 
recessed part CRICS710 (side outlet) CRICS750 (in-line outlet)

ES Kit exterior válvula de paso de 1 salida, de pared, placa de metal escuadrada, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS710 (salida lateral) o CRICS750 (salida en 
línea)

CRIXT710

min.60-max.90

85

10
H

CRIXT720 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in metallo squadrata, deviatore 2 uscite, 
da completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset Absperrventil für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte aus 
Metall, 2-Wege-Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt, plaque carrée en métal, inverseur 2 sorties, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted stop valve set, square metal plate, 2-outlet diverter, for 
completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso, de pared, placa de metal escuadrada, inversor de 2 
salidas, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXT720

min.60-max.90

85

10
H

CRIXT730 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in metallo squadrata, deviatore 3 uscite, 
da completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset Absperrventil für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte aus 
Metall, 3-Wege-Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt, plaque carrée en métal, inverseur 3 sorties, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted stop valve set, square metal plate, 3-outlet diverter, for 
completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso, de pared, placa de metal escuadrada, inversor de 3 
salidas, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXT730

min.60-max.90

85

10
H

CRIXT700

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass

CRICS700
p. 682

CRIXT710

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass

CRICS710
p. 682

CRICS750
p. 682

CRIXT720

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass

CRICS770
p. 683

CRICR15442Q00

CRIXT730

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass

CRICS770
p. 683

CRICR15441Q00

Possibili Abbinamenti / Mögliche Kombinationen / Combinaisons possibles / Possible combinations / Posibles combinaciones 

IT I set da esterno a seguire possono essere disposti sia in verticale sia in 
orizzontale

DE Die folgenden Fertigmontagesets können sowohl senkrecht als auch 
waagerecht installiert werden

FR Les façades suivantes peuvent être posées soit à l’horizontal soit à la 
vertical

EN The following external parts can be installed either in a horizontal or 
vertical position

ES Las siguientes partes exteriores pueden orientarse tanto en vertical 
como horizontalmente

   +   +

IT 1 uscita
DE 1 Verbraucher
FR 1 sortie
EN 1 outlet
ES 1 salida

   +

   +

   +
IT 2 uscite
DE 2 Verbrauchern
FR 2 sorties
EN 2 outlets
ES 2 salidas

   +

   +

   +

CRIXT710

CRIXT710

CRIXT710

CRIXT700

   +

IT 3 uscite
DE 3 Verbrauchern
FR 3 sorties
EN 3 outlets
ES 3 salidas

   +

   +

   +

   +

   CRIXT700

   CRIXT710

   CRIXT710

   CRIXT710

   CRIXT710

   +
IT 4 uscite
DE 4 Verbrauchern
FR 4 sorties
EN 4 outlets
ES 4 salidas

CRIXT710

CRIXT710

CRIXT710

CRIXT700

CRIXT700

CRICS701 - 

CRICS702 - 

CRICS703 - 1.146,60

CRICS704 - € 1.358,40
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CRIXQ700 IT Set esterno doccia a parete, piastra in metallo squadrata, con miscelazione 
termostatica senza chiusura, da completarsi con parte incasso CRICS700

DE Fertigmontageset Duschsystem für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, thermostatische Mischung ohne Druckknopf, zu vervollständigen mit 
Unterputz-Einbaukörper CRICS700

FR Groupe extérieur mural de douche, plaque carrée en métal, réglage thermostatique 
sans fermeture, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS700

EN External wall-mounted shower set, square metal plate, with thermostatic mixing 
without shut-off, for completion with recessed part CRICS700

ES Kit exterior para ducha, de pared, placa de metal escuadrada, con mezcla termostática 
sin cierre, a completar con cuerpo empotrado CRICS700
Da abbinarsi con/ Kombinierbar mit/ A combiner avec/ To be combined with/ Para 
combinar con 
CRIXQ710, CRIXQ720, 

CRIXQ700

120
min.60-max.85

10
H

CRIXQ710 IT Set esterno valvola d'arresto 1 uscita a parete, piastra in metallo squadrata, comando 
squadrato, da completarsi con parte incasso CRICS710 (uscita laterale), CRICS750 
(uscita in linea)

DE Fertigmontageset 1-Weg-Absperrventil für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, quadratischer Grill, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS710 (seitlicher Weg) CRICS750 (Weg in Linie)

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 1 sortie, plaque carrée en métal, commande 
carrée, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS710 (sortie latérale) CRICS750 
(sortie en ligne)

EN External wall-mounted 1-outlet stop valve set, square metal plate, square control, for 
completion with recessed part CRICS710 (side outlet) CRICS750 (in-line outlet)

ES Kit exterior válvula de paso de 1 salida, de pared, placa de metal escuadrada, mando 
escuadrado, a completar con cuerpo empotrado CRICS710 (salida lateral) o CRICS750 
(salida en línea)

CRIXQ710

min.60-max.90

85

10
H

CRIXQ720 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in metallo squadrata, deviatore 2 uscite, 
comando squadrato, da completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset Absperrventil für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte aus 
Metall, 2-Wege-Umsteller, quadratischer Griff, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt, plaque carrée en métal, inverseur 2 sorties, 
commande carrée, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted stop valve set, square metal plate, 2-outlet diverter, square 
control, for completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso, de pared, placa de metal escuadrada, inversor de 2 
salidas, mando escuadrado, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXQ720

min.60-max.90

85

10
H

CRIXQ730 IT Set esterno valvola d'arresto a parete, piastra in metallo squadrata, deviatore 3 uscite, 
comando squadrato, da completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset Absperrventil für Wandmontage, quadratische Abdeckplatte aus 
Metall, 3-Wege-Umsteller, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt, plaque carrée en métal, inverseur 3 sorties, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted stop valve set, square metal plate, 3-outlet diverter, for 
completion with recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso, de pared, placa de metal escuadrada, inversor de 3 
salidas, a completar con cuerpo empotrado CRICS770

CRIXQ730

min.60-max.90

85

10
H

CRIXQ700

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS700
p. 682

CRIXQ710

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS710
p. 682

CRICS750
p. 682

CRIXQ720

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS770
p. 683

CRICR15442Q00

CRIXQ730

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS770
p. 683

CRICR15441Q00
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Possibili Abbinamenti / Mögliche Kombinationen / Combinaisons possibles / Possible combinations / Posibles combinaciones 

IT I set da esterno a seguire possono essere disposti sia in verticale sia in 
orizzontale

DE Die folgenden Fertigmontagesets können sowohl senkrecht als auch 
waagerecht installiert werden

FR Les façades suivantes peuvent être posées soit à l’horizontal soit à la 
vertical

EN The following external parts can be installed either in a horizontal or 
vertical position

ES Las siguientes partes exteriores pueden orientarse tanto en vertical 
como horizontalmente

   +   +

IT 1 uscita
DE 1 Verbraucher
FR 1 sortie
EN 1 outlet
ES 1 salida

   +

   +

   +
IT 2 uscite
DE 2 Verbrauchern
FR 2 sorties
EN 2 outlets
ES 2 salidas

   +

   +

   +

CRIXQ710

CRIXQ710

CRIXQ710

CRIXQ700

   +

IT 3 uscite
DE 3 Verbrauchern
FR 3 sorties
EN 3 outlets
ES 3 salidas

   +

   +

   +

   +

   CRIXQ700

   CRIXQ710

   CRIXQ710

   CRIXQ710

   CRIXQ710

   +
IT 4 uscite
DE 4 Verbrauchern
FR 4 sorties
EN 4 outlets
ES 4 salidas

CRIXQ710

CRIXQ710

CRIXQ710

CRIXQ700

CRIXQ700

CRICS701 - 

CRICS702 - 

CRICS703 - 1.146,60

CRICS704 - € 1.358,40
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CRIXC700 IT Set esterno doccia a parete, piastra in metallo, con miscelazione termostatica senza 
chiusura, da completarsi con parte incasso CRICS700

DE Fertigmontageset Duschsystem für Wandmontage, Abdeckplatte aus Metall, 
thermostatische Mischung ohne Druckknopf, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS700

FR Groupe extérieur mural de douche, plaque en métal, réglage thermostatique sans 
fermeture, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS700

EN External wall-mounted shower set, metal plate, with thermostatic mixing without shut-
off, for completion with recessed part CRICS700

ES Kit exterior para ducha, de pared, placa de metal, con mezcla termostática sin cierre, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS700
Da abbinarsi con/ Kombinierbar mit/ A combiner avec/ To be combined with/ Para 
combinar con 
CRIXC710, CRIXC720 

CRIXC700

120
min.60-max.90

10
H

CRIXC710 IT Set esterno valvola d'arresto 1 uscita a parete, piastra in metallo, da completarsi con 
parte incasso CRICS710 (uscita laterale), CRICS750 (uscita in linea)

DE Fertigmontageset 1-Weg-Absperrventil für Wandmontage, Abdeckplatte aus Metall, 
zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS710 (seitlicher Weg) CRICS750 
(Weg in Linie)

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 1 sortie, plaque en métal, à compléter avec le 
corps d’encastrement CRICS710 (sortie latérale) CRICS750 (sortie en ligne)

EN External wall-mounted 1-outlet stop valve set, metal plate, for completion with 
recessed part CRICS710 (side outlet) CRICS750 (in-line outlet)

ES Kit exterior válvula de paso de 1 salida, de pared, placa de metal, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS710 (salida lateral) o CRICS750 (salida en línea)

CRIXC710

min.60-max.90

85

10
H

CRIXC720 IT Set esterno valvola d'arresto 2 uscite a parete, piastra in metallo, deviatore 2 uscite, da 
completarsi con parte incasso CRICS770

DE Fertigmontageset 2-Wege-Absperrventil für Wandmontage, Abdeckplatte aus Metall 
zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS770

FR Groupe extérieur mural vanne d’arrêt 2 sorties, plaque en métal, à compléter avec le 
corps d’encastrement CRICS770

EN External wall-mounted 2-outlet stop valve set, metal plate, for completion with 
recessed part CRICS770

ES Kit exterior válvula de paso de 2 salidas, de pared, placa de metal, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS770

CRIXC720

min.60-max.90

85

10
H

CRIXC730 new
IT Set esterno valvola d'arresto 3 uscite a parete, piastra in metallo, deviatore 3 uscite, da 

completarsi con parte incasso CRICS770
DE Wandmontiertes externes Absperrventil-Set mit 3 Ausgängen, Metallplatte, 3-Wege-

Umsteller, zu ergänzen mit Einbauteil CRICS770
FR Ensemble extérieur de vanne d'arrêt mural à 3 sorties, plaque en métal, inverseur à 3 

sorties, à compléter avec partie encastrée CRICS770
EN Wall-mounted external shut-off valve set with 3 outlets, metal plate, 3-way diverter, to 

be completed with built-in part CRICS770
ES Conjunto externo de válvula de cierre de pared con 3 salidas, placa metálica, 

desviador de 3 vías, para completar con la parte empotrada CRICS770

CRIXC730

min.60-max.90

85

10
H

CRIXC700

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
CRICS700
p. 682

CRIXC710

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRICS710
p. 682

CRICS750
p. 682

CRIXC720

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRICS770
p. 683

CRICR15442Q00

CRIXC730

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRICS770
p. 683

CRICR15441Q00

557

Miscelatori termostatici

Possibili Abbinamenti / Mögliche Kombinationen / Combinaisons possibles / Possible combinations / Posibles combinaciones 

IT I set da esterno a seguire possono essere disposti sia in verticale sia in 
orizzontale

DE Die folgenden Fertigmontagesets können sowohl senkrecht als auch 
waagerecht installiert werden

FR Les façades suivantes peuvent être posées soit à l’horizontal soit à la 
vertical

EN The following external parts can be installed either in a horizontal or 
vertical position

ES Las siguientes partes exteriores pueden orientarse tanto en vertical 
como horizontalmente

   +   +

IT 1 uscita
DE 1 Verbraucher
FR 1 sortie
EN 1 outlet
ES 1 salida

   +

   +

   +
IT 2 uscite
DE 2 Verbrauchern
FR 2 sorties
EN 2 outlets
ES 2 salidas

   +

   +

   +

CRIXC710

CRIXC710

CRIXC710

CRIXC700

   +

IT 3 uscite
DE 3 Verbrauchern
FR 3 sorties
EN 3 outlets
ES 3 salidas

   +

   +

   +

   +

   CRIXC700

   CRIXC710

   CRIXC710

   CRIXC710

   CRIXC710

   +
IT 4 uscite
DE 4 Verbrauchern
FR 4 sorties
EN 4 outlets
ES 4 salidas

CRIXC710

CRIXC710

CRIXC710

CRIXC700

CRIXC700

CRICS701 - 

CRICS702 - 

CRICS703 - 1.146,60

CRICS704 - € 1.358,40

* consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 2 - * see page 2 - * consultar la pagina 2



558 559* consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 2 - * see page 2 - * consultar la pagina 2 * consultare la pagina 2 - * siehe Seite 2 - * consultez la page 2 - * see page 2 - * consultar la pagina 2

Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRIXT613 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica, comandi a rotazione per 3 uscite 
indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS613

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus Metall, 
mit thermostatischer Mischung, Drehgriffe 3 separate Wege. zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS613

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique commandes à rotation pour 3 sorties 
indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS613

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing, rotary controls for 3 independent outlets, for 
completion with recessed part CRICS613

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, 
con mezcla termostática, mandos de rotación para 3 salidas 
independientes, a completar con cuerpo empotrado CRICS613

CRIXT613

315

95
min.60
max.85

10
H

CRIXQ613 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica, comandi a rotazione per 3 uscite 
indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS613

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus Metall, 
mit thermostatischer Mischung, Drehgriffe 3 separate Wege. zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS613

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique commandes à rotation pour 3 sorties 
indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS613

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing, rotary controls for 3 independent outlets, for 
completion with recessed part CRICS613

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, 
con mezcla termostática, mandos de rotación para 3 salidas 
independientes, a completar con cuerpo empotrado CRICS613

CRIXQ613

315

95
min.60
max.85

10
H

CRIXT613

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black

93 brushed 
brass matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS613
p. 681

CRIXQ613

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

93 brushed brass 
matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS613
p. 681

CRIXT612 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica, comandi a rotazione per 2 uscite 
indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS612

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus Metall, 
mit thermostatischer Mischung, Drehgriffe 2 separate Wege. zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS612

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique commandes à rotation pour 2 sorties 
indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS612

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing, rotary controls for 2 independent outlets, for 
completion with recessed part CRICS612

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, 
con mezcla termostática, mandos de rotación para 2 salidas 
independientes, a completar con cuerpo empotrado CRICS612

CRIXT612

262

95
min.60
max.85

10
H

CRIXQ612 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica, comandi a rotazione per 2 uscite 
indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS612

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus Metall, 
mit thermostatischer Mischung, Drehgriffe 2 separate Wege. zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS612

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique commandes à rotation pour 2 sorties 
indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS612

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing, rotary controls for 2 independent outlets, for 
completion with recessed part CRICS612

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, 
con mezcla termostática, mandos de rotación para 2 salidas 
independientes, a completar con cuerpo empotrado CRICS612

CRIXQ612

262

95
min.60
max.85

10
H

CRIXT612

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black

93 brushed 
brass matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS612
p. 681

CRIXQ612

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

93 brushed brass 
matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS612
p. 681
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRIXT751 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica, valvola d'arresto 1 uscita, da completarsi 
con parte incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung, 1-Weg-Absperrventil, zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique, vanne d’arrêt 1 sortie, à compléter avec le 
corps d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, 
with thermostatic mixing, 1-outlet stop valve, for completion with 
recessed part CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática, válvula de paso de 1 salida, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS800

CRIXT751

200

120

min.60-max.85

10
H

CRIXT752
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica, deviatore con arresto, da completarsi 
con parte incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit Absperrventil, zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique avec arrêt, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal metal 
plate, with thermostatic mixing with shut-off, for completion with 
recessed part CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con cierre, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS800

CRIXT752/CRIXT753

200

120

min.60-max.85

10
H

CRIXT751

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 93 brushed 
brass matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS800
p. 680

CRICR16901Q00

CRIXT753
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXT752

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 93 brushed 
brass matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRIXT753

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 93 brushed 
brass matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS800
p. 680

CRICR15442Q00

CRICR15441Q00

CRIXT651 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo stondata, con 
miscelazione termostatica, valvola d'arresto 1 uscita, da completarsi 
con parte incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, abgerundete 
Abdeckplatte aus Metall, mit thermostatischer Mischung, 1-Weg-
Absperrventil, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque angles arrondis 
en métal, réglage thermostatique, vanne d’arrêt 1 sortie, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, curved metal plate, 
with thermostatic mixing, 1-outlet stop valve, for completion with 
recessed part CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
redondeada, con mezcla termostática, válvula de paso de 1 salida, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS800

CRIXT651

200

120

min.60-max.85

10
H

CRIXT652
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo stondata, con 
miscelazione termostatica, deviatore con arresto, da completarsi 
con parte incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, abgerundete 
Abdeckplatte aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit 
Absperrventil, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque angles arrondis 
en métal, réglage thermostatique avec arrêt, à compléter avec le 
corps d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, curved metal metal 
plate, with thermostatic mixing with shut-off, for completion with 
recessed part CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
redondeada, con mezcla termostática con cierre, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS800

CRIXT652/CRIXT653

200

120

min.60-max.85

10
H

CRIXT651

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

93 brushed brass 
matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS800
p. 680

CRICR16901Q00

CRIXT653
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXT652

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

93 brushed brass 
matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRIXT653

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

93 brushed brass 
matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS800
p. 680

CRICR15442Q00

CRICR15441Q00
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRIXE751 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in ABS stondata, con 
miscelazione termostatica, valvola d'arresto 1 uscita, da completarsi 
con parte incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, abgerundete 
Abdeckplatte aus ABS, mit thermostatischer Mischung, 1-Weg-
Absperrventil, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque angles arrondis 
en ABS, réglage thermostatique, vanne d’arrêt 1 sortie, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, curved ABS plate, 
with thermostatic mixing, 1-outlet stop valve, for completion with 
recessed part CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de ABS 
redondeada, con mezcla termostática, válvula de paso de 1 salida, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS800

CRIXE751

200

120

min.55-max.85

10
H

CRIXE752
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in ABS stondata, con 
miscelazione termostatica, deviatore con arresto, da completarsi 
con parte incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, abgerundete 
Abdeckplatte aus ABS, mit thermostatischer Mischung mit 
Absperrventil, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque angles arrondis 
en ABS, réglage thermostatique avec arrêt, à compléter avec le 
corps d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, curved ABS metal plate, 
with thermostatic mixing with shut-off, for completion with recessed 
part CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de ABS 
redondeada, con mezcla termostática con cierre, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS800

CRIXE752/CRIXE753

200

120

min.55-max.85

10
H

CRIXE751

51 chrome

CRICS800
p. 680

CRICR16901Q00

CRIXE753
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXE752

51 chrome

CRIXE753

51 chrome

CRICS800
p. 680

CRICR15442Q00

CRICR15441Q00

CRIXQ751 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica a maniglia squadrata, valvola d'arresto 1 
uscita, da completarsi con parte incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit quadratischem 
Griff, 1-Weg-Absperrventil, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique à poignée carrée, vanne d’arrêt 1 sortie, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, 
with thermostatic mixing with square handle, 1-outlet stop valve, for 
completion with recessed part CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con maneta escuadrada, 
válvula de paso de 1 salida, a completar con cuerpo empotrado 
CRICS800

CRIXQ751

200

120

min.60-max.90

10
H

CRIXQ752
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, 
con miscelazione termostatica a maniglia squadrata, deviatore con 
arresto, da completarsi con parte incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit quadratischem Griff, 
zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique à poignée carrée avec arrêt, à compléter 
avec le corps d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, with 
thermostatic mixing with square handle with shut-off, for completion 
with recessed part CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con maneta escuadrada con 
cierre, a completar con cuerpo empotrado CRICS800

CRIXQ752/CRIXQ753

200

120

min.60-max.90

10
H

CRIXQ751

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS800
p. 680

CRICR16901Q00

CRIXQ753
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXQ752

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRIXQ753

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS800
p. 680

CRICR15442Q00

CRICR15441Q00
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRIXC751 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo “Classic”, con 
miscelazione termostatica, valvola d'arresto 1 uscita, da completarsi 
con parte incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte „Classic“ 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung, 1-Weg-Absperrventil, zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal 
« Classic », réglage thermostatique, vanne d’arrêt 1 sortie, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, "Classic" metal plate, 
with thermostatic mixing, 1-outlet stop valve, for completion with 
recessed part CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal “Classic” 
con mezcla termostática, válvula de paso de 1 salida, a completar 
con cuerpo empotrado CRICS800

CRIXC751

200

120

min.60
max.90

H

10

CRIXC752
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo “Classic”, con 
miscelazione termostatica, deviatore con arresto, da completarsi 
con parte incasso CRICS800

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte „Classic“ 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit Absperrventil, zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS800

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal « 
Classic », réglage thermostatique avec arrêt, à compléter avec le 
corps d’encastrement CRICS800

EN External wall-mounted shower/bathtub set, "Classic" metal plate, 
with thermostatic mixing with shut-off, for completion with recessed 
part CRICS800

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal “Classic” 
con mezcla termostática con cierre, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS800

CRIXC752/CRIXC753

200

120

min.60
max.90

H

10

CRIXC751

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRICS800
p. 680

CRICR16901Q00

CRIXC753
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXC752

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRIXC753

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRICS800
p. 680

CRICR15442Q00

CRICR15441Q00

CRIXT771 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica a maniglia tonda, comando tondo per 1 
uscita, da completarsi con parte incasso CRICS701

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit runden Griff, runder 
1-Weg Griff, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS701

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique à poignée ronde, commande ronde pour 1 
sortie, à compléter avec le corps d’encastrement CRICS701

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, with 
thermostatic mixing with round handle, round control for 1 outlet, 
for completion with recessed part CRICS701

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con maneta redonda, mando 
para 1 salida, a completar con cuerpo empotrado CRICS701

CRIXT771

120
min.60-max.85

85

245

10
H

CRIXT782 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica a maniglia tonda, comando tondo per 2 
uscite indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS702

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit runden Griff, runder 
Griff für 2 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS702

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique à poignée ronde, commande ronde pour 
2 sorties indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS702

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, 
with thermostatic mixing with round handle, round controls for 2 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS702

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con maneta redonda, mando 
redondo para 2 salidas independientes, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS702

CRIXT782

120
min.60-max.85

380

10
H

CRIXT771

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS701
p. 684

CRIXT782

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS702
p. 684

IT I set da esterno a seguire possono essere disposti 
sia in verticale sia in orizzontale

DE Die folgenden Fertigmontagesets können sowohl 
senkrecht als auch waagerecht installiert werden

FR Les façades suivantes peuvent être posées soit à 
l’horizontal soit à la vertical

EN The following external parts can be installed either 
in a horizontal or vertical position

ES Las siguientes partes exteriores pueden orientarse 
tanto en vertical como horizontalmente
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRIXQ771 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica a maniglia squadrata, comando per 1 
uscita, da completarsi con parte incasso CRICS701

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit quadratischem 
Griff, 1-Weg Griff, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper 
CRICS701

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique à poignée carrée, commande pour 1 sortie, 
à compléter avec le corps d’encastrement CRICS701

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, with 
thermostatic mixing with square handle, control for 1 outlet, for 
completion with recessed part CRICS701

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con maneta escuadrada, 
mando para 1 salida, a completar con cuerpo empotrado CRICS701

CRIXQ771

120
min.60-max.85

85

245

10
H

CRIXQ782 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica a maniglia squadrata, comando per 2 
uscite indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS702

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit quadratischem 
Griff, Griff für 2 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS702

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique à poignée carrée, commande pour 2 
sorties indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS702

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, with 
thermostatic mixing with square handle, controls for 2 independent 
outlets, for completion with recessed part CRICS702

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con maneta escuadrada, 
mando para 2 salidas independientes, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS702

CRIXQ782

120
min.60-max.85

380

10
H

CRIXQ771

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS701
p. 684

CRIXQ782

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS702
p. 684

CRIXT783 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica a maniglia tonda, comando tondo per 3 
uscite indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS703

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit runden Griff, runder 
Griff für 3 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS703

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique à poignée ronde, commande ronde pour 
3 sorties indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS703

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, 
with thermostatic mixing with round handle, round controls for 3 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS703

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con maneta redonda, mando 
redondo para 3 salidas independientes, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS703

CRIXT783

120
min.60-max.85

505

10
H

CRIXT784 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica a maniglia tonda, comando tondo per 4 
uscite indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS704

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit runden Griff, runder 
Griff für 4 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS704

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique à poignée ronde, commande ronde pour 
4 sorties indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS704

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, 
with thermostatic mixing with round handle, round controls for 4 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS704

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con maneta redonda, mando 
redondo para 4 salidas independientes, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS704

CRIXT784

120
min.60-max.85

630

10
H

CRIXT783

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS703
p. 685

CRIXT784

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed 
black chrome 
77 brushed 
metallic

96P PVD brushed 
gold brass

CRICS704
p. 685
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRIXC771 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo “Classic”, con 
miscelazione termostatica, comando per 1 uscita, da completarsi 
con parte incasso CRICS701

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte „Classic“ 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung, 1-Weg Griff, zu 
vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS701

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal « 
Classic », réglage thermostatique, commande pour 1 sortie, à 
compléter avec le corps d’encastrement CRICS701

EN External wall-mounted shower/bathtub set, "Classic" metal plate, 
with thermostatic mixing, control for 1 outlet, for completion with 
recessed part CRICS701

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal “Classic” 
con mezcla termostática, mando para 1 salida, a completar con 
cuerpo empotrado CRICS701

CRIXC771

245

120

85

H

10

min.60
max.90

CRIXC782 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo “Classic”, con 
miscelazione termostatica, comando per 2 uscite indipendenti, da 
completarsi con parte incasso CRICS702

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte „Classic“ 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung, Griff für 2 separate 
Wege. zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS702

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal 
« Classic », réglage thermostatique commande pour 2 sorties 
indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS702

EN External wall-mounted shower/bathtub set, "Classic" metal plate, 
with thermostatic mixing, controls for 2 independent outlets, for 
completion with recessed part CRICS702

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal “Classic” 
con mezcla termostática, mando para 2 salidas independientes, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS702

CRIXC782

120 min.60-max.90

380

10
H

CRIXC771

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt
CRICS701
p. 684

CRIXC782

51 chrome 56P PVD polished gold brass
CRICS702
p. 684

CRIXQ783 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica a maniglia squadrata, comando per 3 
uscite indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS703

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit quadratischem 
Griff, Griff für 3 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS703

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique à poignée carrée, commande pour 3 
sorties indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS703

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, with 
thermostatic mixing with square handle, controls for 3 independent 
outlets, for completion with recessed part CRICS703

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con maneta escuadrada, 
mando para 3 salidas independientes, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS703

CRIXQ783

120
min.60-max.85

505

10
H

CRIXQ784 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo squadrata, con 
miscelazione termostatica a maniglia squadrata, comando per 4 
uscite indipendenti, da completarsi con parte incasso CRICS704

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, quadratische Abdeckplatte 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung mit quadratischem 
Griff, Griff für 4 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS704

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque carrée en métal, 
réglage thermostatique à poignée carrée, commande pour 4 
sorties indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS704

EN External wall-mounted shower/bathtub set, square metal plate, with 
thermostatic mixing with square handle, controls for 4 independent 
outlets, for completion with recessed part CRICS704

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal 
escuadrada, con mezcla termostática con maneta escuadrada, 
mando para 4 salidas independientes, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS704

CRIXQ784

120
min.60-max.85

630

10
H

CRIXQ783

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS703
p. 685

CRIXQ784

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS704
p. 685
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRIXT767 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica a maniglia tonda, doccetta anticalcare, 
supporto fisso, presa d'acqua, flessibile long life****, comandi 
tondi per 2 uscite indipendenti, da completarsi con parte incasso 
CRICS718

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus Metall, 
mit thermostatischer Mischung mit rundem Griff, -, Handbrause mit 
Antikalk-System, Halter für Wandmontage, Wandanschlussbogen, 
Brauseschlauch Long Life****, quadratische Griffe für 2 separate 
Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS718

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique à poignée ronde, douchette anticalcaire, 
support fixe, prise d'eau, flexible long life****, commandes 
rondes pour 2 sorties indépendantes, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS718

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing with round handle, anti-scale hand shower, 
fixed support, water outlet, long-life hose****, round controls for 2 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS718

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, con 
mezcla termostática con maneta redonda, ducha de mano antical, 
soporte fijo, toma de agua, flexo Long Life****, mandos redondos 
para 2 salidas independientes, a completar con cuerpo empotrado 
CRICS718

CRIXT767

min.60
max.85

120

527

1500

H

10

CRIXT769 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica a maniglia tonda, doccetta anticalcare, 
supporto fisso, presa d'acqua, flessibile long life****, comandi 
tondi per 3 uscite indipendenti, da completarsi con parte incasso 
CRICS719

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus Metall, 
mit thermostatischer Mischung mit rundem Griff, -, Handbrause mit 
Antikalk-System, Halter für Wandmontage, Wandanschlussbogen, 
Brauseschlauch Long Life****, quadratische Griffe für 3 separate 
Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS719

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique à poignée ronde, douchette anticalcaire, 
support fixe, prise d'eau, flexible long life****, commandes 
rondes pour 3 sorties indépendantes, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS719

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing with round handle, anti-scale hand shower, 
fixed support, water outlet, long-life hose****, round controls for 3 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS719

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, con 
mezcla termostática con maneta redonda, ducha de mano antical, 
soporte fijo, toma de agua, flexo Long Life****, mandos redondos 
para 3 salidas independientes, a completar con cuerpo empotrado 
CRICS719

CRIXT769

min.60
max.85

120

650

1500

H

10

CRIXT767

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass

CRICS718
p. 683

CRIXT769

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass

CRICS719
p. 683

CRIXC783 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo “Classic”, con 
miscelazione termostatica, comando per 3 uscite indipendenti, da 
completarsi con parte incasso CRICS703

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte „Classic“ 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung, Griff für 3 separate 
Wege. zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS703

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal 
« Classic », réglage thermostatique commande pour 3 sorties 
indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS703

EN External wall-mounted shower/bathtub set, "Classic" metal plate, 
with thermostatic mixing, controls for 3 independent outlets, for 
completion with recessed part CRICS703

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal “Classic” 
con mezcla termostática, mando para 3 salidas independientes, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS703

CRIXC783

120 min.60-max.90

505

10
H

CRIXC784 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo “Classic”, con 
miscelazione termostatica, comando per 4 uscite indipendenti, da 
completarsi con parte incasso CRICS704

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte „Classic“ 
aus Metall, mit thermostatischer Mischung, Griff für 4 separate 
Wege. zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS704

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal 
« Classic », réglage thermostatique commande pour 4 sorties 
indépendantes, à compléter avec le corps d’encastrement 
CRICS704

EN External wall-mounted shower/bathtub set, "Classic" metal plate, 
with thermostatic mixing, controls for 4 independent outlets, for 
completion with recessed part CRICS704

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal “Classic” 
con mezcla termostática, mando para 4 salidas independientes, a 
completar con cuerpo empotrado CRICS704

CRIXC784

120 min.60-max.90

630

10
H

CRIXC783

51 chrome 56P PVD polished gold brass
CRICS703
p. 685

CRIXC784

51 chrome 56P PVD polished gold brass
CRICS704
p. 685
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRIXQ767 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica a maniglia squadrata, doccetta 
anticalcare, supporto fisso, presa d'acqua, flessibile long life****, 
comandi squadrati per 2 uscite indipendenti, da completarsi con 
parte incasso CRICS718

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus 
Metall, mit thermostatischer Mischung mit quadratischem Griff, 
-, Handbrause mit Antikalk-System, Halter für Wandmontage, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****, quadratische 
Griffe für 2 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS718

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique à poignée carrée, douchette anticalcaire, 
support fixe, prise d'eau, flexible long life****, commandes 
carrées pour 2 sorties indépendantes, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS718

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing with square handle, anti-scale hand shower, 
fixed support, water outlet, long-life hose****, square controls for 2 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS718

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, con 
mezcla termostática con maneta escuadrada, ducha de mano 
antical, soporte fijo, toma de agua, flexo Long Life****, mandos 
escuadrados para 2 salidas independientes, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS718

CRIXQ767

min.60
max.85

120

527

1500

H

10

CRIXQ769 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica a maniglia squadrata, doccetta 
anticalcare, supporto fisso, presa d'acqua, flessibile long life****, 
comandi squadrati per 3 uscite indipendenti, da completarsi con 
parte incasso CRICS719

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus 
Metall, mit thermostatischer Mischung mit quadratischem Griff, 
-, Handbrause mit Antikalk-System, Halter für Wandmontage, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****, quadratische 
Griffe für 3 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS719

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique à poignée carrée, douchette anticalcaire, 
support fixe, prise d'eau, flexible long life****, commandes 
carrées pour 3 sorties indépendantes, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS719

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing with square handle, anti-scale hand shower, 
fixed support, water outlet, long-life hose****, square controls for 3 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS719

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, con 
mezcla termostática con maneta escuadrada, ducha de mano 
antical, soporte fijo, toma de agua, flexo Long Life****, mandos 
escuadrados para 3 salidas independientes, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS719

CRIXQ769

min.60
max.85

120

650

1500

H

10

CRIXQ767

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS718
p. 683

CRIXQ769

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICS719
p. 683

CRIXT766 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica a maniglia tonda, doccetta anticalcare, 
supporto scorrevole, presa d'acqua, flessibile long life****, comandi 
tondi per 2 uscite indipendenti, da completarsi con parte incasso 
CRICS718

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus Metall, 
mit thermostatischer Mischung mit rundem Griff, -, Handbrause 
mit Antikalk-System, Gleitschieber, Wandanschlussbogen, 
Brauseschlauch Long Life****, quadratische Griffe für 2 separate 
Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS718

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique à poignée ronde, douchette anticalcaire, 
support coulissant, prise d'eau, flexible long life****, commandes 
rondes pour 2 sorties indépendantes, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS718

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing with round handle, anti-scale hand shower, 
sliding support, water outlet, long-life hose****, round controls for 2 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS718

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, con 
mezcla termostática con maneta redonda, ducha de mano antical, 
soporte deslizante, toma de agua, flexo Long Life****, mandos 
redondos para 2 salidas independientes, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS718

CRIXT766

min.60
max.85

120

ø67

527

1500

1000

H

10

CRIXT768 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica a maniglia tonda, doccetta anticalcare, 
supporto scorrevole, presa d'acqua, flessibile long life****, comandi 
tondi per 3 uscite indipendenti, da completarsi con parte incasso 
CRICS719

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus Metall, 
mit thermostatischer Mischung mit rundem Griff, -, Handbrause 
mit Antikalk-System, Gleitschieber, Wandanschlussbogen, 
Brauseschlauch Long Life****, quadratische Griffe für 3 separate 
Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-Einbaukörper CRICS719

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique à poignée ronde, douchette anticalcaire, 
support coulissant, prise d'eau, flexible long life****, commandes 
rondes pour 3 sorties indépendantes, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS719

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing with round handle, anti-scale hand shower, 
sliding support, water outlet, long-life hose****, round controls for 3 
independent outlets, for completion with recessed part CRICS719

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, con 
mezcla termostática con maneta redonda, ducha de mano antical, 
soporte deslizante, toma de agua, flexo Long Life****, mandos 
redondos para 3 salidas independientes, a completar con cuerpo 
empotrado CRICS719

CRIXT768

min.60
max.85

120

ø67

650

1500

1000

H

10

CRIXT766

51 chrome
CRICS718
p. 683

CRIXT768

51 chrome
CRICS719
p. 683
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRITE401 IT Miscelatore "corpo freddo" doccia esterno a parete, con 
miscelazione termostatica, valvola d'arresto, comandi in ABS

DE Aufputz-Mischbatterie für Duschsystem „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“ für Wandmontage, mit thermostatischer 
Mischung, Absperrventil, Griffe aus ABS

FR Mitigeur mural « corps froid » de douche extérieure, réglage 
thermostatique, vanne d'arrêt, commandes en ABS

EN Wall-mounted “exposed” external shower mixer, with thermostatic 
mixing and stop valve, ABS controls

ES Mezclador con sistema tacto frío, ducha exterior de pared, con 
mezcla termostática, válvula de paso, mandos de ABS

CRITE401

G1/2

-15
+15150

ø62

G1/2

280

70

15
H

CRITE451 IT Miscelatore "corpo freddo" doccia esterno a parete, con 
miscelazione termostatica, valvola d'arresto

DE Aufputz-Mischbatterie für Duschsystem „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“ für Wandmontage, mit thermostatischer 
Mischung, Absperrventil

FR Mitigeur mural « corps froid » de douche extérieure, réglage 
thermostatique, vanne d'arrêt

EN Wall-mounted “exposed” external shower mixer, with thermostatic 
mixing and stop valve

ES Mezclador con sistema tacto frío, ducha exterior de pared, con 
mezcla termostática, válvula de paso

CRITE451

G1/2

-15
+15150

ø62

G1/2

280

70

15
H

CRITE401

51 chrome

CRIVT5888Q00

CRICR11713Q00

CRITE451

51 chrome 13 black matt

CRIVT5888Q00

CRICR11713Q00

CRIXQ766 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica a maniglia squadrata, doccetta 
anticalcare, supporto scorrevole, presa d'acqua, flessibile 
long life****, comandi squadrati per 2 uscite indipendenti, da 
completarsi con parte incasso CRICS718

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus 
Metall, mit thermostatischer Mischung mit quadratischem 
Griff, -, Handbrause mit Antikalk-System, Gleitschieber, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****, quadratische 
Griffe für 2 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS718

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique à poignée carrée, douchette anticalcaire, 
support coulissant, prise d'eau, flexible long life****, commandes 
carrées pour 2 sorties indépendantes, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS718

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing with square handle, anti-scale hand shower, 
sliding support, water outlet, long-life hose****, square controls for 
2 independent outlets, for completion with recessed part CRICS718

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, con 
mezcla termostática con maneta escuadrada, ducha de mano 
antical, soporte deslizante, toma de agua, flexo Long Life****, 
mandos escuadrados para 2 salidas independientes, a completar 
con cuerpo empotrado CRICS718

CRIXQ766

min.60
max.85

120

527

1500

ø67

1000

H

10

CRIXQ768 IT Set esterno doccia/vasca a parete, piastra in metallo, con 
miscelazione termostatica a maniglia squadrata, doccetta 
anticalcare, supporto scorrevole, presa d'acqua, flessibile 
long life****, comandi squadrati per 3 uscite indipendenti, da 
completarsi con parte incasso CRICS719

DE Wand-Fertigmontageset Wanne/Brause, Abdeckplatte aus 
Metall, mit thermostatischer Mischung mit quadratischem 
Griff, -, Handbrause mit Antikalk-System, Gleitschieber, 
Wandanschlussbogen, Brauseschlauch Long Life****, quadratische 
Griffe für 3 separate Wege, zu vervollständigen mit Unterputz-
Einbaukörper CRICS719

FR Groupe extérieur mural douche/baignoire, plaque en métal, 
réglage thermostatique à poignée carrée, douchette anticalcaire, 
support coulissant, prise d'eau, flexible long life****, commandes 
carrées pour 3 sorties indépendantes, à compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS719

EN External wall-mounted shower/bathtub set, metal plate, with 
thermostatic mixing with square handle, anti-scale hand shower, 
sliding support, water outlet, long-life hose****, square controls for 
3 independent outlets, for completion with recessed part CRICS719

ES Kit exterior para ducha/bañera, de pared, placa de metal, con 
mezcla termostática con maneta escuadrada, ducha de mano 
antical, soporte deslizante, toma de agua, flexo Long Life****, 
mandos escuadrados para 3 salidas independientes, a completar 
con cuerpo empotrado CRICS719

CRIXQ768

min.60
max.85

120

650

1500

ø67

1000

H

10

CRIXQ766

51 chrome
CRICS718
p. 683

CRIXQ768

51 chrome
CRICS719
p. 683
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRIXT142
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Miscelatore bordo vasca 2 fori da piano ispezionabile, con 
miscelazione termostatica, deviatore, completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbarer 2-Loch Wannenrandmischer, mit 
thermostatischer Mischung, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur bord baignoire 2 trous sur plage accessible pour 
l’inspection, réglage thermostatique, avec corps d’encastrement

EN Inspectable wall-mounted 2-hole bath edge mixer, with thermostatic 
mixing, complete with recessed part

ES Mezclador para borde bañera, 2 orificios, de repisa, inspeccionable, 
con mezcla termostática, dotado de cuerpo empotrado

CRIXT142/CRIXT143

max.400

max.35

ø59

ø48

60

G1/2

G1/2G1/2 G1/2

70

120

CRIXQ142
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Miscelatore bordo vasca 2 fori da piano ispezionabile, con 
miscelazione termostatica, deviatore, completo di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbarer 2-Loch Wannenrandmischer, mit 
thermostatischer Mischung, inkl. Unterputz-Einbaukörper

FR Mitigeur bord baignoire 2 trous sur plage accessible pour 
l’inspection, réglage thermostatique, avec corps d’encastrement

EN Inspectable wall-mounted 2-hole bath edge mixer, with thermostatic 
mixing, complete with recessed part

ES Mezclador para borde bañera, 2 orificios, de repisa, inspeccionable, 
con mezcla termostática, dotado de cuerpo empotrado

CRIXQ142/CRIQX143

max.400

max.35
58

ø48

60

G1/2G1/2

G1/2G1/2 G1/2

65

120

CRIXT143
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXT142

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 93 brushed 
brass matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRIXT143

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD 
infinity black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 93 brushed 
brass matt

96P PVD brushed 
gold brass

CRICR15442Q00

CRICR11713Q00

CRICR15441Q00

CRICR11713Q00

CRIXQ143
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXQ142

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRIXQ143

51 chrome 13 black matt 
24 white matt

34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

CRICR15442Q00

CRICR11713Q00

CRICR15441Q00

CRICR11713Q00

CRITE107 IT Miscelatore "corpo freddo" vasca esterno a parete, con 
miscelazione termostatica, deviatore, comandi in ABS, bocca con 
punto d'erogazione 151 mm

DE Aufputz Wannen-Mischer für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, Umsteller, 
Griffe aus ABS Wege, Auslauflänge 151 mm

FR Mitigeur mural « corps froid » de baignoire extérieure, réglage 
thermostatique, inverseur, commandes en ABS, bec déverseur 
longueur 151 mm

EN Wall-mounted "exposed" external bathtub mixer, with thermostatic 
mixing, diverter, ABS controls, spout length 151 mm

ES Mezclador para bañera, sistema tacto frío, exterior de pared, con 
mezcla termostática, inversor, mandos de ABS, caño con boca de 
salida de 151 mm

CRITE107

G1/2

-15
+15150

ø62

G1/2

280

151

15
H

CRITE157 IT Miscelatore "corpo freddo" vasca esterno a parete, con 
miscelazione termostatica, deviatore, bocca con punto 
d'erogazione 151 mm

DE Aufputz Wannen-Mischer für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, Umsteller, 
Auslauflänge 151 mm

FR Mitigeur mural « corps froid » de baignoire extérieure, réglage 
thermostatique, inverseur, bec déverseur longueur 151 mm

EN Wall-mounted "exposed" external bathtub mixer, with thermostatic 
mixing, diverter, spout length 151 mm

ES Mezclador para bañera, sistema tacto frío, exterior de pared, con 
mezcla termostática, inversor, caño con boca de salida de 151 mm

CRITE157

G1/2

-15
+15150

ø62

G1/2

280

151

15
H

CRITE107

51 chrome

CRICR11715Q00

CRICR11713Q00

CRITE157

51 chrome 13 black matt

CRICR11715Q00

CRICR11713Q00
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Miscelatori termostaticiMiscelatori termostatici Thermostatic Mixers

CRIXE142
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Miscelatore bordo vasca 2 fori da piano ispezionabile, con 
miscelazione termostatica, deviatore, comandi in ABS, completo di 
parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbarer 2-Loch Wannenrandmischer, 
mit thermostatischer Mischung, Griffe aus ABS, mit Unterputz-
Einbaukörper

FR Mitigeur bord baignoire 2 trous sur plage accessible pour 
l’inspection, réglage thermostatique, commandes en ABS, avec 
corps d’encastrement

EN Inspectable wall-mounted 2-hole bath edge mixer, with thermostatic 
mixing, ABS controls, complete with recessed part

ES Mezclador para borde bañera, 2 orificios, de repisa, inspeccionable, 
con mezcla termostática, mandos de ABS, dotado de cuerpo 
empotrado

CRIXE142/CRIXE143

max.400

max.35

ø59

ø48

60

G1/2

G1/2G1/2 G1/2

60

120

CRIXC142
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Miscelatore bordo vasca 2 fori da piano ispezionabile, con 
miscelazione termostatica, deviatore, comando "Classic", completo 
di parte incasso

DE Zur Reinigung demontierbarer 2-Loch Wannenrandmischer, 
mit thermostatischer Mischung, Griff „Classic“, inkl. Unterputz-
Einbaukörper

FR Mitigeur bord baignoire 2 trous sur plage accessible pour 
l’inspection, réglage thermostatique, commande « Classic », avec 
corps d’encastrement

EN Inspectable wall-mounted 2-hole bath edge mixer, with thermostatic 
mixing, "Classic" control, complete with recessed part

ES Mezclador para borde bañera, 2 orificios, de repisa, inspeccionable, 
con mezcla termostática, mando "Classic", dotado de cuerpo 
empotrado

CRIXC142/CRIXC143

max.400

max.35

ø59

ø48

60

G1/2

G1/2G1/2 G1/2

70

120

CRIXE143
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXE142

51 chrome

CRIXE143

51 chrome

CRICR15442Q00

CRICR11713Q00

CRICR15441Q00

CRICR11713Q00

CRIXC143
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 3 uscite
mit 3 wenge umsteller
avec inverseur 3 sorties
with 3 outlet diverter
con desviador 3 salidas

CRIXC142

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRIXC143

51 chrome 56P PVD polished gold brass 93 brushed brass matt

CRICR15442Q00

CRICR11713Q00

CRICR15441Q00

CRICR11713Q00
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Colonne docciaColonne doccia Showers Columns

CRIQD448 IT Colonna doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare SANDWICH 
SPECIAL*** 300 mm x 300 mm, braccio orientabile, doccetta 
anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long life****

DE Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH SPECIAL 
***300 mm x 300 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****

FR Colonne de douche murale « corps froid », réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire SANDWICH 
SPECIAL*** 300 mm x 300 mm, bras orientable, douchette anticalcaire, 
support coulissant, flexible long life****

EN Wall-mounted “exposed” shower column, with thermostatic mixing, 
2-outlet diverter, SANDWICH SPECIAL*** 300 mm x 300 mm, anti-scale 
showerhead, swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, long-
life hose****

ES Columna de ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, rociador antical SANDWICH 
SPECIAL*** 300 mm x 300 mm, brazo orientable, ducha de mano 
antical, soporte deslizante, flexo Long Life****

CRIQD448

283

G1/2

1010

33065-100

800

120

65

150+15
-15

1500

56

ø300

CRIXT486 IT Colonna doccia a parete, con miscelazione termostatica Thermo up, 
soffione anticalcare ispezionabile rettangolare 332 mm x 103 mm, 
braccio fisso, piattino di appoggio rettangolare 332 mm x 103 mm, 
doccetta anticalcare, supporto scorrevole e flessibile long life****. 
Comandi a rotazione per due uscite indipendenti

DE Showerpipe für Wandinstallation, mit thermostatischer Mischung 
Thermo up, inspektionerbare Antikalk-Kopfbrause 332 mm x 103 mm, 
feste Arm, rechteckige ementscheibe 332 mm x 103 mm, Antikalk-
Handbrause, long-life Antikalk-Handbrause mit flexibler Halterung und 
Gleitstange ****. Drehregler für zwei unabhängige Ausgänge

FR Colonne de douche murale, avec réglage thermostatique Thermo up, 
douche de tête anticalcaire rectangulaire accessible pour l'inspection 
332 mm x 103 mm, bras fixe, plateau support rectangulaire 332 mm x 
103 mm, douchette anticalcaire, support coulissant et flexible long life 
****. Commandes rotatives pour deux sorties indépendantes

EN Wall-mounted shower column, with Thermo up thermostatic mixing, 
rectangular inspectable anti-scale showerhead 332 mm x 103 mm, 
fixed arm, rectangular support dish 332 mm x 103 mm, anti-scale mini 
showerhead, sliding support and long-life hose ****. Rotary controls for 
two indipendent outlets

ES Columna de ducha mural, con mezcla termostática Thermo up, 
rociador rectangular antical inspeccionable 332 mm x 103 mm, brazo 
fijo, plato de apoyo rectangular 332 mm x 103 mm, ducha de mano 
antical, soporte deslizante y flexo Long Life ****. Controles giratorios 
para dos salidas independientes

CRIXT486

ø24

50 332
392

ø20

ø20

G1/2”

1030

-15
+15150

322

103

103

G1/2”

372

1500

CRIQD448

51 chrome 15 alux 34P PVD brushed 
rose gold

72 polished black 
chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

96P PVD brushed 
gold brass

CRICR11715Q00

CRICR11746Q00

*configurazione asimmetrica/
asymmetrical configuration

CRIXT486

51 chrome 13 black matt 34P PVD brushed 
rose gold

46P PVD polished 
rose gold

55P PVD infinity 
black

56P PVD polished 
gold brass

72 polished 
black chrome

75 brushed black 
chrome 
77 brushed 
metallic

76 imperial black 96P PVD brushed 
gold brass 2pcs CRICR24212Q00

CRICR11713Q00

*solo per / Only for:
15

CRITE409 IT Colonna doccia a parete, con miscelazione meccanica, deviatore 
automatico a 2 uscite, soffione anticalcare Ø 250 mm in ABS, braccio 
orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long 
life****

DE Duschsystem für Wandmontage, mit mechanischer Mischung, 
automatischem 2-Wege-Umsteller, Kopfbrause mit Antikalk-System 
Ø250 mm aus ABS, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****

FR Colonne de douche murale, réglage mécanique, inverseur 
automatique 2 sorties, douche de tête anticalcaire Ø250 mm in ABS, 
bras orientable, douchette anticalcaire, support coulissant, flexible 
long life****

EN Wall-mounted shower column, with mechanical mixing, 2-outlet 
automatic diverter, Ø250 mm ABS anti-scale showerhead, swivel arm, 
anti-scale hand shower, sliding support, long-life hose****

ES Columna de ducha de pared, con mezcla mecánica, inversor 
automático de 2 salidas, rociador antical Ø 250 mm de ABS, brazo 
orientable, ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo Long 
Life****

CRITE409

ø53

800

ø250

335
65-100

1055

113

1500

G1/2

-15
+15150

ø62

255

CRITE448 IT Colonna doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare Ø 250 mm in 
ABS, braccio orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, 
flessibile long life****

DE Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Kopfbrause mit Antikalk-System Ø250 mm aus ABS, 
schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, 
Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****

FR Colonne de douche murale « corps froid », réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire Ø250 mm en ABS, bras 
orientable, douchette anticalcaire, support coulissant, flexible long 
life****

EN Wall-mounted “exposed” shower column, with thermostatic mixing, 
2-outlet diverter, Ø250 mm ABS anti-scale showerhead, swivel arm, 
anti-scale hand shower, sliding support, long-life hose****

ES Columna de ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, rociador antical Ø 250 mm de ABS, 
brazo orientable, ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo 
Long Life****

CRITE448

330

1054800

114

G1/2

-15
+15150

ø62

288

1500

ø53

ø250

CRITE409

51 chrome 13 black matt

CRITE448

51 chrome 13 black matt

CRICR11715Q00

CRICR11746Q00

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003

design Naomi Hasuike

CRICR24272Q00

CRIPR14794Q__
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Colonne docciaColonne doccia Showers Columns

CRITE406 IT Colonna doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, valvola d'arresto laterale, comandi in ABS, doccetta 
anticalcare Ø 130 mm, supporto scorrevole, flessibile long life****

DE Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, seitliches 
Absperrventil, Griffe aus ABS, Kopfbrause mit Antikalk-System Ø130 
mm, Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****

FR Colonne de douche murale « corps froid », réglage thermostatique, 
vanne d'arrêt latérale, commandes en ABS, douchette anticalcaire 
Ø130 mm, support coulissant, flexible long life****

EN Wall-mounted “exposed” shower column, with thermostatic mixing, 
side stop valve, ABS controls, Ø130 mm anti-scale showerhead, 
sliding support, long-life hose****

ES Columna de ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, válvula de paso lateral, mandos de ABS, ducha de 
mano antical Ø 130 mm, soporte deslizante, flexo Long Life****

CRITE406

ø65

1010

ø130

95

280

G1/2

-15
+15150

ø62

1500

CRITE412 IT Colonna doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, valvola d'arresto in asse con l'asta, comandi in ABS, 
doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long life****

DE Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, Absperrventil 
in der gleichen Achse, Griffe aus ABS, Kopfbrause mit 
Antikalk-System mit einstellbarem Wasserstrahl, Gleitschieber, 
Brauseschlauch Long Life****

FR Colonne de douche « corps froid » murale, réglage thermostatique, 
vanne d'arrêt dans l’axe de la tige, commandes en ABS, douchette 
anticalcaire à jet réglable, support coulissant, flexible long life****

EN Wall-mounted “exposed” shower column, with thermostatic 
mixing, side stop valve, ABS controls, anti-scale hand shower with 
adjustable jet, sliding support, long-life hose****

ES Columna de ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, válvula de paso alineada con la barra, mandos 
de ABS, ducha de mano antical de chorro regulable, soporte 
deslizante, flexo Long Life****

CRITE412

G1/2

-15
+15153

ø62

250

102

ø67

1035

1500

CRITE406

51 chrome

CRIVT5888Q00

CRICR11713Q00

CRITE412

51 chrome

CRIVT5889Q00

CRICR22989Q00

CRITE458 IT Colonna doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, comandi in ABS, soffione 
anticalcare SANDWICH SPECIAL*** Ø 250 mm, braccio orientabile, 
doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long life****

DE Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Griffe aus ABS, Kopfbrause mit Antikalk-System 
SANDWICH SPECIAL*** Ø250 mm, schwenkbarem Brausearm, 
Handbrause mit Antikalk-System, Gleitschieber, Brauseschlauch 
Long Life****

FR Colonne de douche murale « corps froid », réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, commandes en ABS, douche de tête anticalcaire 
SANDWICH SPECIAL*** Ø250 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible long life****

EN Wall-mounted “exposed” shower column, with thermostatic mixing, 
2-outlet diverter, ABS controls, Ø250 mm SANDWICH SPECIAL*** 
anti-scale showerhead, swivel arm, anti-scale hand shower, sliding 
support, long-life hose****

ES Columna de ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, mandos de ABS, rociador antical 
SANDWICH SPECIAL*** Ø 250 mm, brazo orientable, ducha de 
mano antical, soporte deslizante, flexo Long Life****

CRITE458

ø53

800

ø250

33070-95

1010

120

1500

G1/2

-15
+15150

ø62

280

CRITE459 IT Colonna doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, comandi in ABS, soffione 
anticalcare SANDWICH SPECIAL*** 200 mm x 200 mm, braccio 
orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long 
life****

DE Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Griffe aus ABS, Kopfbrause mit Antikalk-System 
SANDWICH SPECIAL*** 200 mm x 200 mm, schwenkbarem 
Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, Gleitschieber, 
Brauseschlauch Long Life****

FR Colonne de douche murale « corps froid », réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, commandes en ABS, douche de tête anticalcaire 
SANDWICH SPECIAL*** 200 mm x 200 mm, bras orientable, 
douchette anticalcaire, support coulissant, flexible long life****

EN Wall-mounted “exposed” shower column, with thermostatic mixing, 
2-outlet diverter, ABS controls, SANDWICH SPECIAL*** anti-scale 
showerhead, 200 mm x 200 mm, swivel arm, anti-scale hand shower, 
sliding support, long-life hose****

ES Columna de ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, mandos de ABS, rociador antical 
SANDWICH SPECIAL*** 200 mm x 200 mm, brazo orientable, 
ducha de mano antical, soporte deslizante, flexo Long Life****

CRITE459

ø53

800

33070-95

1010

120

1500

G1/2

-15
+15150

ø62

280

200

CRITE458

51 chrome

CRICR11715Q00

CRICR11713Q00

CRITE459

51 chrome

CRICR11715Q00

CRICR11713Q00

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003
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Colonne docciaColonne doccia Showers Columns

CRITE480 IT Colonna doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, comandi in ABS, soffione 
anticalcare SANDWICH SPECIAL*** Ø 300 mm, braccio orientabile, 
doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long life****

DE Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Griffe aus ABS, Kopfbrause mit Antikalk-System 
SANDWICH SPECIAL*** Ø300 mm, schwenkbarem Brausearm, 
Handbrause mit Antikalk-System mit einstellbarem Wasserstrahl, 
Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****

FR Colonne de douche murale « corps froid », réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, commandes en ABS, douche de tête anticalcaire 
SANDWICH SPECIAL*** Ø300 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire à jet réglable, support coulissant, flexible long life****

EN Wall-mounted “exposed” shower column, with thermostatic mixing, 
2-outlet diverter, ABS controls, Ø300 mm SANDWICH SPECIAL*** 
anti-scale showerhead, swivel arm, anti-scale hand shower with 
adjustable jet, sliding support, long-life hose****

ES Columna de ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, mandos de ABS, rociador antical 
SANDWICH SPECIAL*** Ø 300 mm, brazo orientable, ducha de 
mano antical de chorro regulable, soporte deslizante y flexo Long 
Life****

CRITE480

ø53

800

33070-95

1065

105

1500

ø110

ø300

G1/2

-15
+15150

ø62

280

CRITE494 IT Colonna doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, comandi in ABS, soffione 
anticalcare Ø 250 mm in ABS, braccio orientabile, doccetta 
anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long life****

DE Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Griffe aus ABS, Kopfbrause mit Antikalk-System 
Ø250 mm aus ABS, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System mit einstellbarem Wasserstrahl, Gleitschieber, 
Brauseschlauch Long Life****

FR Colonne de douche murale « corps froid », réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, commandes en ABS, douche de tête anticalcaire 
Ø250 mm en ABS, bras orientable, douchette anticalcaire à jet 
réglable, support coulissant, flexible long life****

EN Wall-mounted “exposed” shower column, with thermostatic 
mixing, 2-outlet diverter, ABS controls, Ø250 mm ABS anti-scale 
showerhead, swivel arm, anti-scale hand shower with adjustable jet, 
sliding support, long-life hose****

ES Columna de ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, mandos de ABS, rociador antical 
Ø 250 mm de ABS, brazo orientable, ducha de mano antical de 
chorro regulable, soporte deslizante, flexo Long Life****

CRITE494

ø250

G1/2

-15
+15150

ø66

280

ø53

800

33570-95

1047

115

1500

ø110

CRITE480

51 chrome

l
min9 (3 bar)

CRICR11715Q00

CRICR11713Q00

CRITE494

13 black matt

CRICR11715Q00

CRICR11713Q00

CRITE498 IT Colonna doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, comandi in ABS, soffione 
anticalcare SANDWICH PLUS** 400 mm x 300 mm, braccio 
orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long 
life****

DE Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Griffe aus ABS, Kopfbrause mit Antikalk-System 
SANDWICH PLUS** 400 mm x 300 mm schwenkbarem Brausearm, 
Handbrause mit Antikalk-System, Gleitschieber, Brauseschlauch 
Long Life****

FR Colonne de douche murale « corps froid », réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, commandes en ABS, douche de tête anticalcaire 
SANDWICH PLUS** 400 mm x 300 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire, support coulissant, flexible long life****

EN Wall-mounted “exposed” shower column, with thermostatic mixing, 
2-outlet diverter, ABS controls, SANDWICH PLUS*** anti-scale 
showerhead, 400 mm x 300 mm, swivel arm, anti-scale hand shower, 
sliding support, long-life hose****

ES Columna de ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, mandos de ABS, rociador antical 
SANDWICH PLUS** 400 mm x 300 mm, brazo orientable, ducha de 
mano antical, soporte deslizante, flexo Long Life****

CRITE498

ø53

1024

300 x 400
(oval)

33070-95

1078

68

1500

G1/2

-15
+15150

ø62

280

CRIQD478 IT Colonna doccia a sezione squadrata "corpo freddo" a parete, con 
miscelazione termostatica, deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare 
ispezionabile 180 mm x 180 mm, braccio orientabile, doccetta 
anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long life****

DE Duschsystem mit quadratischem Querschnitt für Wandmontage 
„Armaturenkörper mit Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer 
Mischung, 2-Wege-Umsteller, zur Reinigung demontierbarer 
Kopfbrause mit Antikalk-System, 180 mm x 180 mm, schwenkbarem 
Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, Gleitschieber, 
Brauseschlauch Long Life****

FR Colonne de douche murale section carrée « corps froid », réglage 
thermostatique, inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
accessible pour l’inspection, 180 mm x 180 mm, bras orientable, 
douchette anticalcaire, support coulissant, flexible long life****

EN Square cross-section wall-mounted “exposed” shower column, 
with thermostatic mixing, 2-outlet diverter, inspectable anti-
scale showerhead, 180 mm x 180 mm, swivel arm, anti-scale mini 
showerhead, sliding support, long-life hose****

ES Columna de ducha de sección escuadrada, sistema tacto frío, de 
pared, con mezcla termostática, inversor de 2 salidas, rociador 
antical inspeccionable 180 mm x 180 mm, brazo orientable, ducha 
de mano antical, soporte deslizante, flexo Long Life****

CRIQD478

283

G1/2

1050

33075-100

1030

122

180

65

150 +15
-15

56

1500

CRITE498

51 chrome

CRICR11715Q00

CRICR11713Q00

CRIQD478

51 chrome

CRICR11715Q00

CRICR11746Q00

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003
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Colonne docciaColonne doccia Showers Columns

CRIQD494 IT Colonna doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare 250 mm x 
250 mm in ABS, braccio orientabile, doccetta anticalcare, supporto 
scorrevole, flessibile long life****

DE Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“ mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Kopfbrause mit Antikalk-System aus ABS, 250 mm x 250 
mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System 
mit einstellbarem Wasserstrahl, Gleitschieber, Brauseschlauch Long 
Life****

FR Colonne de douche murale « corps froid », réglage thermostatique, 
inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire 250 mm x 250 mm en 
ABS, bras orientable, douchette anticalcaire à jet réglable, support 
coulissant, flexible long life****

EN Wall-mounted “exposed” shower column, with thermostatic mixing, 
2-outlet diverter, ABS anti-scale showerhead, 250 mm x 250 mm, swivel 
arm, anti-scale mini showerhead, sliding support and long-life hose****

ES Columna de ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, rociador antical 250 mm x 250 mm 
de ABS, brazo orientable, ducha de mano antical de chorro regulable, 
soporte deslizante, flexo Long Life****

CRIQD494

283

G1/2

1050

33070-100

800

113

65

150+15
-15

1500

250

ø53

95

CRITE180 IT Colonna vasca/doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, comandi in ABS, soffione anticalcare 
SANDWICH SPECIAL*** Ø 200 mm, braccio orientabile, doccetta 
anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long life****, bocca con 
punto d'erogazione 150 mm e deviatore automatico

DE Wannen-/Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Griffe aus ABS, Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH 
SPECIAL*** Ø200 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause 
mit Antikalk-System, Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****, 
Auslauflänge 150 mm und automatischem Umsteller

FR Colonne de baignoire/douche murale « corps froid », réglage 
thermostatique, inverseur 2 sorties, commandes en ABS, douche de 
tête anticalcaire SANDWICH SPECIAL*** Ø200 mm, bras orientable, 
douchette anticalcaire, support coulissant, flexible long life****, bec 
déverseur longueur 150 mm et inverseur automatique

EN Wall-mounted “exposed” bathtub/shower column, with thermostatic 
mixing, 2-outlet automatic diverter, ABS controls, Ø200 mm 
SANDWICH SPECIAL*** anti-scale showerhead, swivel arm, anti-scale 
hand shower, sliding support, long-life hose****, spout length 150 mm 
and automatic diverter

ES Columna de bañera/ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, mandos de ABS, rociador antical 
SANDWICH SPECIAL***Ø 200 mm, brazo orientable, ducha de mano 
antical, soporte deslizante, flexo Long Life****, caño con boca de 
salida de 150 mm e inversor automático

CRITE180

ø53

1190

ø205

33070-95

1440

120

1500

-15
+15150

ø62

280

G1/2

150

CRIQD494

13 black matt

CRICR11715Q00

CRICR11746Q00

CRITE180

51 chrome

CRICR11715Q00

CRICR11713Q00

CRITE184 IT Colonna vasca/doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare Ø 250 mm in 
ABS, braccio orientabile, doccetta anticalcare, supporto scorrevole, 
flessibile long life****, bocca con punto d'erogazione 157 mm e 
deviatore automatico

DE Wannen-/Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Kopfbrause mit Antikalk-System Ø250 mm aus ABS, 
schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit Antikalk-System, 
Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****, Auslauflänge 157 mm und 
automatischem Umsteller

FR Colonne de baignoire/douche murale « corps froid », réglage 
thermostatique, inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
Ø250 mm en ABS, bras orientable, douchette anticalcaire, support 
coulissant, flexible long life****, bec déverseur longueur 157 mm et 
inverseur automatique

EN Wall-mounted “exposed” bathtub/shower column, with thermostatic 
mixing, 2-outlet automatic diverter, Ø200 mm ABS anti-scale 
showerhead, swivel arm, anti-scale hand shower, sliding support, long-
life hose****, spout length 157 mm and automatic diverter

ES Columna de bañera/ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, rociador antical Ø 250 mm de 
ABS, brazo orientable, ducha de mano antical, soporte deslizante, 
flexo Long Life****, caño con boca de salida de 157 mm e inversor 
automático

CRITE184

ø53

1185

33570-95

1436

116

1500

-15
+15150

ø66

280

G1/2

157

ø250

CRITE103
IT
DE
FR
EN
ES

con deviatore a 2 uscite
mit 2 wenge umsteller
avec inverseur 2 sorties
with 2 outlet diverter
con desviador 2 salidas

IT Colonna vasca/doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, comandi in ABS, doccetta 
anticalcare Ø 130 mm, supporto scorrevole, flessibile long life****, 
bocca con punto d'erogazione 150 mm

DE Wannen-/Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Griffe aus ABS, Kopfbrause mit Antikalk-System Ø130 mm, 
Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****, Auslauflänge 150 mm

FR Colonne de baignoire/douche murale « corps froid », réglage 
thermostatique, inverseur 2 sorties, commandes en ABS, douchette 
anticalcaire Ø130 mm, support coulissant, flexible long life****, bec 
déverseur longueur 150 mm

EN Wall-mounted “exposed” bathtub/shower column, with thermostatic 
mixing, 2-outlet diverter, ABS controls, Ø130 mm anti-scale 
showerhead, sliding support, long-life hose****, spout length 150 mm

ES Columna de bañera/ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, mandos de ABS, ducha de mano 
antical Ø 130 mm, soporte deslizante, flexo Long Life****, caño con 
boca de salida de 150 mm

CRITE103

ø67

ø130

1010

1500

-15
+15150

ø62

280

G1/2

150

CRITE184

13 black matt

CRICR11715Q00

CRICR11713Q00

CRITE103

51 chrome

CRICR11715Q00

CRICR11713Q00

IT NOTA: Verificare l’altezza della colonna ricordando che si tratta di una 
colonna vasca (e non colonna doccia).

DE ANMERKUNG. Die Höhe der Pipe prüfen, und dabei darauf achten, 
dass es sich um ein Bath Pipe für die Badewanne (und nicht um ein 
Pipe für die Dusche) handelt 

FR REMARQUE : Vérifier la hauteur de la colonne, sachant qu’il s’agit 
d’une colonne de baignoire (et non de douche).

EN NOTE: check the height of the column, bearing in mind that this is a 
bathtub column (and not a shower column)

ES NOTA: Comprobar la altura de la columna, teniendo en cuenta que se 
trata de una columna de bañera (y no de una columna de ducha)

!

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003

Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003
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Colonne docciaColonne doccia Showers Columns

CRIQD188 IT Colonna vasca/doccia "corpo freddo" a parete, con miscelazione 
termostatica, deviatore a 2 uscite, soffione anticalcare SANDWICH 
SPECIAL*** 250 mm x 250 mm, braccio orientabile, doccetta 
anticalcare, supporto scorrevole, flessibile long life****, bocca con 
punto d'erogazione 185 mm effetto "cascata"

DE Wannen-/Duschsystem für Wandmontage „Armaturenkörper mit 
Verbrühungsschutz“, mit thermostatischer Mischung, 2-Wege-
Umsteller, Kopfbrause mit Antikalk-System SANDWICH SPECIAL*** 
250 mm x 250 mm, schwenkbarem Brausearm, Handbrause mit 
Antikalk-System, Gleitschieber, Brauseschlauch Long Life****, 
Auslauflänge 185 mm, mit Wasserfall Funktion

FR Colonne de baignoire/douche murale « corps froid », réglage 
thermostatique, inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
SANDWICH SPECIAL*** 250 mm x 250 mm, bras orientable, 
douchette anticalcaire, support coulissant, flexible long life****, bec 
déverseur longueur 185 mm effet « cascade »

EN Wall-mounted “exposed” bathtub/shower column, with 
thermostatic mixing, 2-outlet diverter, SANDWICH SPECIAL*** 
anti-scale rain effect showerhead, 250 mm x 250 mm, swivel arm, 
anti-scale mini showerhead, sliding support, long-life hose****, 
spout length 185 mm, "waterfall" effect

ES Columna de bañera/ducha, sistema tacto frío, de pared, con mezcla 
termostática, inversor de 2 salidas, rociador antical SANDWICH 
SPECIAL*** 250 mm x 250 mm, brazo orientable, ducha de mano 
antical, soporte deslizante y flexo Long Life****, caño con boca de 
salida de 185 mm, salida en cascada

CRIQD188

283

G1/2

1300

33065-100

1000

120

65

150+15
-15

1500

250

56

185

CRIQD188

51 chrome

CRICR11715Q00
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Per aggiungere il porta sapone, inserire il codice CRIAB003

To add the soap dish, enter the code CRIAB003
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Shower & Bath Systems

Soffioni con illuminazione
Showerheads with lighting


